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The meeting was called to order at 4.25 p.m.

Adoption of the agenda

The agenda was adopted.

The situation concerning Rwanda

Report of the Secretary-General on the United
Nations Assistance Mission for Rwanda
(S/I995/1002)

The President (interpretation from Russian): I should
like to inform the Council that I have received a letter from
the representative of Canada in which he requests to be
invited to participate in the discussion of the item on the
Council's agenda. In conformity with the usual practice, I
propose, with the consent of the Council, to invite that
representative to participate in the discussion without the
right to vote, in accordance with the relevant provisions of
the Charter and rule 37 of the Council's provisional niles
of procedure.

There being no objection, it is so decided.

At the invitation of the President, Mr. Fowler
(Canada) took the seat reserved for him at the side of
the Council Chamber.

The President (interpretation from Russian): The
Security Council will now begin its consideration of the
item on its agenda.

The Security Council is meeting in accordance with
the understanding reached in its prior consultations.

Members of the Council have before them the report
of the Secretary-General on the United Nations Assistance
Mission for Rwanda, document S/1995/1OO2. Members of
the Council also have before them document S11995/1015,
which contains the text of a draft resolution prepared in the
course of the Council's prior consultations.

The first speaker is the representative of Canada. I
invite him to take a seat at the Council table and to make
his statement.

Mr. Fowler (Canada) (interpretation from French): I
should like to congratulate you, Sir, on your assumption of
the presidency of the Security Council for the month of
December and to thank your predecessor, the Permanent
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Representative of Oman, for a successful presidency
during the month of November.

As you know, Sir, Canada made its views on the
renewal of the mandate of the United Nations Assistance
Mission for Rwanda (UNAMIR) very clearly known to
the Security Council during the troop contributors'
meeting of 6 December. I should now like to express the
views of my Government on the draft resolution before
the Council.

Canada welcomes all signs of potential progress in
the Great Lakes region, such as those contained in the
Cairo Declaration. We remain concerned, however, that
the situation in the area is inherently unstable due, in
considerable part, to the presence of 1.6 million refugees
around Rwanda's perimeter.

In this context we would have viewed the renewal
of UNAMIR's mandate, with its current strength and
composition, as a very modest but minimal and necessary
stabilizing presence. We believe that UNAMIR's
activities in assisting in confidence-building and in the
peaceful and orderly repatriation of refugees still deserve
the full support of the Government of Rwanda and of the
international community.

The situation in Rwanda is indeed a complex one.
The genocide of 1994 is the most recent and the worst of
six separate spates of inter-tribal massacres since Rwanda
gained its independence in 1962. The prognosis for an
end to such vicious events is not bright. A huge
proportion of the population of Rwanda has taken refuge
outside its national territory. As the Secretary-General
has indicated, national reconciliation, essential for
stability, will be achieved only when the refugees have
come home in dignity and the perpetrators of genocide
have been brought to justice.

Since last June, however, the Government of
Rwanda has indicated a growing reluctance to have a
peace-keeping mission on its territory. A number of
countries which care deeply about the plight of Rwanda,
including my own, have tried to convince the
Government in Kigali that it was in its interest to
maintain an effective peace-keeping operation in Rwanda
for the purposes of confidence-building and national
reconciliation and to assist in the safe return of the
refugees.

UNAMIR is also the backbone and the rallying
element of a large part of the international humanitarian
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assistance effort in Rwanda. Many non-governmental
organizations depend on it for logistical and other support
and, in extremis, for protection. The psychological value of
the force, given the horrendous events of 1994, has been
extremely important.

In this context, we deplore the order given to 38 non­
governmental organizations, among them some of the most
prestigious and internationally recognized, to leave
Rwanda. We also continue to be concerned over arbitrary
arrests and detention in Rwanda, as well as over the
conditions of detention of prisoners.

(spoke in English)

During the discussions between the United Nations
and the Government of Rwanda over the past six months,
the Government of Rwanda has tried to dictate the force
structure necessary to accomplish the mandate which you,
the members of the Security Council, will assign to the
force. It has even refused to accept that UNAMIR should
contribute to the safety of international personnel in the
case of need. In short, the Government of Rwanda has,
ever more stridently, sought to impose unacceptable and
unworkable constraints on the continuation of UNAMIR.
In June a troop reduction from 5,500 to 1,800 was
accepted by the Council. It was understood by the members
of the Council, by the Secretariat and by troop contributors
alike to be below the bare minimum for a credible mission.

At a force level of 1,800, in addition to 300
observers, UNAMIR's presence in the provinces beyond
Kigali has, since June, been inadequate to accomplish its
mandate. This size force offered no protection to United
Nations observers in a number of areas, and in these areas
few useful observations were made. Notwithstanding these
very real shortcomings, UNAMIR played a positive role
when the Government of Zaire decided to expel refugees
from its territory.

The further reduction of the strength of UNAMIR by
one third, which the Council is about to decide, is, we
believe, an unfortunate development. It is unfortunate
because we have allowed the Government of Rwanda to set
its own conditions on the mandate and the structure of the
Mission, independent of expert advice as to what is
required. It is unfortunate, as well, because the Security
Council will be compromising the integrity of a peace­
keeping mission and the credibility of the Organization to
fulfil the short-term, politically expedient requirement of
retaining the Mission in place at all costs. It is particularly
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unfortunate because UNAMIR will not be able to do the
job which it was designed to accomplish.

Mandates and force structures do not have separate
existences. We should have learned this in the early days
in Mogadishu, when United Nations troops were unable
to move beyond the airport while anarchy raged outside
their perimeter. Surely we should also have learned from
the tragic lessons of the creation of safe areas in Bosnia,
which we knew we could not keep safe with the forces
the Security Council and Member States were prepared
to make available. Indeed, we should have learned from
our tragic experience in Rwanda in April 1994, when an
under-manned, ill-equipped Mission was unable to deter
civil unrest, let along confront genocide. Surely we
should have learned that politically motivated creative
ambiguity, the willingness to endlessly compromise
essential Mission elements, has repeatedly compromised
the United Nations, our peace-keepers and the people and
interests they are meant to protect.

The issue here is not so much whether UNAMIR
should have 800, 1,200, 1,400, 1,800 or 5,500 troops
but, rather, whether the force structure as a whole will or
will not be able to accomplish the mission the Council
will assign to the force. UNAMIR will, with one third
fewer troops, now be confined, largely in a garrison
mode, to Kigali, yet will retain a mandate essentially
unchanged from the one it received in June.

The peaceful repatriation of refugees is crucial if we
expect to make progress towards the peace in the Great
Lakes region. How will a UNAMIR with a limited
presence outside Kigali be able to perform the task of
assisting

"the Government of Rwanda in facilitating the
voluntary and safe repatriation of refugees and, to
this end, to support the ... ongoing efforts to
promote a climate of confidence and trust through
the performance of monitoring tasks" (5/1995/1015,
operative paragraph 2 (b))?

How, from Kigali, will the force acquit the task of
assisting the

"United Nations High Commissioner for Refugees
and other international agencies in the provision of
logistical support for the repatriation of refugees»
(ibid., operative paragraph 2 (c))?
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Is it realistic to presume that such a force will be able
to provide effective support for the Human Rights Field
Operation, United Nations agencies and non-governmental
organizations? How could the Security Council agree to
withdraw, at the request of the Government of Rwanda,
one crucial element of the mandate, that is, UNAMIR's
fundamental role of protecting the international personnel
in case of need?

Has the Security Council seriously considered these
issues? Has it given sufficient consideration to the military
advice that it, and we troop contributors, have received on
this question?

How can UNAMIR, by withdrawing yet more troops
and military observers from the provinces, be able to assist
in any significant way in the return of the refugees or in
confidence-building in Rwanda? Given the extreme
volatility in the region, the United Nations runs the risk
once again of witnessing horrible events that it will be
powerless to prevent or even influence. In such
circumstances the United Nations force would be roundly
criticized for its inaction and, this time, would merit the
international opprobrium it would attract.

By creating false expectations about what UNAMIR
can realistically achieve, the Security Council would be
demonstrating, in our view, that it has not yet fully
absorbed lessons learned from the recent past in peace­
keeping operations. If we have learned one thing from our
experiences in Somalia, the former Yugoslavia and Rwanda
itself, it is that we must provide to the United Nations the
resources it needs to perform the tasks assigned by
Member States - effectively by the members of the
Security Council. If we, the Member States, are not
prepared to provide adequate resources, the United Nations
should not be involved.

It appears that the Government of Rwanda is not
prepared to accept the presence of a United Nations peace
operation with the force structure necessary to accomplish
the mandate Rwanda had agreed it should perform. The
United Nations must not allow itself to be put in the
position of supplicant, of pleading with any Government to
receive or retain a peace-keeping operation. In this case we
believe it would have been preferable to withdraw
UNAMIR immediately, as the Secretary-General had
indicated in his report he intended to do.

Given the new force structure of a limited and
possibly ineffective operation, Canada will have to consider
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its options carefully regarding its own participation in
UNAMIR.

In closing, I would like to underline Canada's
continuing commitment to encouraging stability in the
Great Lakes region. We have participated in UNAMIR
since its inception and have buttressed that participation
with substantial support to United Nations agencies
working in Rwanda, as well as through our bilateral aid
programme. We will continue to work with the
Government of Rwanda in its efforts to rebuild its
ravaged country.

The President (interpretation fromRussianv: Ithank
the representative of Canada for the kind words he
addressed to me.

It is my understanding that the Security Council is
ready to proceed to vote on the draft resolution before it.
Unless I hear any objection, I shall put the draft
resolution to the vote.

There being no objection, it is so decided.

I shall first calIon those members of the Council
who wish to make statements before the voting.

Sir John Weston (United Kingdom): The British
Government warmly welcomes the draft resolution before
the Council, extending the work of the United Nations
Assistance Mission for Rwanda (UNAMIR) for a further
three months, and we shall vote in favour of it. We pay
tribute to those States - Canada, India, Nigeria, Mali,
Ghana and Malawi - that are contributing troops to
UNAMIR. We also welcome the Government of
Rwanda's support for and agreement to the continuation
of UNAMIR's work in its country.

As the Secretary-General has reported, a climate of
relative security and stability has continued to prevail in
Rwanda. The Government of Rwanda deserves every
credit for its efforts in this regard. We take particular
note of the Government of Rwanda's recommitment to
ensuring the safety of international personnel in Rwanda.
At the same time, we know that the international
humanitarian personnel in Rwanda attach importance to
UNAMIR's continued presence, and this draft resolution
will, we believe, be important in that regard. We trust
that the Government of Rwanda will seek the assistance
of UNAMIR in that task should the need arise.
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The presence of 1.6 million refugees in States
neighbouring Rwanda continues to give cause for concern.
We welcome the fact that, at the summit of Heads of State
of the Great Lakes region, held in Cairo on 28 and 29
November, leaders in the region pledged to encourage the
return of refugees to their home countries. A primary
objective of the international community is to assist the
Government of Rwanda by creating the conditions for the
voluntary and safe return of those refugees. The Cairo
Declaration has given grounds for renewed hope in this
context, and the new mandate of UNAMIR rightly focuses
on this. We welcome the Government of Rwanda's
agreement to the extension of UNAMIR's mandate, with
the return of refugees as its primary focus. If, as we hope
will be the case, there is to be a substantial return of
refugees to Rwanda in the next few months pursuant to the
Cairo Declaration, we believe that UNAMIR's continued
presence with its new mandate focusing on this issue, on
assisting the United Nations High Commissioner for
Refugees in that process, will be the key to ensuring that
the refugees return home in conditions of dignity.

It is also a matter of the greatest importance to the
British Government that the perpetrators of the genocide be
brought to justice. This is an important element in the
return to normality in Rwanda. We note that the
International Tribunal for Rwanda has now begun the
significant task of identifying the perpetrators of genocide
and of bringing them to justice, and only today has issued
an indictment. We calion all States in the region to
cooperate with the Tribunal as it goes about its work. We
welcome the fact that UNAMIR will continue to assist in
the coming period in providing security for the Tribunal
until the arrangements worked out between the Government
of Rwanda and the Tribunal are put in place. We call on
all States in the region to cooperate with the Tribunal as it
goes about its work.

We note that this is the final extension of UNAMIR's
mandate. But we believe that the United Nations and the
international community at large will continue to have an
important role to play when UNAMIR leaves on 8 March
1996. The British Government will continue to assist the
international community at large in building peace and in
helping in the rehabilitation and reconstruction of Rwanda.
In this context, we hope that discussions can soon begin on
a possible future role for the United Nations in restoring
confidence and building stability in Rwanda once UNAMIR
leaves.

Mr. Qin Hnasun (China) (interpretation from
Chinese): Please allow me at the outset, Sir, to
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congratulate you on your assumption of the presidency of
the Council for this month. I am convinced that, with
your outstanding abilities and wealth of diplomatic
experience, you will guide the Council's work to success
during the final month of 1995. I wish also to take this
opportunity to thank your predecessor, His Excellency
Ambassador Salim Bin Mohammed Al-Khussaiby, for his
contribution to the complete success of the Council's
work last month.

The dawn of peace and stability has finally come to
Rwanda after repeated setbacks. We are pleased to note
that the improvement of the security situation in Rwanda
has brought about a further improvement in the
humanitarian situation and has enabled Rwanda to embark
gradually on the road of rehabilitation, reconstruction and
development. The Government and the people of Rwanda
have made tremendous efforts to this end, with gratifying
successes.

Today the core of the question of Rwanda is
national reconciliation, the most important element of
which is the voluntary repatriation of the 1.6 million
refugees. The protracted presence of large numbers of
refugees has brought huge pressure and difficulties not
only to Rwanda but also to the region as a whole.
Therefore, the international community has the
responsibility to assist Rwanda and other countries in the
region in the return of Rwandese refugees to their
homeland to live a stable life.

In the light of the favourable changes in Rwanda,
and with the consent of the Rwandese Government, the
Council has decided to extend the mandate of UNAMIR
and to adjust its size and mandate, under which it will
mainly play a mediating role, assist the voluntary return
of Rwandese refugees and help Rwanda achieve national
reconciliation within the framework of the Arusha peace
agreement. This conforms to the interests of the
Rwandese people. Therefore, the Chinese delegation,
based on its consistent support for the peace process in
Rwanda, will vote in favour of the draft resolution before
us.

We hope that the adoption of the draft resolution
will further promote peace and stability in Rwanda and
contribute to national reconciliation and a peaceful and
stable life for the Rwandese people at an early date.

ThePresident (interpretation fromRussian): I thank
the representative of China for the kind words he
addressed to me.
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Mr. Wibisono (Indonesia): Let me begin by
congratulating you, Sir, on your assumption of the
presidency of the Security Council for the month of
December and by assuring you of my delegation's full
cooperation in the discharge of your demanding duties. We
are fully confident that given your wisdom and well-known
leadership qualities, we can be assured of substantial
progress. I should like also to congratulate your
predecessor, His Excellency Ambassador Al-Khussaiby of
Oman, for his skilful stewardship during the month of
November.

The Indonesian delegation would like to express its
deep appreciation to the Secretary-General for his
comprehensive and insightful report (SI199511002)
concerning the current situation in Rwanda. We are
encouraged by the report that some definite progress has
been registered regarding political and socio-economic
developments and that, as a result, a climate of relative
security has continued to prevail in Rwanda. This progress
is reflected by the recent re-establishment of the national
judicial system through, interalia, the appointment of the
Supreme Court and the establishment of "triage
committees" by the Government of Rwanda. In this
context, we applaud the Government of Rwanda's efforts
in fostering peace and security, especially in its determined
efforts to reconstruct and rehabilitate the country. We are
confident that the Government of Rwanda and the
international community will continue their commitments
to maintain and build upon the important progress already
achieved.

While we fully recognize the important progress that
has been made, we are nevertheless very concerned by the
continuing atmosphere of tension and instability prevailing
throughout the region. This is due in particular to persistent
acts of insurgency, infiltration and sabotage perpetrated by
the former Rwandese Government Forces in refugee camps
along the Zaire-Rwanda border. It cannot be denied that
the problems now confronting Rwanda are of a very
complex nature and thus require an integrated approach
that takes into account the many underlying aspects and
considerations.

In my delegation's view, a stable and lasting peace
will continue to be elusive until protracted problems such
as refugee repatriation and national reconciliation are
adequately addressed. In this regard, we support the
suitable approach set forth in the draft resolution, which
includes a modified role for the United Nations Assistance
Mission for Rwanda (UNAMIR). In particular, we can
foresee the possibility of transferring non-lethal equipment
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to the Government of Rwanda, as expressed in
paragraph 7 of the draft resolution, as it assumes greater
responsibility in refugee repatriation and national
reconciliation. My delegation is confident that through
continued cooperation between the Government of
Rwanda and UNAMIR, the difficult tasks that still lie
ahead will prove to be less cumbersome. We believe that
this close cooperation will more than adequately
compensate for the concerns associated with the reduction
in the number of UNAMIR personnel, as mandated in the
draft resolution.

Additionally, these endeavours can be bolstered by
the rehabilitation and reconstruction of Rwanda, which
constitute the key elements for a lasting peace.

We therefore call upon United Nations agencies and
non-governmental organizations to continue to lend their
valuable assistance to the Government of Rwanda.

Having said this, and upon careful reflection and
deliberation, my delegation will vote in favour of the
draft resolution before us today. The draft, in our
opinion, provides for good offices and logistical support
for the voluntary and safe repatriation of Rwandan
refugees, and should contribute to the promotion of a
climate of mutual trust and confidence through the
performance of monitoring tasks. Moreover, we also
endorse the call for United Nations agencies and non­
governmental agencies to continue their critical support
in the essentially important area of humanitarian
assistance. Needless to say, these objectives would be
significantly promoted if they were implemented within
a secure and safe environment, the maintenance of which
is primarily up to the Government of Rwanda, a
sovereign nation.

In conclusion, we believe that this draft resolution
offers a renewed hope of fostering peace and prosperity
for Rwanda after years of deprivation and a tremendous
toll in human suffering. Furthermore, it should contribute
greatly to the prospects that one day the people of
Rwanda and throughout the Great Lakes region will be
able to advance their lives in a more productive and
peaceful environment, free from fear and the ravages of
war.

The President (interpretation fromRussian): I thank
the representative of Indonesia for the kind words he
addressed to me.
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Mr. Legwaila (Botswana): The delegation of
Botswana congratulates you, Sir, on your assumption of the
presidency of the Security Council. I assure you of the full
support and cooperation of my delegation. I also wish to
thank the Ambassador of Oman for the efficient manner in
which he guided the work of the Council in November.

The United Nations Assistance Mission for Rwanda
(UNAMIR) has made a tremendous contribution to peace
and stability, not only in Rwanda but in the Great Lakes
region. With respect to Rwanda itself, a country that at one
point had more than 2 million of its inhabitants outside its
borders as refugees, the presence of UNAMIR is an
important catalyst in the process of national healing and a
reassurance to the refugees that they can return to their
country safely, in honour and dignity. It is regrettable that
1.6 million of these refugees are still in camps in
neighbouring States. Their return and resettlement is a key
element in the process of national reconciliation.

The report of the Secretary-General indicates that a lot
still needs to be done before agreement can be reached on
convening a regional conference under the auspices of the
United Nations. We are of the view that the Cairo
Conference was not intended to be a substitute for the
regional conference proposed by the United Nations. While
the efforts made by President Carter have certainly
advanced the cause of peace and security in the region, as
evidenced by the results of the Cairo meeting, the United
Nations and the Organization of African Unity should
continue their efforts aimed at enabling the Governments of
the region to find common ground on an agenda for the
conference. The report of the Secretary-General clearly
shows that there are issues concerning relations between
Rwanda and some neighbouring States that the Security
Council cannot afford to ignore. The Security Council is
unanimous in its recognition of the fact that Rwanda's
current difficulties have subregional dimensions that require
political and diplomatic solutions.

My delegation has carefully considered the draft
resolution contained in document S/I995/1015. The draft
has been the subject of intensive and painstaking
negotiations. We are pleased that the spirit of compromise
prevailed, and we now have a consensus text. Botswana's
preference would have been for UNAMIR's mandate to be
extended by a further six months, for the reasons stated in
paragraph 41 of the report. UNAMIR plays an important
role as the eyes and ears of the international community, as
we have stated. This is even more crucial in view of the
increased infiltration and acts of sabotage perpetrated by
the former Rwandese Government Forces.
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We have noted that the Government of Rwanda had
originally requested that the mandate of UNAMIR be
terminated on 8 December 1995. However, it has
demonstrated flexibility by accepting a further three­
month extension in response to our collective view that
the continued presence of UNAMIR in Rwanda is in
Rwanda's interest.

The assistance of the international community will
continue to be critical in the reconstruction and
rehabilitation of the socio-economic sectors of the
Rwandese national economy. The greatest challenge
facing the Government and the people of Rwanda is the
return and resettlement of the refugee population.

In the short term, it will be necessary to assist
Rwanda to develop the capacity to receive a large number
of returning refugees. In the long term, substantial
resources will be needed to embark on an accelerated
housing programme, in view of the complex problems
related to ownership of property. In all these challenges,
the international community should not abandon Rwanda.

In this respect, we have noted the Government of
Rwanda's request that it receive assistance by way of
UNAMIR's equipment and material when the mandate of
the Mission ends. The difficulties that the Government of
Rwanda is experiencing as a result of inheriting a country
which was brutally and severely looted are well known.
This has made the task of reconstruction and
rehabilitation extremely difficult. We therefore fully .
support operative paragraph 7 of the draft resolution and
hope that a way will be found to respond positively to the
genuine request of Rwanda.

The President (interpretation fromRussian): I thank
the representative of Botswana for his kind words
addressed to me.

Mr. Gambari (Nigeria): Permit me, at the outset,
to congratulate you, Sir, on your assumption of the
presidency of the Security Council for the month of
December. Your well-known diplomatic skills and
experience and, in particular, your great sense of humour
assure my delegation that, this month at least, the
Council will be in excellent hands and that we shall have
a quiet Christmas, for which we thank you in advance.

Let me also take this opportunity to thank
Ambassador AI-Khussaiby and all the other members of
the delegation of Oman for their effective stewardship of
the Council's affairs during the month of November.
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My delegation is grateful to the Secretary-General for
his comprehensive report on the situation in Rwanda,
including the activities of the United Nations Assistance
Mission for Rwanda (UNAMIR). We are happy to note
that a climate of relative security and stability continues to
prevail in Rwanda and that some improvements in the
socio-economic sectors have occurred. Another positive
and significant development is in the area of justice, where
the first effective steps towards revival of the national
judicial system have occurred, with the appointment of the
Supreme Court on 17 October.

None the less, we remain concerned about the tense
security situation, particularly along the borders. The
continued infiltrations of armed persons from the refugee
camps in countries neighbouring Rwanda, particularly
Zaire, are largely responsible for this situation. We hope
that the International Commission of Inquiry investigating
reports of military training and illegal arms transfers will
complete its work soon and that its findings will enable the
Security Council to find ways of addressing the problems.

My delegation agrees that a return to stability,
security and harmony in Rwanda is largely dependent on
national reconciliation. This process can be facilitated only
if conditions conducive to the return of the approximately
1.6 million refugees currently residing precariously outside
Rwanda are created and if those suspected of involvement
in last year's genocide are brought to justice. We know that
the Government of Rwanda has been doing its best, within
its very limited resources, to create those conditions.
However, the Government cannot do it alone. We therefore
urge the international community to provide the necessary
support and assistance.

Concerning the problem of the Rwandan refugees, my
country believes that repatriation must be voluntary, safe
and orderly. This inevitably has a regional dimension. In
this connection, our hope is that the impetus generated by
the Cairo Conference, under the auspices of President
Carter, will not be allowed to dissipate and that all
concerned will indeed implement faithfully and promptly
the agreements and commitments registered at that
Conference.

None the less, it is the view of my delegation that the
Cairo Conference, useful as it was, cannot be a substitute
for a United Nations conference co-sponsored by the
Organization of African Unity. We therefore request the
Secretary-General to continue his consultations with the
countries of the region in order to find a basis for the
holding of such an important and useful conference.
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With regard to the International Tribunal for
Rwanda, we hope that it will soon overcome its
remaining administrative and procedural problems so that
it can contribute to the process of national reconciliation.
This is why we are particularly encouraged by the news,
which we heard this morning, that the Tribunal has
already handed down its first indictments. We therefore
thank those countries that have contributed investigators
for the Prosecutor's Office.

With respect to UNAMIR, we believe that it has
discharged effectively the tasks and duties assigned to it.
My country is happy to have contributed troops to
UNAMIR. The concern of the Government of Rwanda
that the existing mandate of UNAMIR is not well suited
to the current needs of the Government and people for
reconstruction, rehabilitation and rebuilding has much
merit. My delegation sympathizes with this view, which
was taken by the Rwandan Government not lightly but,
rather, as the result of a thorough assessment of the
situation on the ground. We respect the position taken by
the Government of Rwanda in its sovereign decision.

None the less, given the efforts that were exerted to
ensure the second deployment ofUNAMIR last year, and
on the basis of our conviction that even in this relatively
improved security climate UNAMIR still has useful
contributions to make to improving the overall situation
in Rwanda, we certainly do not want UNAMIR's
mandate to be terminated abruptly. We are therefore
happy to note that it has been possible, in this draft
resolution, to find a basis for the renewal and
continuation of UNAMIR, with a mandate that is
appropriate to the current realities in Rwanda.

We thank the Government of Rwanda for having
demonstrated such flexibility and understanding of the
views and sentiments not only of the friends of Rwanda,
but also of members of the international community as a
whole that are willingly committed to doing something
positive and right for Rwanda at this time of national
difficulty.

There is no doubt that what the Government and
people of Rwanda now need most is economic and
financial assistance for reconstruction, rehabilitation and
rebuilding. UNAMIR will not be able to deliver
assistance in those concrete forms - at least, not
directly - but it could help create and contribute to
something that is intangible and unquantifiable, yet very
essential: a climate conducive to the provision not only of
assistance but also of reassurance for the refugees.
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My delegation will therefore vote in favour of the
draft resolution. We shall do so, however, on the
understanding that, evenwhen UNAMIR's mandateexpires
on 8 March 1996, the continued presence of the United
Nations, as stated by the Secretary-General in paragraph 51
of his report, will be necessary. In this connection, we
shall support the continuation of the good offices mission
of the Secretary-General, headed by his Special
Representative.

Let me, finally, appeal to all members of the
international community to see to it that the end of
UNAMIR's mandate in March 1996 is not used as a
pretext to curtail worthwhile and badly needed financial
and material assistance to the Government and the people
of Rwanda. There should be life for the United Nations in
Rwanda after the departure of UNAMIR. Even as they take
their destiny into their own hands, Rwandans of all
persuasions will still need our help for a very long time to
come.

The President (interpretation from Russian): I thank
the representative of Nigeria for his kind words addressed
to me.

Mr. Henze (Germany): As this is the first time this
month we have spoken in this Chamber, I, too, should
like, on behalf of my delegation, to congratulate you, Sir,
on your assumption of the presidency of the Security
Council for the month of December. Your skills, your
eloquence and your ability to persuade will certainly help
us do our work. My delegation pledges its full cooperation.

I should also like to take this opportunity to thank
Ambassador AI-Khussaiby for the dedicated and efficient
way in whichhe and his delegation conducted the Council's
work last month.

My delegation is one of the sponsors of the draft
resolution on which the Council will vote, by which the
peace-keeping assignment of the United Nations Assistance
Mission for Rwanda (UNAMIR) has been extended for
three months, with a revised mandate. The revised mandate
reflects the progress made within Rwanda towards stability
and security. The overriding requirement now is to assist
the Government of Rwanda in facilitating the safe and
voluntary return of refugees. The presence of 1.6 million
Rwandan refugees outside Rwanda's borders continues to
be a major burden for Rwanda and for the whole
subregion. Their voluntary and safe return will be an
essential contribution to national reconciliation within the
country. Their repatriation is also essential for improving
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the general security situation in the Great Lakes region.
My Government is satisfied that, with this draft
resolution, UNAMIR continues to have a mandate which
allows it, as we hope, effectively to assist in this process.
In this respect, we welcome the declaration of the Heads
of State of the Great Lakes region made in Cairo on 29
November.

With the adoption of the present draft resolution, the
Security Council will furthermore decide upon the request
of the Government of Rwanda to withdraw UNAMIR
after 8 March. My Government would have preferred not
to decide now on the end of UNAMIR's mission, but, of
course, we respect the wish of the Rwandan Government.
We are certain that it will provide full cooperation to
UNAMIR while the Mission is still on the ground.

UNAMIR continues to provide protection for the
International Tribunal for Rwanda. The Government of
Rwanda, however, has insisted that it alone will now
provide protection for other international personnel. It is
no secret that we would have liked a mandate with a
longer term and a larger UNAMIR force. In the view of
my Government, international agencies and
non-governmentalorganizations on the ground will not be
able to carry out their important humanitarian and
reconstruction tasks unless their safety is ensured. That
will now be the task of the Government of Rwanda. It
will have to fully cooperate with them. My Government
is confident that Rwanda will fulfil this task. It intends to
continue its substantial assistance to Rwanda's
reconstruction and rehabilitation efforts on this basis.

I would like to conclude by paying a particular
tribute to the Special Representative of the Secretary­
General in Rwanda, to the Force Commander of
UNAMIR. and to all other UNAMIR personnel for their
dedicated work in this important United Nations Mission.

The President (interpretation fromRussian): I thank
the representative of Germany for his kind words
addressed to me.

Mr. Martinez Blanco (Honduras) (interpretation
from Spanish): I wish to congratulate you, Sir, on your
assumption of the presidency of the Security. Council for
the current month. We are fully convinced that under
your leadership the work of the Council will be
successful. My delegation therefore pledges its full
cooperation. I also wish to congratulate the Ambassador
of Oman, as well as his entire delegation. on his
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successful and brilliant guidance of the work of the
Security Council during the month of November.

The report of the Secretary-General on the United
Nations Assistance Mission for Rwanda (UNAMIR), dated
1 December of this year, indicates that there have been
improvements in the economic and social fields in Rwanda,
as well as in the restoration of its judicial system.
However, it is also apparent from the report that a climate
of tension still persists in that country as a result of the
lack of progress made in the field of national reconciliation
and the relative deterioration of the conditions of regional
security.

In fact, the Secretary-General points out to us in his
report that

"the main factor that prevents a return to stability,
security and harmony in Rwanda is the absence of a
process of national reconciliation. This depends on the
creation of conditions conducive to the return of the
1.6 million refugees currently outside Rwanda and for
the judgement of those accused of genocide."
(S/1995/1002, para. 9)

My delegation agrees with this statement. In fact,
there has been no major progress with respect to the
number of Rwandan refugees returning voluntarily to their
country, because an intimidation campaign still persists in
the refugee camps, because the refugees continue to fear
accusations, upon their return to Rwanda, of having
participated in the genocide perpetrated last year or because
they face uncertainty about finding their homes or their
property upon their return.

Voluntary and safe repatriation is an essential element
for national reconciliation, but the return of Rwandan
refugees must be voluntary and must take place in safe and
dignified conditions. This is why we agree with the
statement in the report that forced repatriation could give
rise to acts of violence and, consequently, to another
humanitarian disaster. Voluntary repatriation must take
place in accordance with the basic framework provided by
the Nairobi Declaration and the Bujumbura plan of action,
and an effort must be made to eliminate obstacles impeding
the achievement of that objective.

The other element that gives rise to tension in Rwanda
is the infiltration of armed forces and militias of the
previous Rwandan regime from the refugee camps found in
neighbouring countries. Those acts, in our view, contribute
to increasing tensions at the local level and to a
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deterioration of the conditions of regional security. My
delegation wishes to emphasize in this regard the
importance of the Secretary-General's initiative to hold a
regional conference of the Great Lakes countries, under
the auspices of the United Nations, to deal with questions
of regional security and stability. We have taken note
with satisfaction that at the regional Conference held
recently in Cairo a declaration was issued in which the
countries of the region pledge to take specific measures
for peace, justice, reconciliation, stability and
development.

In view of the current situation in Rwanda and in
the region as a whole, we believe that UNAMIR must
remain in that country to facilitate the voluntary return of
the refugees to their home communities; to contribute to
the security of the International Tribunal, the Human
Rights Operation and the personnel and premises of ,
humanitarian-assistance agencies; to lend assistance to the
rebuilding of basic infrastructure; to provide medical
attention; or to participate in monitoring activities. Given
that the presence of the Mission also contributes to giving
the refugees confidence to return to the country, we share
the Secretary-General's view that

"if UNAMIR was to be perceived as abandoning
Rwanda at this critical time, it would send a
discouraging message to the refugees, to the region
and to the international community at large",
(S/199511002, para. 48)

and we agree with his comment that the purpose of
restoring peace and stability has to do not only with
Rwanda but with the region as a whole, and that it
requires the achievement of reconciliation, the return of
refugees and justice.

Taking these views into account, my delegation
believes that we should spare no effort in assisting the
Govemment of Rwanda to promote a climate of stability
and confidence in the country. In addition, we agree that
the level of international assistance for the rehabilitation
and reconstruction of Rwanda shall be increased. We
shall therefore vote in favour of the draft resolution,
which renews the mandate of UNAMIR until 8 March
1996.

We urge the Government of Rwanda to continue to
cooperate with UNAMIR in the implementation of its
mandate.
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The President (interpretation from Russian): I thank
the representative of Honduras for his kind words
addressed to me.

I now put to the vote the draft resolution in document
S/1995/1015.

A vote was taken by show of hands.

In favour:
Argentina, Botswana,China, Czech Republic, France,
Germany, Honduras, Indonesia, Italy, Nigeria, Oman,
Russian Federation, Rwanda, United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland, United States of
America

The President (interpretation from Russian): There
were 15 votes in favour. The draft resolution has been
adopted unanimously as resolution 1029 (1995).

I shall now calion those members of the Council who
wish to make statements following the voting.

Mr. Gnehm (United States of America): I should like
to join other members of the Council in congratulating you,
Sir, on your assumption of the responsibilities of President
of the Security Council for this month, and to express
again my appreciation to Ambassador Al-Khussaiby for his
good stewardship last month.

The situation in Rwanda has changed significantly
over the course of the presence in that country of the
United Nations Assistance Mission for Rwanda
(UNAMIR). Internal conditions, we are gratified to note,
are fairly stable, due to the combined efforts of the
Government of Rwanda, the donor community and
UNAMIR itself. UNAMIR has been a factor in helping to
foster a climate of security within Rwanda.

Unfortunately, the situation in the region of which
Rwanda finds itself a part still faces instability, due to the
presence of over a million refugees just over Rwanda's
borders. As former President Carter, the President of
Rwanda and the leaders of Rwanda's neighbours all
acknowledged at the Cairo Summit last month, the
repatriation of those refugees is a critical element in
bringing peace and stability to the region.

We believe UNAMIR can play an important role in
facilitating the voluntary and safe return of refugees to
their former homes in Rwanda. To that end, the mandate
of UNAMIR for the next three months has been refocused
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on the range of tasks it can perform to help smooth the
way for the refugees' repatriation.

Another element in bringing about the return of the
refugees and national reconciliation is the work of the
International Tribunal for Rwanda. We are heartened
that, after a regrettably slow start, the Tribunal is on the
verge of having an impact on the culture of impunity
which permeates society. It is vitally important that the
Tribunal, as an institution and as individuals working in
the cause of justice, have the sense of security needed to
continue their impartial investigations and prosecutions.
Clearly, they cannot do so without the protection and
goodwill of the Government of Rwanda. It is equally
clear that they need the added guarantee of an impartial
third party to ensure their independence. The Tribunal,
we understand, is arranging for a United Nations
presence that would replace UNAMIR in ensuring its
independence, and we appreciate the cooperation of the
Government of Rwanda in that effort. However, that new
presence is not yet in place. We firmly believe that the
duties of UNAMIR must continue to include assisting in
the protection of the Tribunal's personnel and premises
until alternate arrangements are operational.

UNAMIR has provided invaluable support and
assistance to the various United Nations agencies and
humanitarian organizations which have been working to
assist the people and Government of Rwanda. The
presence of the peacekeepers has helped to reassure these
international aid personnel as they carry out their tasks in
a volatile and unstable environment. We fully expect
UNAMIR to continue to assist the humanitarian agencies
as the need arises. United Nations forces have the
right - indeed, the obligation - to come to the aid of
other United Nations and other international personnel in
times of need.

The resolution we have just adopted renews
UNAMIR for a final period of three months. After that
time, UNAMIR will be terminated and all its military
personnel withdrawn within six weeks. Following the
departure of UNAMIR, however, the international
community should not abandon Rwanda. The United
Nations needs to retain a strong presence in Rwanda to
provide the assistance in reconstruction, rehabilitation,
justice and political reconciliation that is so sorely needed
there. This includes non-governmental organizations,
some of which have been essential in helping United
Nations agencies, such as the Office of the United
Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR) to
carry out their work. The expulsion of non-governmental
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organizations is a matter which causes concern for my
Government.

The last three months of the mandate should be used
to put into place a non-military logistics lifeline to sustain
the various United Nations agencies and non-governmental
organizations, including the International Tribunal and the
Human Rights Field Operation in Rwanda, which have
benefited from the presence of UNAMIR's extensive
logistics and communications network.

UNAMIR has been successful in its mission. I would
like to take this opportunity to commend all the men and
women who have served with UNAMIR throughout its
difficult tenure in Rwanda, from Special Representative
Khan and the Force Commanders to the support staff. They
will continue to rely on the active cooperation of the
Government of Rwanda to carry out their mandate and
draw their mission to a close.

Peace and security have been restored to Rwanda,
after devastating events. We hope the people of Rwanda
can finally put the horrors of the past behind them and
move into a phase of rehabilitation, reconstruction and
reconciliation.

The President (interpretation from Russian): I thank
the representative of the United States for the kind words
he addressed to me.

Mr. Fulci (Italy): At the outset I wish to congratulate
you, Sir, on your assumption of the presidency of the
Security Council for the month of December. I am sure
that under your skilful and experienced guidance our work
this month will be smooth and fruitful. I also wish to
assure you of the full cooperation of the whole Italian
delegation.

At the same time, I should like to thank very warmly
Ambassador Salim Al-Khussaiby, the Permanent
Representative of Oman, for a most successful and
prestigious presidency for the month of November.

Like other members of the Council, I should like to
underline that it is very important that today the Security
Council was able to adopt a resolution to renew the
mandate of the United Nations Assistance Mission for
Rwanda (UNAMIR) for three months. Failure to do so
could have jeopardized the prospect of further
normalization and increased stability in the Great Lakes
region.
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In the past 12 months, the situation in Rwanda has
steadily normalized. Significant progress has been made
in many sectors of the country's life, with the resumption
of productive activity, the first steps towards re­
establishing the judiciary and improvement in the
humanitarian situation. The Rwandese Government
deserves credit for these results.

On the other hand, many serious problems remain
unresolved. They are, first, the question of refugee
repatriation; secondly, bringing to justice those
responsible for the genocide - although we welcome the
fact that today a first order was issued for the arrest of
one of the guilty; thirdly, conditions of life in the
prisons, which are barely at the subsistence level; and,
fourthly, the urgent need to fully reactivate the judicial
system.

All these issues must be addressed. Ending the
United Nations Mission to Rwanda would certainly not
have helped the United Nations to mobilize the support
and the international assistance needed to address the
foregoing issues and to rebuild the country or ease the
growing tension in the Great Lakes region.

Moreover, to achieve the common goal of the
voluntary repatriation of refugees, which, let us recall,
Rwanda and other interested countries solemnly pledged
to do at the Cairo conference, a climate of trust and
confidence must prevail in the country and throughout the
region. The authorities and people of Rwanda are
undertaking the difficult job of reconstruction and
development after the devastation and horror of the
genocide. However, efforts in this direction cannot
produce any long-term effects until stability has been
assured both inside the country and on its borders. There
can be no development without peace, reconciliation and
stability.

We further wish to express our hope that in the next
three months a new relationship will be forged between
Rwanda, the United Nations and the international
community. Distrust and suspicion are certainly not the
ingredients that will help foster international cooperation
in the area, and the statement of our colleague from
Canada, Ambassador Robert Fowler, could not have been
more eloquent in this regard. Indeed, dialogue always
pays much more than confrontation, in all areas and in all
questions.

Italy remains convinced that the root causes of the
instability afflicting the Great Lakes region must be
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radically addressed. While we welcomed the conference in
Cairo, we reiterate the need to convene a broad-ranging
conference on peace, stability and development in the area,
under the auspices of the United Nations and other
international organizations - and the sooner it takes place,
the better.

The President (interpretation from Russian): I thank
the representative of Italy for his kind words addressed to
me.

Mr. Ladsous (France) (interpretation from French):
Allow me, first of all, to extend to you, Sir, my
delegation's congratulations on your accession to the
presidency of the Council for the month of December and,
at the same time, my gratitude to the Ambassador of
Oman, as well as his delegation, for the way in which he
presided over the Council in the month of November.

The delegation of France voted in favour of the draft
resolution which was put to a vote today, but, I must
emphasize, we did so without fully supporting it.

Clearly, the Government of France has taken note of
the developments in the situation in Rwanda, as highlighted
by the Secretary-General in his report. We must point out
that in an area as critical as justice, developments­
positive developments - are taking place. It remains no
less true - and here we share the concerns of the
Secretary-General - that Rwanda and, more generally, the
Great Lakes region continue to face very serious problems.
Efforts to forge national reconciliation in Rwanda are not
bearing fruit. The refugees - numbering 1,600,000 - are
still in the very place where they installed themselves more
than a year and a half ago, and there is no real hope for
them to return home in the short-term, It must, finally, be
recognized that stability and security in that region of
Africa have not been re-established. Tension remains high
in the region and there is cause for concern for the future.

In this context, the United Nations Assistance Mission
for Rwanda (UNAMIR) has so far played a positive role,
as has the Special Representative of the Secretary-General,
a role which the delegation of France would like to
emphasize. For this very reason, the Government of
France had hoped that this operation would remain in place
to carry out the tasks entrusted to it by the Security
Council last June.

The text we have just adopted allows the Blue
Helmets to extend their mission for a final period of three
months, within the framework of a slightly changed
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mandate. Frankly speaking, we would have preferred not
to take a decision today to end the operation in March
19%. But the Government of Rwanda took a different
decision. We note that decision but hope that the ultimate
departure of the United Nations does not coincide with a
deterioration in the situation in that part of Africa.

The Government of France followed with particular
attention the talks held by the Heads of State of the
region in Cairo and the Declaration they adopted on 29
November 1995. We have taken due note of the
commitments they made on that occasion and we continue
to believe that the countries that participated in the talks
will, in due course, need assistance from the international
community to promote a lasting settlement of the
problems in the region, of course within the framework
of a conference organized to that end under the auspices
of the United Nations and in cooperation with the
Organization of African Unity (OAU).

Similarly, the Government of France believes that it
will be even more necessary for the United Nations to
playa role in Rwanda once UNAMIR has departed. For
that reason, we urge the Government of Rwanda to be
flexible in the negotiations with the Secretariat on this
question, which will begin shortly.

We can understand that the Government of Rwanda
is hoping that the international community will provide
assistance for reconstruction and development. There is
no doubt, in our view, that a positive and understanding
attitude on the part of the Government can only serve to
encourage countries, international institutions and non­
governmental agencies that want to help Rwanda to do
just that.

The President (interpretation fromRussian): I thank
the representative of France for his kind words addressed
to me.

Mr. Bakuramutsa (Rwanda) (interpretation from
French): It is a pleasure for my delegation to see you,
Sir, presiding over the Security Council for the month of
December. We are confident that your wisdom and skill
will help to expedite the Council's work. My delegation
has always thought that you have a quiet strength that can
move mountains. My delegation is at hand to assist you
in your task.

My delegation takes this opportunity to thank
Ambassador Al-Khussaiby for the way he presided over
the Council last month. Thanks to his great wisdom, skill
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and diplomacy, he was able to help the Council make
remarkable progress in its work. My delegation also wishes
to thank the Secretary-General for his report on the United
Nations Assistance Mission for Rwanda (UNAMIR).
Furthermore, we would like to thank those who drafted
today's resolution and the countries contributing troops to
UNAMIR. I wish to assure them of the cooperation of the
Government of Rwanda with UNAMIR during the period
of this new mandate.

(spoke in English)

I have promised to speak in English. I would like to
address the contradictions based on the positions taken by
the Secretariat and the Security Council decision on the
recent situation faced by Rwanda.

The first contradiction is based on the fact that
appropriate action was taken before and during the
genocide in Rwanda.

I would begin by reminding the Council of the history
of UNAMIR. The Mission was established on 5 October
1993 by Security Council resolution 872 (1993) with a
mandate to, among other things, assist in ensuring the
security of Kigali - I repeat, the security of Kigali;
monitor the security situation during the final period of the
transitional Government's mandate, leading up to the
elections agreed on in the 1993 Arusha peace agreement;
and investigate and report on incidents regarding the
Rwandese gendarmerie and police.

In the early part of 1994, high-ranking personnel of
UNAMIR, United Nations agencies and the diplomatic
corps in Kigali were aware that members of the former
Government were planning mass killings of Rwandese.
That information was also well known at United Nations
Headquarters and some influential members of the
international community. Despite that clear knowledge and
UNAMIR's mandate to ensure security, at least in Kigali,
UNAMIR personnel, as soldiers and human beings,
appeared unable to assist innocent unarmed civilians,
women and children among them, as well as hospitalized
patients.

In April, when genocide was launched on an
unprecedented scale, the response of the Security Council
was to withdraw UNAMIR. In response to that grave
situation, this decision seemed peculiar. On 21 April, two
weeks after the killings began, the members of this very
Council decided, by resolution 912 (1994), to reduce
UNAMIR's force level from 2,500 to 270, a number
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incapable of responding to the extensive trauma being
experienced by Rwandese society at that time. The
mandate and size of this symbolic force made it
ineffective in the face of the mass slaughter organized by
the State.

As a result, by the end of June 1994 - after only
three months - approximately one million Rwandesehad
been massacred in a genocide unprecedented in Africa,
the third genocide of this century, watched by the entire
world on international television. In the meantime, the
Member States that had ratified the Convention on the
Prevention and Punishment of the Crime of Genocide
were hesitating to act. In a three-month period, one
eighth of Rwanda's population was exterminated.

Operation Turquoise, another solution proposed by ~

the Security Council, only exacerbated an already
complex situation. In spite of its mandate to provide
security and to protect displaced persons, refugees and
civilians at risk, Operation Turquoise provided a safe
haven for the perpetrators of genocide, who would later
use it as a base to attack innocent civilians and the forces
of the new Government of Rwanda. The camp at Kibeho
was a typical example of this. It was the Rwandese
themselves who, single-handedly, took on the mammoth
task and stopped the massacres on 4 July.

The second contradiction is based on the
implementation process based on earlier decisions taken
by the Security Council. Four months later, in September
1994, UNAMIR was redeployed at a strength of 5,500 ­
a redeployment that was far too late and too large. That
is why its mandate, which was defined on 17 May by
Security Council resolution 918 (1994), was not
appropriate. The situation had drastically changed inside )~

Rwanda.

In fact, UNAMIR's mandate could have been best
implemented outside Rwanda in refugee camps to prevent
the intimidation of refugees in the camps outside
Rwanda. facilitate the refugees' return to Rwanda and
implement the Security Council's resolution on the arms
embargo against the former Rwandese Government,
which has been consistently violated. Simultaneously, the
international community had an obligation to arrest and
detain those responsible for planning and committing
genocide and to ensure the speedy functioning of the
International Tribunal for Rwanda. All of this had to be
done outside Rwanda.
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Following the Rwandese victory over genocide, a
policy of national reconciliation, as established in the
Arusha Agreement, has been fundamental in the
reconstruction of a traumatized Rwandese society. In that
context, a Government of National Unity comprising the
main opposition parties was formed. A National Parliament
representing all political parties was constituted. Over six
million Rwandese, including new and old returning
refugees, are living together peacefully inside the country.
Intensive contacts are in progress with Governments and
refugees in neighbouring countries to facilitate the return of
more recent refugees. There has been a reintegration of
former administrative personnel into the new public service
and the new Rwandese army has reintegrated large
numbers of soldiers and high-ranking officers of the former
regime.

All of these policy decisions and actions constitute
national reconciliation for the Rwandese. This contrasts
with other interpretations of what national reconciliation
should be, such as implicit proposals for the integration of
the leaders/planners of genocide into the Government by
various strategies, including regional conferences.

As far as we Rwandese are concerned, national
reconciliation is in progress. The new Government of
Rwanda, with the cooperation of a large number of
Member States, has been able to accomplish a great deal in
the past few months, in spite of an acute lack of resources
and limited and conditional support from some sectors of
the international community. It has been able to establish
a climate of security and stability within the country. Much
progress has been made in economic and social
rehabilitation. The recent appointment of Supreme Court
judges by the Rwandese National Assembly has contributed
to the revival of the national judicial system, which is
essential to putting an end to the spirit of impunity which
has prevailed in Rwanda for decades.

Despite the tremendous efforts of the Rwandese
Government, it is important to understand some of the
problems facing Rwanda. They include bringing the
perpetrators of genocide to justice, both nationally and
internationally; putting an end to infiltration and sabotage
by the former Rwandese armed forces along Rwanda's
western border; the intimidation of refugees in the refugee
camps; and the economic and social reconstruction of
Rwanda.

At the present time, UNAMIR cannot and is not
expected to respond to any of these priorities.
Nevertheless, the Government of Rwanda has appreciated
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the assistance provided by the Mission, particularly by
the small force left in Rwanda during the dark days of
genocide, and by its commander, his staff and others who
lost their lives assisting Rwandese. UNAMIR has played
an important role in facilitating transportation and
providing logistical support in areas of need in Rwanda.
In that respect, UNAMIR's departure will leave a gap in
those areas. The loss of transportation and office,
communication and medical equipment, to name a few
things, as a result of pillage by the former Rwandese
Government and the former armed forces has left
Rwanda in great need.

For that reason, the Government of Rwanda has
requested the donation of some of UNAMIR's non-lethal
equipment to the Government and the people of Rwanda
on UNAMIR's departure. The entire world knows that
Rwanda is in need and that such donations would be a
gesture of good will on the part of Member States and
the Secretariat to a people who have experienced an
unprecedented tragedy and its aftermath during the past
20 months. Rwanda's request is based on precedents in
the case of Cambodia and other United Nations peace­
keeping missions.

Regarding the present status of UNAMIR, the
Government of Rwanda is willing to extend the presence
of UNAMIR for three months on condition that its
mandate be adjusted accordingly. During that period and
later, the Government of Rwanda will continue to ensure
the security of all persons in Rwanda, including
UNAMIR personnel, personnel of international
organizations, members of the international community
and personnel of the International Tribunal for Rwanda.
Additional measures have already been agreed on
between the Government of Rwanda and the International
Tribunal to ensure the protection of the Tribunal
personnel. Any other needs in the area of security will be
considered by the Rwandese Government, as appropriate.

The President (interpretation fromRussian): I thank
the representative of Rwanda for his kind words
addressed to me.

Mr. Ladsous (France) (interpretation fromFrench):
I apologize for speaking again, but I cannot help but react
to the assertion made by the Permanent Representative of
Rwanda when he said that:

"Operation Turquoise .. , only exacerbated an
already complex situation. In spite of its mandate to
provide security and to protect displaced persons ...
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Operation Turquoise provided a safe haven for the
perpetrators of genocide" (supra, p. 42).

I should simply like to recall two facts. First,
Operation Turquoise was a humanitarian operation, an
operation intended strictly to save human lives at a time ­
and we must remember this - when the international
community had been unable to mobilize to reinstall the
United Nations AssistanceMission for Rwanda (UNAMIR)
at the level required to act effectively against genocide and
to resolve all the tragedies that were taking place at that
time. I would merely point out in passing that that
humanitarian mandate was carried out by a multinational
force in which many African countries participated.

Secondly, and this fact is also unchallengeable,
Operation Turquoise was undertaken on the basis of a
mandate given by the Security Council in resolution 929
(1994) of 22 June 1994. My country was an active
participant in that force. We did not do so, obviously, to
be thanked later; we did so simply because there was a
human tragedy to be resolved and because hundreds of
thousands of people were being threatened with massacre,
and I believe that any satisfaction we may feel is at having
prevented those persons from being massacred in their
tum.

Mr. Bakuramutsa (Rwanda) (interpretation from
French): My delegation does not wish to engage in
polemics, since we have great respect for the French
delegation.However, since we are called upon to furnish
some explanation here, I should like to state the position of
the Government of Rwanda in this respect.
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First, with regard to Operation Turquoise, it is our
view that it came too late. It may very well have been
done with good will, but it was too late: a million
Rwandans had already been exterminated. In any event,
we do thank its participants for having come.

Secondly, as for its being a multinational force, I
should like to make a correction. The multinational part
of the force was symbolic. The force was made up of
people from one country only and its other members
were symbols to lend it an international flavour.

Thirdly, I should like to say that as for calling it a
humanitarian operation, that was not at all the case,
especially if one considers the materiel utilized by the
force upon its arrival. That materiel was far more
military than it was humanitarian.

Fourthly, I should like to point out that, whether
purposely or not - and again, I do not want to enter into
polemics - the zone created, known as Zone Turquoise,
was one in which all the criminals who had been unable
to cross the frontier came to take refuge. Their last
chance was the camp at Kibeho, where all their arms
were stockpiled - and everyone knows what happened
when they tried to get them out.

The President (interpretation from Russian): There
are no further speakers inscribed on my list. The Security
Council has thus concluded the present stage of its
consideration of the item on its agenda.

The meeting rose at 6 p.m.
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La seance est ouverte a16 h 25.

Adoption de Pordre du jour

L'ordre dujour est adopte.

La situation concernant Ie Rwanda

Rapport du Secretaire general sur la Mission des
Nations Unies pour I'asslstance au Rwanda
(SI1995/1002)

Le President (interpretation du russe) : J'informe les
membres du Conseil que j'ai recu du representant du
Canada une lettre dans laquelle il demande it etre invite it
participer au debar sur la question inscrite it l 'ordre du jour
du Conseil. Selon la pratique etablie, je propose, avec
I'assentiment du Conseil, d'inviter ce representant it partici­
per au debat sans droit de vote, conformernent aux disposi­
tions pertinentes de la Charte et it I' article 37 du reglement
interieur provisoire du Conseil.

Puisqu'il n'y a pas d'objection, il en est ainsi decide.

Sur l'invitation du President, M. Fowler (Canada)
occupe le siege qui lui est reserve sur Ie cote de la
salle du Conseil.

Le President (interpretation du russet : Le Conseil de
securite va maintenant commencer l'examen de la question
inscrite it son ordre du jour.

Le Conseil se reunit conforrnement it l'accord auquel
il est parvenu lors de ses consultations prealables,

Les membres du Conseil sont saisis du rapport du
Secretaire general sur la Mission des Nations Unies
pour I' assistance au Rwanda, document S/1995/l002. Les
membres du Conseil sont egalement saisis du document
S/l995/l015, qui contient Ie texte d'un projet de resolution
elabore au cours des consultations prealables du Conseil.

Le premier orateur est Ie representant du Canada. Je
l'invite it prendre place it la table du Conseil et it faire sa
declaration.

M. Fowler (Canada) : Monsieur Ie President, je vous
felicite d'assumer la presidence du Conseil pour Ie mois de
decernbre, et je remercie votre predecesseur, Ie Represen­
tant permanent de l'Oman, pour le travail fructueux qu'il
a accompli durant son mandat de President, en novembre.
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Comme vous Ie savez, Monsieur Ie President, le
Canada a fait connaitre tres clairement au Conseil de
securite son point de vue sur Ie renouvellement du mandat
de la Mission des Nations Unies pour I'assistance au
Rwanda (MINUAR), lors de la reunion des pays fournis­
seurs de contingents qui s'est tenue Ie 6 decembre. Je vou­
drais maintenant faire part du point de vue de mon gouver­
nement sur le projet de resolution dont Ie Conseil est saisi.

Le Canada se rejouit de toutes les indications de
progres potentiels dans la region des Grands Lacs, comme
celles qui ressortent de la Declaration du Caire. Toutefois,
nous continuons it nous inquieter de ce que la situation dans
la region reste fondamentalement instable it cause, en
grande partie, de la presence de 1,6 million de refugies
autour du Rwanda.

Dans ce contexte, nous aurions considere le renouvel­
lement du mandat de la MINUAR, avec son effect if et sa
composition actuels, comme une presence modeste, ayant
un effet stabilisateur minimal et necessaire, Anotre avis,
les activites de cette mission, qui contribue it l'instauration
de la confiance et au rapatriement paisible et ordonne des
refugies, rneritent encore le plein appui du Gouvernement
du Rwanda et de la communaute internationale.

La situation du Rwanda est en effetcomplexe. Le ge­
nocide de 1994 est Ie plus recent et Ie pire de six cas
separes de massacres intertribaux depuis que le Rwanda est
devenu independant en 1962. Les perspectives de voir ces­
ser ces violents evenements n'apparaissent pas clairement.
Une immense partie de la population du Rwanda sest refu­
giee en dehors de son territoire national. Comme l'a indi­
que Ie Secretaire general, la reconciliation nationale, essen­
tielle it la stabilite, n'aura lieu que lorsque les refugies
seront retournes chez eux, dans la dignite, et que les
responsables du genocide auront ete traduits en justice.

Depuis juin dernier, cependant, Ie Gouvernement du
Rwanda a fait preuve d'une reticence grandissante face it
l'operation de maintien de la paix sur son territoire. Plu­
sieurs pays qui se preoccupent profondement du sort du
Rwanda, dont Ie mien, ont rente de convaincre Ie gouverne­
ment de Kigali qu'il etait dans son interet de maintenir une
operation de maintien de la paix efficace au Rwanda pour
instaurer la confiance et faciliter la reconciliation nationale
et le retour en toute securite des refugies.

La MINUAR est aussi I'epine dorsale et Ie point de
ralliement d'une grande partie de l' effort international
d'aide humanitaire au Rwanda; plusieurs organisations non
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gouvernementales dependent, entre autres, de son appui
logistique et, in extremis, de sa protection. La valeur
psychologique de la Force, etant donne les evenements
horribles de 1994, a ete tres importante.

Dans ce contexte, nous deplorons l'ordre donne a38
organisadons non gouvemementales, dont certaines comp­
!tent parmi Ies plus prestigieuses et les plus reconnues au
miveau international, de quitter le Rwanda. Nous continuons
taussi d'etre preoccupes par les arrestations et les detentions
iarbitraires au Rwanda, de meme que par les conditions de
tdetention des prisonniers.

(L'orateur poursuit en anglais - interpretation)

Au COUTS des discussions qui ont eu lieu entre l'ONU et
He Gouvemement du Rwanda au cours des six derniers mois,
.le Gouvemement du Rwanda a tente de dieter la structure de
i la forcenecessaire pour remplir le mandat que les membres du
!Conseilde securite avaient confie ala force. na meme refuse
que la MINUAR contribue ala securite du personnel interna-

I tionaien cas de besoin. Bref, le Gouvemement du Rwanda a,
de facon de plus en plus stridente, rente d'imposer des con­
traintes inacceptables et inapplicables a la poursuite de la
missionde la MINUAR. Enjuin, one reduction des effectifs,
de 5 500 a I 800 hommes, a ete acceptee par le Conseil, et
les membres du Conseil, le Secretariat et les fournisseurs de
contingents ont tous compris que cela etait en deca du mini­
mum absolu qu'exige one mission credible.

Avec un effectif de I 800 hommes, en plus de 300 ob­
servateurs militaires, la presence de la MINUAR dans les
provinces au-dela de Kigali a, depuis juin, ete inadequate
pour qu'elle puisse remplir son mandat. La taille de cette
force ne lui a pas perrnis de fournir one protection aux
observateurs de rONU dans plusieurs zones et, dans ces
zones, peu d'observations utiles ont ete faites. Malgre ces
limitations reelles, la MINUAR a joue un role positif
lorsque le Gouvernement du Zaire a decide de refouler des
refugies de son territoire.

La reduction dont il est question maintenant, soit une
baisse du tiers de l'effectif de la Mission est, toutefois, one
decision malheureuse. Elle est malheureuse parce que nous
avons laisse le Gouvernement du Rwanda fixer ses propres
conditions quant ala structure et au mandat de la Mission,
independamment de l'avis des experts sur ce qui est requis.
Elle est malheureuse egalement parce que Ie Conseil de
securite compromettra I'integrite d'un mandat de maintien
de la paix et la credibilite de 1'Organisation pour remplir
les exigences d'un expedient politique acourt terme, soit le

3605e seance
12 decembre 1995

maintien de la Mission sur place a tout prix. Elle est
particulierement malheureuse parce que la MINUAR ne
sera pas en mesure de remplir ses fonctions, fonctions pour
lesquelles elle a ete creee,

Les mandats et la structure des forces n'ont pas
d'existences separees. Nous aurions dii apprendre cela au
debut du deploiement aMogadishu, lorsque les troupes de
l'ONU ont ete incapables de se deplacer au-delade I'aero­
port, alors que l'anarchie regnait en dehors de leurs posi­
tions. Nous aurions certainement dii tirer un enseignement
des lecons tragiques de la creation de «zones de securite» en
Bosnie, que nous savions ne pas pouvoir proteger au moyen
des forces que le Conseil de securite et les Etats Membres
etaient prets atenir disponibles. Nous aurions certainement
dii tirer la lecon, en effet, de notre propre experience
tragique au Rwanda en avril 1994, alors qu'une mission en
mal d'effeetifs et d'equipements etait incapable d'empecher
les desordres civils, et encore moins d'empecher un geno­
cide. Nous aurions certainement dii apprendre que l'«ambi­
gulte creative», soit la volonte de compromettre sans arret
des elements essentiels de la mission, a mis a plusieurs
reprises en peril l'ONU, nos gardiens de la paix, et les
gens et interets qu'ils sont censes proteger.

La question n'est pas tenement de savoir si la MINUAR
devrait avoir 800, I 200, 1400, I 800 ou 5500 hommes,
mais plutot si la structure de la force dans son ensemble lui
permettra ou non d'accomplir la mission que le Conseil lui
assignera. La MINUAR sera maintenant, avec on tiers d'hom­
mes en moins, largement confinee dans one garnison, aKigali,
mais conservera on mandat essentiellement inchange par
rapport acelui qu'elle a recu en juin.

Le rapatriement paisible des refugies est crucial si
nous nous attendons afaire des progres vers la paix dans la
region des Grands Lacs. Comment une MINUAR avec une
presence limitee en dehors de Kigali pourra-t-elle aider le
Gouvernement rwandais a

«faciliter le rapatriement librement consenti des refu­
gies, en toute securite et, acette fin, soutienne par des
activites de surveillance Ies efforts que celui-ci a
entrepris pour favoriser l'instauration d'un climat de
confiance;» (S/1995/1015, par. 2 b) du dispositij)

Ou encore, comment, apartir de Kigali, pourra-t-elle
aider

«le Haut Commissariat des Nations Unies pour les re­
fugies et d' autres organismes internationaux afoumir
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un soutien logistique en vue du rapatriement des
refugies:» (Ibid, par. 2 c) du dispositif)?

Est-il realiste de penser qu'elle pourra apporter son
soutien a I'Operation des Nations unies pour les droits de
l'homme au Rwanda, aux institutions de rONU et aux
organisations non gouvernementales? Comment Ie Conseil
de securite peut-il accepter Ie retrait, a la demande du
Gouvernement du Rwanda, d'un element crucial du man­
dat, soit Ie role fondamental de la MINUAR de proteger Ie
personnel international en cas de besoin?

Le Conseil de securite a-t-il serieusement pense aces
questions? A-t-il etudie de facon suffisamment approfondie
les conseils militaires que Ie Conseil et que, nous, les
foumisseurs de contingents, avons recus a ce sujet?

Comment la MINUAR, en retirant davantage d'hom­
mes et d'observateurs militaires des provinces, peut-elle
etre en mesure de contribuer grandement au retour des
refugies ou a l'instauration de la confiance au Rwanda?
Btant donne la situation extremement explosive qui regne
dans la region, l'ONU court Ie risque d'assister, encore une
fois, ades evencments horribles qu'eUe sera impuissante a
prevenir ou meme ainflechir. Dans de teUes circonstances,
la force de rONU serait vertement critiquee pour son
inaction et, cette fois, elle meriterait l'opprobre internatio­
nale qu'elle ne manquerait pas de s'attirer.

En suscitant de faux espoirs sur les capacites verita­
bles de la MINUAR, le Conseil de securite montre, anotre
avis, qu'il n'a pas encore pleinement assimile les enseigne­
ments recents des operations de maintien de la paix. S'il y
a une lecon que nous avons tiree de nos experiences en
Somalie, dans l'ex-Yougoslavie et au Rwanda meme, c'est
que nous devons doter rONU des ressources necessaires a
l'accomplissement des taches que lui confient les Btats
Membres - en fait, les membres du Conseil de securite. Si
nous, les Btats Membres, ne sommes pas prets a lui donner
ces ressources, I'Organisation ne devrait pas s'engager.

II ne semble pas que Ie Gouvemement rwandais soit
pret a accepter la presence d 'une operation de paix de
l'ONU avec la structure necessaire al'execution du mandat
qu'il a accepte qu'elle remplisse. Les Nations Unies ne
peuvent pas se permettre de se trouver dans Ie role de
demandeur, plaidant aupres de gouvernements pour rece­
voir ou maintenir une operation de maintien de la paix.
Nous croyons done qu'il aurait ete preferable dans ce cas
de rappeler immediatement la MINUAR, comme Ie Secre­
taire general prevoyait de Ie faire selon son rapport.
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Etant donne la nouvelle structure de la force signifiant
une operation limitee et peut-etre bien inefficace, le Canada
devra examiner attentivement les options qui sont a sa
disposition quant a sa propre participation ala MINUAR.

Pour terminer, je voudrais reaffirmer la determination
constante du Canada apromouvoir la stabilite dans la region
des Grands Lacs. Nous avons participe ala MINUAR des sa
constitution et avons etaye cette participation en accordant un
soutien important aux agences de l'ONU a l'oeuvre au Rwan­
da, ainsi que par l'intermediaire de notre programme d'aide
bilaterale. Ce soutien sera maintenu pour aider les efforts de
reconstruction de ce pays ravage.

Le President (interpretation du russet ; Je remercie
Ie representant du Canada des paroles aimables qu'il m'a
adressees,

Je crois comprendre que le Conseil de securite est pret
a voter sur Ie projet de resolution dont il est saisi. Si je
n'entends pas d'objection, je vais mettre Ie projet de resolu­
tion aux voix.

En l'absence d'objection, it en est ainsi decide.

Je vais d 'abord donner la parole aux membres du Con­
seil qui souhaitent faire une declaration avant le vote.

Sir John Weston (Royaume-Uni) interpretation de
L'anglais) : Le Gouvernement britannique se felicite vive­
ment de cette resolution qui proroge les travaux de la
Mission des Nations Unies pour l'assistance au Rwanda
(MINUAR) pour trois mois encore, et nous voterons pour
ce projet de resolution. Nous rendons hommage aux Etats
- Canada, Inde, Nigeria, Mali, Ghana et Malawi - qui
foumissent des contingents a la MINUAR. Nous nous
felicitous egalemenr de I' appui accorde et de I' accord donne
par Ie Gouvemement rwandais ala poursuite des travaux de
la MINUAR dans son pays.

Comme Ie Secretaire general l'a dit dans son rapport,
un climat de securite et de stabilite relatives continue de
prevaloir au Rwanda. Le Gouvemement rwandais merite
toutes nos louanges pour les efforts qu'il deploie a cet
egard. Nous notons tout particulierement I' engagement
reitere du Gouvernement rwandais d'assurer la securite du
personnel international au Rwanda. En meme temps, nous
savons que Ie personnel humanitaire international au Rwan­
da attache beaucoup d' importance ala presence continue de
la MINUAR, et ce projet de resolution, anotre avis, sera
important acet egard. Nous esperons que Ie Gouvemement
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rwandais recherchera I' assistance de la MINUAR dans cette
tache, en cas de necessite.

La presence de 1,6 million de refugies dans les Etats
voisins du Rwanda continue d'etre tres preoccupante, Nous
nous felicitons du fait que, au Sommet des chefs d'Etat de
la region des Grands Lacs tenu au Caire les 28 et 29 no­
vembre, les dirigeants de la region se sont engages a
encourager Ie retour des refugies dans leur patrie. Un des
objectifs principaux de Ia communaute intemationale est
d'aider Ie Gouvernement rwandais acreer les conditions
propices au rapatriement librement consenti de ces refugies
en toute securite. La Declaration du Caire a suscite de
nouveaux espoirs a cet egard, et Ie nouveau mandat de la
MINUAR est focalise ajuste titre sur cet element. Nous
nous felicitons de I'accord donne par Ie Gouvernement
rwandais ala prorogation du mandat de la MINUAR, avec
pour objectif principal Ie rapatriement des refugies, Si,
comme nous l'esperons, il doit y avoir un retour important
des refugies au Rwanda dans les quelques prochains mois
conformement ala Declaration du Caire, nous croyons que
la presence continue de la MINUAR - dont Ie nouveau
mandat se concentre sur cette question, a savoir aider Ie
Haut Commissaire des Nations Unies pour les refugies dans
ce processus - sera la clef qui assurera le retour des
refugies dans leurs foyers dans la dignite.

II est egalement essentiel pour Ie Gouvernement
britannique que les auteurs du genocide soient traduits en
justice. C'est un element important du retour ala normalite
au Rwanda. Nous notons que Ie Tribunal international pour
le Rwanda a maintenant commence sa tache importante vi­
sant a identifier les auteurs du genocide et les traduire en
justice, et qu'il a, aujourd'hui meme, lance un acte d'accu­
sation. Nous demandons a tous les Etats de la region de
cooperer avec le Tribunal alors qu'il poursuit sa tache.
Nous nous felicitons du fait que la MINUAR continuera
d'assurer, dans les mois a venir, la securite du Tribunal
jusqu'a ce que les arrangements mis au point par Ie Gou­
vernement rwandais et Ie Tribunal soient mis en place.
Nous demandons atous les Etats de la region de cooperer
avec Ie Tribunal alors qu'il precede ases travaux.

Nous notons qu'il s'agit de proroger une demiere fois
le mandat de la MINUAR. Mais nous croyons que l'ONU
et la communaute internationale dans son ensemble conti­
nueront de jouer un role important lorsque la MINUAR
partira le 8 mars 1996. Le Gouvernement britannique
continuera d'aider la communaute internationale, dans son
ensemble, aconsolider la paix et a faciliter Ie relevement
et la reconstruction du Rwanda. Dans ce contexte, nous
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esperons que des discussions pourront bientot commencer
sur un futur role eventuel des Nations Unies pour le reta­
blissement de laconfiance et I'instauration de la stabilite au
Rwanda lorsque la MINUAR partira.

M. Qin Huasun (Chine) (interpretation du chinois) :
Qu'il me soit permis tout d'abord, Monsieur Ie President,
de vous feliciter de votre accession a la presidence du Con­
seil de securite pour ce mois. Je suis convaincu que grace
avos competences remarquables et fa votre vaste experience
de diplomate, vous menerez abien les travaux du Conseil
pendant Ie dernier mois de I' annee 1995. Je voudrais egale­
ment saisir cette occasion pour remercier votre predeces­
seur, S. E. l'Ambassadeur Salim Bin Mohammed AI­
Khussaiby, de sa contribution au succes complet des tra­
vaux du Conseil le mois dernier.

L'aube de la paix et de la stabilite s'est enfin levee au
Rwanda apres des revers repetes, Nous sommes heureux de
noter que I'amelioration de la situation securitaire au
Rwanda a entraine une nouvelle amelioration de la situation
humanitaire, et a permis au Rwanda de s'engager progressi­
vement sur la voie du relevement, de la reconstruction et
du developpement. Le Gouvernement et Ie peuple rwandais
ont fait des efforts considerables fa cette fin, et ont remporte
des succes dignes d'eloges,

Aujourd'hui, le coeur de la question du Rwanda est la
reconciliation nationale, dont I' element Ie plus important est
Ie rapatriement librement consenti de 1,6 million de refu­
gies. La presence prolongee d'un grand nombre de refugies
a exerce une pression considerable et entraine de tres
grandes difficultes non seulement au Rwanda, mais egale­
ment dans l'ensemble de la region. Par consequent, la
communaute internationale a la responsabilite d'aider Ie
Rwanda et les autres pays de la region fa assurer Ie rapatrie­
ment des refugies rwandais dans leur pays d'origine afin
qu'ils puissent y mener une vie stable.

Compte tenu des changements positifs intervenus au
Rwanda, et avec I' assentiment du Gouvernement rwandais,
le Conseil a decide de proroger le mandat de la MINUAR
et d'ajuster sa taille et son mandat; dans ce contexte il
jouera principalement un role de mediateur, il facilitera Ie
retour librement consenti des refugies rwandais et il aidera
Ie Rwanda fa parvenir ala reconciliation nationale dans Ie
cadre de I' Accord de paix d' Arusha. Cela est conforme aux
interets du peuple rwandais. Par consequent, la delegation
chinoise, qui a constamment appuye le processus de paix au
Rwanda, votera pour Ie projet de resolution dont nous
sommes saisis.
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Nous esperons que l'adoption du projet de resolution
encouragera davantage l'instauration de la paix et de la
stabilite au Rwanda et contribuera a la reconciliation natio­
nale et au retablissement d'une vie stable et pacifique pour
le peuple rwandais le plus rapidement possible.

Le President (interpretation du russe) : Je remercie
le representant de la Chine des paroles aimables qu'il m'a
adressees,

M. Wibisono (Indonesie) (interpretation de L'an­
glais) : Monsieur le President, je voudrais commencer par
vous feliciter de votre accession ala presidence du Conseil
de securite pour le mois de decembre et vous assurer de
I'entiere cooperation de rna delegation dans l'exercice de
vos lourdes taches. Votre sagesse et votre leadership bien
connu sont pour nous le gage de progres appreciables. Je
voudrais egalement feliciter votre predecesseur, S. E.
l'Ambassadeur Al-Khussaiby, de l'Oman, pour la compe­
tence avec laquelle il a dirige les travaux du Conseil pen­
dant le mois de novembre.

La delegation indonesienne voudrait dire combien elle
est reconnaissante au Secretaire general pour son rapport
(S/1995/1002) explicite et complet sur la situation au
Rwanda. Les progres reels enregistres en ce qui conceme
la situation politique et socio-economique dont fait etat le
rapport et le climat de securite relative qui, par voie de
consequence, continue de regner au Rwanda sont encoura­
geants. Ces progres se trouvent refletes dans la reconstitu­
tion recente de I'appareil judiciaire national, notamment par
le biais de la nomination d'une Cour supreme et de la
creation de «commissions de triage- par le Gouvemement
du Rwanda. Nous nous felicitons a cet egard des efforts
deployes par Ie Gouvemement rwandais pour promouvoir
la paix et la securite, et notamment du mal qu'il se donne
pour relever et reconstruire le pays. Nous sommes certains
que le Gouvemement rwandais et la communaute intematio­
nale respecteront 1'engagement qu'ils ont pris de maintenir
leurs efforts et d'aller de l'avant en tirant parti des progres
deja realises.

Si nous reconnaissons toute l'importance des progres
accomplis, nous n'en demeurons pas moins fort preoccupes
par le climat de tension et d'mstabilite qui continue de
regner dans I'ensemble de la region. Cela est du en particu­
lier ala persistance d'actes d'insurrection, d'infiltration et
de sabotage perpetres par les anciennes forces gouverne­
mentales rwandaises dans les camps de refugies le long de
la frontiere entre le Zaire et Ie Rwanda. On ne peut nier
que les problernes auxquels le Rwanda est rnaintenant con-
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fronte sont extremement complexes et qu'ils exigent une
demarche integree tenant compte des nombreux aspects et
considerations sous-jacents.

De 1'avis de rna delegation, une paix stable et durable
continuera de nous echapper tant qu'on ne s'attaquera pas
de maniere adequate aux problemes persistants comme le
rapatriement des refugies et la reconciliation nationale.
Nous appuyons a cet egard la demarche appropriee propo­
see dans le projet de resolution, qui prevoit un role modifie
pour la Mission des Nations Unies pour l'assistance au
Rwanda. Nous entrevoyons en particulier la possibilite,
comme cela est envisage au paragraphe 7 du projet de reso­
lution, de transferer du materiel non rnilitaire au Gouverne­
ment rwandais quand il assumera une plus grande part de
Ia responsabilite du rapatriement des refugies et de Ia
reconciliation nationale. Ma delegation est certaine que
grace au maintien de la cooperation entre le Gouvemement
rwandais et Ia MINUAR, Ies taches difficiles qui restent a
accomplir se reveleront moins lourdes. Nous estimons que
cette etroite cooperation suffira amplement a calmer les
preoccupations suscitees par la reduction du nombre des
membres de la MINUAR, comme cela est prescrit dans le
projet de resolution.

En outre, ces efforts peuvent etre epaules par Ie
relevement et la reconstruction du Rwanda, qui sont les
elements clefs d'une paix durable.

Nous demandons done instamment aux organismes des
Nations Unies et aux organisations non gouvemementales
de continuer aapporter leur aide precieuse au Gouveme­
ment rwandais.

Cela dit, et apres deliberation et mfire reflexion, ma
delegation a decide de voter pour Ie projet de resolution
dont nous sommes saisis aujourd'hui. A. notre avis, Ie pro­
jet prevoit la foumiture de bons offices et d'un appui
Iogistique pour Ie rapatriement volontaire et en toute secu­
rite des refugies rwandais, et il devrait contribuer a I'ins­
tauration d'un climat de confiance mutuelle grace a l'ac­
complissement de taches de suivi. Nous souscrivons en
outre arappel lance aux organismes des Nations Unies et
aux organisations non gouvemementales pour qu'ils conti­
nuent de foumir leur appui, lequel est vital en matiere
d'assistance humanitaire, domaine essentiel et important s'Il
en est. 11 va sans dire que ron contribuerait enormement a
la realisation de ces objectifs s'ils etaient poursuivis dans
un climat de securite, que le Gouvemement du Rwanda
- pays souverain - a Ia responsabilite au premier chef de
maintenir.
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En conclusion, nous pensons que ce projet de resolu­
tion offre un nouvel espoir de paix et de prosperite pour le
Rwanda apres des annees de privations et d'indicibles souf­
frances humaines. En outre, il devrait contribuer ace qu 'un
jour le peuple du Rwanda et de l'ensemble de la region des
Grands Lacs vive dans un environnement plus productif et
plus pacifique, a l'abri de la peur et des ravages de la
guerre.

Le President (interpretation du russet : Je remercie
Ie representant de l'Indonesie des aimables paroles qu'il
m' a adressees,

M. Legwaila(Botswana) (imerpreuuion del'anglaisi :
Monsieur Ie President, la delegation du Botswana tient a
vous feliciter de votre accession ala presidence du Conseil
de securite. Je puis vous assurer du plein appui et de
l'entiere cooperation de rna delegation. J'aimerais egale­
ment remercier l'Ambassadeur de l'Oman pour la facon
tres efficace dont il a dirige les travaux du Conseil au mois
de novembre.

La Mission des Nations Unies pour I'assistance au
Rwanda (MINUAR) a grandement contribue ala paix et a
la stabilite, non seulement au Rwanda, mais egalement dans
la region des Grands Lacs. Pour ce qui est du Rwanda,
pays qui, aun moment donne, avait plus de 2 millions de
ses habitants refugies en dehors de ses frontieres, la pre­
sence de la MINUAR joue un role de catalyseur dans les
efforts visant apanser les plaies du pays. Pour les refugies
c'est aussi l'assurance qu'ils peuvent rentrer dans leur pays
en toute securite, dans I'honneur et la dignite, II est regret­
table que 1,6 million de ces refugies se trouvent toujours
dans les camps installes dans les Etats voisins. Leur rapa­
triement et leur reinstallation sont un element clef du
processus de reconciliation nationale.

Le rapport du Secretaire general indique qu'il reste
encore beaucoup a faire avant que I'on parvienne a un
accord sur la convocation d 'une conference regionale qui
serait organisee sous les auspices des Nations Unies. A
notre avis, la Conference du Caire n' avait pas pour but de
remplacer la conference regionale proposee par les Nations
Unies. Alors que les efforts faits par Ie President Carter ont
certainement permis de faire avancer la cause de la paix et
de la securite dans la region, comrne en temoignent les
resultats de la rencontre du Caire, l'Organisation des
Nations Unies et l'Organisation de l'unite africaine doivent
poursuivre leurs efforts pour aider les gouvemements de la
region aconvenir d 'un programme de travail pour la Con­
ference. Le rapport du Secretaire general montre clairement
qu'il est des questions concernant les relations entre Ie
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Rwanda et certains Etats voisins que Ie Conseil de securite
ne peut se permettre d'ignorer. Le Conseil de securite est
unanime a reconnaitre que les difficultes actuelles du
Rwanda ont des repercussions sons-regionales qui reclament
des solutions politiques et diplomatiques.

Ma delegation a examine avec soin Ie projet de resolution
contenu dans le document S/1995/1015. Le projet a fait l'objet
de negociations intenseset minutieuses. Nous somrnes heureux
qu'un esprit de compromis ait prevalu et que nous ayons main­
tenant un texte de consensus. Le Botswana aurait prefere, pour
les raisons enoncees au paragraphe 47 du rapport, que Ie
mandat de la MINUAR soit prolonge de six mois. Comrne
nous l'avons dit, la MINUARjoue un role important, carelle
est les yeux et les oreilles de la communaute intemationale.
Cela est d'autant plus crucial si I'on songe a I'augmentation
du nombre d'operations d'infiltration et d'actes de sabotage
auxquels se livrent les ex-forces gouvemementales rwandaises.

Nous avons note que Ie Gouvemement rwandais avait
au depart demande que le mandat de la MINUAR prenne
fin Ie 8 decembre 1995. Faisant preuve de souplesse, il a
toutefois accepte une nouvelle prorogation de trois mois, se
rangeant anotre avis comrnun que Ie maintien de la pre­
sence de la MINUAR au Rwanda est dans l'mteret du
Rwanda.

L'aide de la communaute intemationale continuera
d' etre determinante pour la reconstruction et Ie relevement
des secteurs socio-economiques de I' economie nationale
rwandaise. Le retour et la reinstallation des refugies consti­
tuent Ie plus grave probleme auquel Ie Gouvernement et Ie
peuple rwandais sont confrontes,

n sera necessaire a court terme d'aider Ie Rwanda a
se doter de la possibilite d'accueillir un grand nombre de
refugies retoumant chez eux. Des ressources importantes
seront necessaires along terrne pour lancer un programme
de logement accelere, compte tenu des problernes com­
plexes lies a la propriete de biens. Pour relever tous ces
defis, la communaute intemationale ne doit pas abandonner
le Rwanda.

A cet egard, nous avons note la demande du Gouver­
nement du Rwanda de recevoir une assistance sous forme
d'equipement et de materiel de la Mission des Nations
Unies pour l'assistance au Rwanda (MINUAR) lorsque Ie
mandat de la Mission prendra fin. Les difficultes que
connait Ie Gouvemement du Rwanda du fait qu'Il a herite
d 'un pays qui a ete pille brutalement et severement sont
bien connues. Cela a rendu la tache-de la reconstruction et
du relevement extremement difficile. Nous appuyons par
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consequent pleinement Ie paragraphe 7 du dispositif du
projet de resolution, et nous esperons qu'un moyen sera
trouve pour repondre positivement a la demande sincere du
Rwanda.

Le President (interpretation du russe) : Je remercie
Ie representant du Botswana des airnables paroles qu'il m'a
adressees.

M. Gambari (Nigeria) (interpretation de I 'anglaisy :
Monsieur Ie President, permettez-moi tout d'abord de vous
feliciter pour votre accession ala presidence du Conseil de
securite pour Ie mois de decembre. Vos qualites diplomati­
ques bien connues, votre experience, et, aussi, votre sens
de I'humour, donnent arna delegation I'assurance que ce
rnois, notre Conseil se trouvera entre de bonnes mains et
que nous aurons un Noel calme, ce dont nous vous remer­
cions par avance.

Je souhaiterais egalement saisir cette occasion pour
remercier I' Ambassadeur AI-Khussaiby et tous les rnembres
de la delegation de l'Oman pour la maniere efficace dont ils
ont mene les affaires du Conseil au mois de novembre.

Ma delegation est reconnaissante au Secretaire general
pour son rapport complet sur la situation au Rwanda, y
compris les activites de la Mission des Nations Unies pour
I'assistance au Rwanda (MINUAR). Nous sommes heureux
de constater qu'un climat de securite et de staoilite relatives
continue de regner au Rwanda, et que certaines ameliora­
tions de la situation socio-economique ont eu lieu. Un autre
developpement positif et important a eu lieu dans Ie do­
maine de la justice, les premieres mesures de remise en
route de I' appareil judiciaire national ayant ete prises avec
la nomination de la Cour supreme Ie 17octobre.

Neanmoins, nous sommes toujours tres preoccupes par
la situation tendue au niveau de la securite, en particulier
Ie long des frontieres, Les infiltrations continues de person­
nes armees a partir de camps de refugies situes dans les
pays voisins du Rwanda, en particulier au Zaire, sont dans
une large mesure responsables de cette situation. Nous
esperons que la Commission intemationale d'enquete ayant
pour mandat d'enqueter sur les allegations selon lesquelles
les anciennes forces gouvernementales rwandaises rece­
vraient un entrainement militaire et beneficieraient de la
fourniture d'armes terminera ses travaux prochainement et
que ses constat ions permettront au Conseil de securite de
trouver les moyens tie traiter ce probleme.

Ma delegation estime que Ie retour ala stabilite, ala
securite et aI'harmonie depend dans une large mesure de
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la reconciliation nationale. Ce processus ne peut etre
encourage que si les conditions propices sont creees pour
le retour d'environ 1,6 million de refugies qui resident
actuellement dans des conditions precaires en dehors du
Rwanda, et si ceux qui sont suspectes d'avoir participe
au genocide de l'annee demiere sont traduits en justice.
Nous savons que le Gouvernement du Rwanda a fait de son
mieux dans Ie cadre de ses ressources tres limitees pour
creer ces conditions. Cependant, Ie Gouvernement ne peut
pas agir seul, et nous prions done instamment la com­
munaute internationale de fournir I' appui et l'assistance
necessaires,

S'agissant du probleme des refugies rwandais, mon
pays estime que Ie rapatriement doit etre Iibrement con­
senti, dans la securite et dans I'ordre. Cela a inevitablement
une dimension regionale. A ce propos, nous esperons que
l'elan genere par la Conference du Caire organisee sous
l'egide du President Carter ne sera pas perdu et que tous
les interesses mettront vraiment en oeuvre fidelement et
rapidement les accords et engagements pris lors de cette
conference.

Cependant, rna delegation est d'avis que la Conference
du Caire, aussi utile qu'elle ait ete, ne peut pas se substi­
tuer aune conference des Nations Unies coparrainee par
I'Organisation de l'unite africaine. Nous prions done Ie
Secretaire general de poursuivre ses consultations avec les
pays de la region de maniere atrouver une base permettant
la tenue d'une telle conference, si utile et importante.

S'agissant du Tribunal international pour Ie Rwanda,
nous esperons qu'il reglera prochainement les problemes
administratifs et proceduraux qui subsistent, de maniere a
contribuer au processus de reconciliation nationale. Voila
pourquoi nous sommes particulierement encourages par les
nouvelles que nous avons entendu ce matin selon lesquelles
Ie Tribunal a deja public son premier acte d'accusation.
Nous remercions donc les pays qui ont foumi des magis­
trats instructeurs au Bureau du Procureur.

S'agissant de la MINUAR, nous pensons qu'elle s'est
acquittee efficacement des taches et des fonctions qui lui
avaient ete confiees. Mon pays est heureux d'avoir fourni
un contingent it la MINUAR. Les preoccupations du Gou­
vernement du Rwanda quant au fait que le mandat existant
de la MINUAR n'est pas adapte aux besoins actuels du
Gouvernement et du peuple rwandais pour la reconstruction
et Ie relevement sont certes fondees. Ma delegation com­
prend tres bien ce point de vue, qui n'a pas ete adopte ala
legere par Ie Gouvernement rwandais mais qui est plutot Ie
resultat d'une evaluation approfondie de la situation sur Ie
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terrain. Nous respectons la position prise par Ie Gouverne­
ment du Rwanda dans sa decision souveraine.

Neanmoins, etant donne les efforts qui ont ete deployes
pour assurer la deuxieme mise en place de la MINUAR,
l' annee demiere, et sur la base de notre conviction que meme
dans ce climat de securite relativement ameliore, la MINUAR
a toujours des contributions utiles it faire pour ameliorer
l'ensemble de la situation du Rwanda, nous ne souhaitons
evidemment pas que le mandat de la MINUAR prenne fin
brutalement. Nous sommes donc heureux de constater qu'il a
ete possible, dans ce projet de resolution, de trouver une base
pour Ie renouvellement et la poursuite de la MINUAR, avec
un mandat adapte aux realites actuelles au Rwanda.

Nous remercions Ie Gouvemement du Rwanda d'avoir
fait preuve de souplesse et de comprehension it l'egard des
avis et des sentiments non seulement des amis du Rwanda,
mais egalement des membres de la communaute internatio­
nale dans son ensemble qui s'engagent volontairement it
faire quelque chose de positif et juste pour le Rwanda en
cette periode de difficulte nationale.

II ne fait pas de doute que ce dont Ie Gouvemement et
Ie peuple du Rwanda ont le plus besoin aujourd'hui, c'est
d'une assistance economique et financiere pour la recons­
truction et Ie relevement. La MINUAR ne pourra pas
octroyer une assistance dans des formes concretes - tout
au moins directement - mais elle peut aider a creer et
foumir une chose intangible et difficile a discerner, mais
qui est pourtant essentielle : un climat non seulement
propice it l'assistance, mais egalement au reconfort des
refugies.

Ma delegation votera done pour le projet de resolu­
tion. Nous le faisons surtout parce que nous sommes
convaincus que meme lorsque le mandat de la MINUAR
prendra fin Ie 8 mars 1996, la presence continue des
Nations Unies, comme l'indique Ie Seeretaire general au
paragraphe 51 de son rapport, sera necessaire. Acet egard,
nous appuierons la poursuite de la mission de bons offices
du Secretaire general, dirigee par son Representant special.

Enfin, qu'il me soit permis de lancer un appel atous
les membres de la communaute intemationale : la fin du
mandat de la MINUAR, en mars 1996, ne doit pas etre
utilisee comme pretexte pour reduire une assistance finan­
ciere et materielle tres utile et necessaire pour Ie Gouver­
nement et Ie peuple du Rwanda. Apres le depart de la
MINUAR, les Nations Unies devront continuer d'exister au
Rwanda. Alors meme qu'ils doivent prendre leur destinee
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en main, les Rwandais ont toujours besoin de notre aide
pour un long moment encore.

Le President (interpretation du russe) : Je remercie
Ie representant du Nigeria des aimables paroles qu'il m'a
adressees.

M. Henze (Allemagne) (interpretation de l'anglaisi :
Monsieur Ie President, etant donne que nous parlons pour
la premiere fois ce mois dans cette salle, je tiens, au nom
de rna delegation, a vous feliciter pour votre accession a
la presidence du Conseil de securite pour Ie mois de de­
cembre. Votre competence, votre eloquence et votre capa­
cite de persuasion nous aideront certainement dans notre
travail. Ma delegation vous donne I'assurance de sa pleine
cooperation.

Je souhaite egalement remercier I'Ambassadeur Al­
Khussaiby pour son devouement et la maniere efficace dont
lui et sa delegation ont dirige les travaux du Conseil Ie
mois demier.

Ma delegation est l'un des auteurs du projet de resolu­
tion sur lequel le Conseil va se prononcer, et par lequel la
mission de maintien de la paix de la Mission des Nations
Unies pour l'assistance au Rwanda sera prorogee de trois
mois, avec un mandat revise. Ce mandat revise reflete les
progres realises au Rwanda en matiere de stsbilite et de
securite. La necessite absolue est aujourd'hui d'assister Ie
Gouvemement du Rwanda pour faciliter Ie retour librement
consenti des refugies en toute securite. La presence de 1,6
million de refugies rwandais aI'exterieur des frontieres du
pays continue d'etre un fardeau considerable pourle Rwan­
da et pour l'ensemble de la sons-region. Le retour libre­
ment consenti, en toute securite, des refugies rwandais
contribuera fondamentalement ala reconciliation nationale
a I'interieur du pays. Leur rapatriement est egalement
essentiel pour ameliorer les conditions generales de securite
dans la region des Grands Lacs. Mon gouvemement se feli­
cite que, grace a ce projet de resolution, la MINUAR
puisse continuer de disposer d 'un mandat qui lui permettra,
esperons-nous, d'aider efficacement ce processus. Acet
egard, nous nous felicitons de la declaration, faite au Caire
le 29 novembre par les chefs d'Etat de la region des
Grands Lacs.

Avec l'adoption du present projet de resolution, le
Conseil de securite devra en outre decider, ala demande du
Gouvemement du Rwanda, du retrait de la MINUAR apres
Ie 8 mars. Mon gouvemement aurait prefere qu'il n'ait pas
ete decide maintenant de mettre un terme ala mission de la
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MINUAR mais, bien entendu, nous respectons le souhait
du Gouvernement rwandais. Nous sommes certains qu'il
cooperera pleinement avec la MINUAR tant que la Mission
se trouvera sur le terrain.

La MINUAR continue d'assurer la protection du Tri­
bunal international pour le Rwanda. Le Gouvernement du
Rwanda, toutefois, a insiste pour assurer desormais seulla
protection des autres membres du personnel international.
11 n'est un secret pour personne que nous aurions pretere
un mandat d'une duree plus longue et une force plus impor­
tante de la MINUAR. Mon gouvemement estime que les
institutions internationales et les organisations non gouver­
nementales oeuvrant sur Ie terrain ne seront pas en mesure
de s'acquitter de leur importante tache humanitaire et de
reconstruction si leur securite n'est pas assuree, Cette
tache incombera desormais au Gouvernement du Rwanda.
ndevra cooperer pleinement avec elles. Mon gouvemement
est certain que Ie Rwanda s'acquittera de cette tache. II
entend, sur cette base, continuer d'apporter une aide subs­
tantielle aux efforts de reconstruction et de relevement,

Je voudrais, pour terminer, rendre un hommage tout
particulier au Representant special du Secretairegeneral au
Rwanda, au Commandant de la Force de la MINUAR ainsi
qu'a tout le personnel de la MINUAR pour Ie devouement
dont Us ont fait preuve au cours de cette importante Mis­
sion des Nations Unies.

Le President (interpretation du russe) : Je remercie
Ie representant de l'Allemagne des aimables paroles qu'il
m'a adressees.

M. Martinez Blanco (Honduras) (interpretation de
l'espagnol) : Monsieur Ie President, je tiens avous feliciter
de votre accession a la presidence du Conseil de securite
pour le mois de decembre. Nous sommes pleinement con­
vaincus que, sous votre direction, les travaux du Conseil
seront couronnes de succes, A cet egard, ma delegation
vous assure de son entiere cooperation. Je voudrais egale­
ment feliciter l' Ambassadeur de l'Oman, ainsi que toute sa
delegation, pour la brillante facon dont it a dirige les
travaux du Conseil de securite durant Ie mois de novembre.

Le rapport presente par Ie Secretaire general sur la
Mission des Nations Unies pour I'assistance au Rwanda
(MINUAR), en date du ler decembre 1995, indique que
des progres ont ete realises dans le domaine economique et
social et dans Ie retaolissement de l'appareil judiciaire du
Rwanda. Toutefois, il ressort de ce rapport qu'unclimat de
tension persiste dans ce pays en raison de l'absence de
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progres dans Ie domaine de la reconciliation nationale et
d'une deterioration relative des conditions de securite dans
la region.

En effet, dans son rapport, Ie Secretaire general
souligne que c'est

"I' absence de reconciliation nationale qui est le princi­
pal obstacle au retour a la stabilite, a la securite et a
la paix civile au Rwanda. Cette reconciliation depend
de la creation de conditions propices au retour de 1,6
million de refugies se trouvant actuellement en dehors
du Rwanda et il la mise en jugement des personnes
accusees de genocide.» (S/1995/l002. par. 9)

Ma delegation est d' accord avec cette affirmation car,
en fait, it n'y a pas eu de progres notable en ce qui con­
cerne le nombre de refugiesrwandais qui rentrent volontai­
rement dans leur pays. En raison de la campagne d'intimi­
dation qui persiste dans les camps de refugies, ceux-ci
craignent d'etre accuses, aleur retour au Rwanda, d'avoir
participe au genocide perpetre l' annee derniere ou n'ont pas
la certitude de trouver a leur retour leurs foyers ou leurs
biens.

Le rapatriement volontaire, en toute securite, est un
element essentiel de la reconciliation nationale, mais le
retour des refugies rwandais doit etre volontaire et s'effec­
tuer dans la securite et la dignite. C'est pour cette raison
que nous souscrivons a l'observation faite dans le rapport
selon laquelle un rapatriement force pourrait engendrer des
actes de violence et, par lil meme, une autre catastrophe
humanitaire. Le rapatriement volontaire doit se faire con­
formement au cadre de base prevu par la Declaration de
Nairobi et Ie Plan d'action de Bujumbura, et l'on doit s'ef­
forcer d'eliminer les obstacles qui entravent la realisation
de cet objectif.

Un autre element qui est source de tension au Rwanda
est l'incursion de forces et de milices armees de l'ancien
regime rwandais apartir des camps de refugies situes sur
le territoire de pays voisins, actions qui, il notre avis,
exacerbent les tensions sur le plan local et deteriorent les
conditions de securite sur le plan regional. Acet egard, rna
delegation tient a souligner l'importance qu'elle attache a
l'initiative du Secretaire general de convoquer, sous les
auspices des Nations Unies, une conference regionale avec
les pays des Grands Lacs pour traiter des questions de
securite et de stabilite regionales. Nous avons pris note
avec satisfaction de la Declaration publiee il l'issue de la
Conference regionale tenue recemment au Caire, et dans
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laquelle les pays de la region s'engagent a prendre des
mesures concretes en faveur de la paix, de la justice, de Ia
reconciliation, de la stabilite et du developpement.

Au vu de la situation actuelle au Rwanda et dans
I' ensemble de la region, nous estimons que la presence de
la MINUAR doit etre maintenue dans ce pays afin de facili­
ter Ie retour volontaire des refugies dans leurs communes
d'origine, de contribuer ala securite du Tribunal internatio­
nal, de I'Operation des Nations Unies pour les droits de
I'homme au Rwanda, du personnel et des locaux des insti­
tutions d'aide humanitaire, d'aider a la reconstruction des
infrastructures de base, de foumir une assistance medicate
ou de participer aux activites de surveillance. Etant donne
que la presence de la Mission contribue egalement adonner
confiance aux refugies qui sont ainsi plus disposes arentrer
chez eux, nous partageons l'avis du Secretaire general
lorsqu'il dit :

«si la MINUAR donnait I'impression d'abandonner Ie
Rwanda ace stade critique, les refugies, la region en
general et la communaute internationale tout entiere y
verraient un motifde decouragement.» (Ibid., par. 48)

Nous sommes egalement d'accord avec lui lorsqu'il fait
observer que l'objectif du retablissement de la paix et de la
stabilite concerne non seulement Ie Rwanda mais toute la
region et que cela necessite la reconciliation, Ie retour des
refugies et la justice.

Compte tenu de tous ces elements, ma delegation
estime que nous ne devons epargner aucun effort pour aider
Ie Gouvernement du Rwanda apromouvoir un climat de
stabilite et de confiance dans Ie pays. Nous convenons
egalement qu'il est necessaire d'augmenter Ie niveau de
l'assistance internationale pour assurer Ie relevement et la
reconstruction du Rwanda. C'est pourquoi nous allons voter
pour Ie projet de resolution qui proroge Ie mandat de la
MINUARjusqu'au 8 mars 1996.

Nous engageons Ie Gouvernement du Rwanda aconti­
nuer de cooperer avec la MINUAR dans l'application de
son mandat.

Le President (interpretation du russe) : Je remercie
Ie representant du Honduras des aimables paroles qu'il m'a
adressees,

Je vais maintenant mettre aux voix Ie projet de resolu­
tion contenu dans Ie document SI1995/1015.

II est procede au vote ii main levee.

3605e seance
12 decembre 1995

Yotent pour:
Argentine, Botswana, Chine, Republique tcheque,
France, Allemagne, Honduras, Indonesie, Italie,
Nigeria, Oman, Federation de Russie, Rwanda,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord, Etats-Unis d'Amerique.

Le President (interpretation du russe) : Le resultat du
vote est Ie suivant : 15 voix pour. Le projet de resolution
est adopte aI'unanimite en tant que resolution 1029 (1995).

Je vais maintenant donner la parole aux membres du
Conseil qui souhaitent faire une declaration apres Ie vote.

M. Gnehm (Etats-Unisd'Amerique) (interpretation de
l'anglais) : Monsieur Ie President, je voudrais m'associer
aux autres membres du Conseil qui vous ont felicite pour
la maniere dont vous assumez les responsabilites de la
presidence du Conseil de securite pour Ie mois en cours, et
exprimer encore une fois ma gratitude aI' Ambassadeur AI­
Khussaiby pour I'excellente facon dont il a dirige les
travaux du Conseil Ie mois dernier.

La situation au Rwanda a change considerablement
pendant la presence dans ce pays de la Mission des Nations
Unies pour l'assistance au Rwanda (MINUAR). La situa­
tion interne, nous sommes heureux de le constater, est
relativement stable, grace aux efforts combines du Gouver­
nement du Rwanda, de la communaute des donateurs et de
la MINUAR elle-meme. La MINUAR a ete un element qui
a contribue ainstaurer un climat de securite al'mterieur du
Rwanda.

Malheureusement, la situation dans la region dont fait
partie Ie Rwanda connait toujours I'mstabilite, en raison de
la presence de plus d'un million de refugies de I'autre cOte
des frontieres rwandaises. Comme l'ancien President
Carter, te President du Rwanda et les dirigeants des pays
voisins du Rwanda l'ont tous reconnu lors du Sommet du
Caire, Ie mois dernier, le rapatriement de ces refugies est
un element crucial du retablissement de la paix et de la
stabilite dans la region.

Nous sommes d'avis que la MINUAR peut jouer un role
important en facilitant Ie rapatriement librement consenti, en
toute securire, des refugies dans leurs foyers d'origine au
Rwanda. Acette fin, Ie mandat de la MINUAR pour les trois
prochains mois a ere recentre sur l'eventail de taches qu'eUe
peut aceomplir pour faciliter Ie rapatriement des refugies.

Un autre element contribuant au retour des refugies et
a la reconciliation nationale est Ie travail du Tribunal
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international pour le Rwanda. Nous sommes encourages de
voir qu'apres un demarrage malheureusement lent, Ie
Tribunal est sur Ie point d'avoir un impact sur la culture
d'impunite qui impregne la societe. II est d'une importance
cruciale que Ie Tribunal, en tant qu'institution et groupe de
particuliers oeuvrant a 1a cause de 1a justice, ait Ie senti­
ment de securite necessaire pour continuer ses enquetes et
ses poursuites impartiales. De toute evidence, il ne peut Ie
faire sans la protection et la bonne volonte du Gouverne­
ment rwandais. II est tout aussi evident qu'il a besoin de la
garantie supplementaire d 'une tierce partie impartiale pour
assurer son independence. Nous croyons comprendre que
Ie Tribunal precede it des arrangements selon lesquels une
presence de I'ONU remplacerait la MINUAR afin d'assurer
son independence, et nous remercions le Gouvemement du
Rwanda de sa cooperation dans cet effort. Cette nouvelle
presence n'est toutefois pas encore en place. Nous sommes
fermement convaincus que les taches de la MINUAR
doivent continuer d'inclure une aide pour la protection du
personnel et des locaux du Tribunal jusqu'a ce que d'autres
dispositions soient operationnelles.

La MINUAR a foumi une assistance et un appui
precieux aux differentes institutions de I'ONU et aux
organisations humanitaires qui s'efforcent d 'aider le peuple
et le Gouvemement du Rwanda. La presence des soldats de
la paix a contribue arassurer Ie personnel charge de l'aide
intemationale, qui accomplit sa tache dans un environne­
ment instable et explosif. Nous attendons de la MINUAR
qu'elle continue d'aider les organisations humanitaires
lorsque -;ela s'averera necessaire. Les Forces des Nations
Unies ont Ie droit - voire I'obligation - de venir en aide
a d'autres membres du personnel de I'Organisation des
Nations Unies et autre personnel international dans des
situations difficiles.

La resolution que nous venons d'adopter proroge Ie
mandat de la MINUAR une derniere fois pour une periode de
trois mois. Apres cette periode, il sera mis fin au mandat de
la MINUAR et tout son personnel militaire sera retire dans les
six semaines. Apres Ie depart de la MINUAR, cependant, la
communaute intemationale ne doit pas abandonner Ie Rwanda.
L'Organisation des Nations Unies doit maintenir une presence
importante au Rwanda pour aider a la reconstruction, au
relevement, ala justice et ala reconciliation politique dont ce
pays a tellementbesoin. Cette presence comprend les organisa­
tions non gouvemementales, dont certaines ont mene des
aetivites essentielles en aidant les organismes de l'ONU dans
l'execution de leurs taches, notamment le Haut Commissariat
des Nations Unies pour les refugies (HCR). L'expulsion des
organisations non gouvemementales est une question qui
preoccupe mon gouvemement.
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Les trois derniers mois du mandat devraient etre
utilises pour mettre en place un systeme d'appui logistique
non militaire pour appuyer Ies differents organismes de
l'ONU et les organisations non gouvernementales, y com­
pris Ie Tribunal international et I'Operation des Nations
Unies pour les droits de I'homme au Rwanda, qui ont bene­
ficie de la presence du vaste reseau de communications et
d'appui logistique de la MINUAR.

La MINUAR a mene a bien sa mission. Je voudrais
saisir cette occasion pour feliciter tous les hommes et toutes
les femmes qui ont servi dans la MINUAR, tout au long de
son difficile mandat au Rwanda, du Representant special
Khan et les Commandants de la Force au personnel d'ap­
pui, lIs continueront de compter sur la cooperation active
du Gouvemement rwandais pour executer leur mandat et
mener leur mission a terme.

La paix et la seeurite ont ete retablies au Rwanda,
apres des evenements devastateurs, Nous esperons que les
Rwandais pourront entin surmonter les horreurs du passe
et entrer dans une phase de relevement, de reconstruction
et de reconciliation.

Le President (interpretation du russe) : Je remercie
Ie representant des Etars-Unis des aimables paroles qu'il
m'a adressees.

M. Fuld (Italie) (interpretation de 1'anglais) : Mon­
sieur le President, je voudrais avant tout vous feliciter de
votre accession ala presidence du Conseil de securite pour
Ie mois de decernbre. Je suis certain que, sous votre direc­
tion avisee et competente, nos travaux durant ce mois se
derouleront sans heurts et seront couronnes de succes. Je
tiens egalement a vous assurer de I' entiere cooperation de
toute la delegation italienne.

Je tiens, par ailleurs, aremercier tres chaleureusement
l'Ambassadeur Salim AI-Khussaiby, Representant perma­
nent de l'Oman, qui a assume avec grand succes et prestige
la presidence pendant Ie mois de novembre.

Comme d'autres membres du Conseil, je tiens asouli­
gner qu'il est tres important que, aujourd'hui, le Conseil de
secunre ait ere ameme d'adopter une resolution prorogeant de
trois mois Ie mandat de la Mission des Nations Unies pour
l'assistance au Rwanda (MINUAR). Ne pas Ie faire risquait de
compromettre les perspectives d'une normalisation et d'une
stabilite accrue dans la region des Grands Lacs.

Ces 12 demiers mois, la situation au Rwanda s'est
progressivement normalisee, Des progres importants ont ete
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faits dans de nombreux secteurs de la vie du pays, avec la
reprise des activites productives, les premiers pas vers Ie
retablissement du systeme judiciaire et l'amelioration de la
situation humanitaire. Le Gouvemement rwandais merite
d'etre felicite de ces resultats.

En revanche, de nombreux et graves problemes restent
a resoudre, II s'agit, premierement, de la question du
rapatriement des refugies: deuxiemement, de traduire en
justice les responsables du genocide ~ bien que nous nous
felicitions du premier mandat d'arrestation de I'un des
coupables, qui a ete emis aujourd'hui; troisiemement, des
conditions de vie dans les prisons, qui arrivent a peine au
niveau de subsistance; et, quatriemement, de la necessite
urgente de reactiver pleinement Ie systeme judiciaire.

Toutes ces questions doivent etre examinees. La
cloture de la Mission des Nations Unies pour I'assistance
au Rwanda n'aurait certainement pas aide les Nations Unies
a mobiliser Ie soutien et l'aide intemationale necessaires
pour traiter les questions deja mentionnees et pour recons­
truire Ie pays, ou pour apaiser la tension croissante dans la
region des Grands Lacs.

De plus, pour parvenir au but commun du rapatrie­
ment volontaire des refugies, a la realisation duquel,
on s'en souvient, Ie Rwanda et d'autres pays interesses
s'etaient solennellement engages a oeuvrer it la Conference
du Caire, un climat de confiance doit prevaloir dans Ie pays
et dans toute la region. Les autorites et Ie peuple du
Rwanda entreprennent Ie difficile travail de reconstruction
et de developpement apres les desastres et I'horreur du
genocide. Cependant, les efforts dans cette direction ne
peuvent produire d'effets a long terme tant que la stabilite
n'aura pas ete instauree it I'interieur du pays et Ie long de
ses frontieres, II ne peut y avoir de developpement sans
paix, sans reconciliation et sans stabilite.

En outre, DOUS voudrions exprimer I'espoir que dans les
trois prochains mois, one nouvelle relation se nouera entre Ie
Rwanda, I'Organisation des Nations Unies et la communaute
internationale. La mefiance et la suspicion ne sont certaine­
ment pas les ingredients qui favoriseront la cooperation inter­
nationale dans la region, et ce qu'a declare it cet egard notre
collegue du Canada, l'Ambassadeur Robert Fowler, n'aurait
pu etre dit plus eloquemment. n est on fait que Ie dialogue
vaut toujours mieux que 1'affrontement dans tous les domaines
et en ce qui conceme toutes les questions.

L'Italie demeure convaincue que les causes profondes
de I'instabilite qui frappe la region des Grands Lacs doivent
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etre examinees de facon radicale. Nous nous felicitons,
certes, de la Conference du Caire, mais nous reiterons qu'il
faut convoquer une conference generate sur la paix, la sta­
bilite et Ie developpement dans la region, sous l'egide de
I'Organisation des Nations Unies et d'autres organisations
intemationales, et Ie plus tot sera Ie mieux.

Le President (interpretation du russe) : Je remercie
Ie representant de I'ltalie des aimables paroles qu'il m'a
adressees,

M. Ladsous (France) : Monsieur Ie President, per­
mettez-moi tout d'abord de vous adresser les compliments
de rna delegation it l'occasion de votre accession it la
presidence du Conseil pour Ie mois de decembre et, en
meme temps, d'exprimer mes remerciements it l'adresse de
l'Ambassadeur de l'Oman et asa delegation pour la facon
dont ils ont preside Ie Conseil au mois de novembre.

La delegation francaise s' est prononcee en faveur du
projet de resolution qui a ete soumis a notre vote, mais, je
dois Ie souligner, sans que ce texte emporte completement
notre conviction.

Bien evidemment, Ie Gouvemement francais a pris
note de l'evolution de la situation au Rwanda, comme Ie
souligne Ie Secretaire general dans son rapport, et il faut
bien constater que dans Ie domaine si essentiel de la justice,
une evolution se dessine, une evolution dans Ie bon sens.

II n'en demeure pas moins, et nous partageons sur ce
point les inquietudes du Secretaire general, que Ie Rwanda
et, plus generalement, la region des Grands Lacs continuent
de faire face a de tres graves problemes. Les efforts visant
la reconciliation nationale au Rwanda ne portent pas leurs
fruits. Les refugies - au total, 1,6 million - demeurent a
I'endroit mente ou ils se sont implantes il y a maintenant un
an et demi sans qu'aucun espoir de retour reel ne se dessine
pour eux acourt terme. Enfin, il faut reconnaitre que la
stabilite et la securite dans cette region de I' Afrique ne sont
pas restaurees. Les tensions restent vives dans la region et
nous sommes fondes anourrir des craintes pour l'avenir.

Dans ce contexte, la MINUAR - de meme d'ailleurs
que Ie Representant special du Secretaire general - a joue
jusqu'a present un role positif et un role que la delegation
francaise tient a souligner. Et c'est precisement la raison
pour laquelle Ie Gouvemement francais souhaitait que cette
operation soit maintenue sur place pour remplir les mis­
sions qui lui ont ete confiees par Ie Conseil de securite en
juin demier.
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Le texte que nous venons d'adopter permet aux Cas­
ques bleus de prolonger leur mission pour une duree finale
de trois mois dans Ie cadre d'un mandat legerement modi­
fie. Nous aurions, afranchement parler, souhaite que l'on
ne decidat point aujourd'hui de la cloture de I'operation Ie
8 mars prochain. Le Gouvemement rwandais en a decide
autrement. Nous prenons acte de cette decision tout en
esperant que Ie depart a terme de la force des Nations
Unies ne s'accompagnera pas d'une degradation de la
situation dans cette partie de I' Afrique.

Le Gouvernement francais a suivi avec une attention
particuliere les conversations qu'ont eues les chefs d'Etat
de la region au Caire et I' adoption de leur declaration du 29
novembre. Nous avons pris bonne note des engagements
auxquels its ont souscrit acette occasion et nous continuons
de penser que les pays qui ont pris part a cette rencontre
auront, Ie moment venu, besoin de l'assistance de la com­
munaute intemationale pour favoriser un reglement durable
des problemes de la region, dans Ie cadre, bien entendu,
d'une conference organisee a cet effet sous I'egide des
Nations Unies et en liaison avec l'OUA.

De la meme facon, Ie Gouvemement francais estime
que Ie role des Nations Unies au Rwanda apres Ie depart de
la MINUAR continuera d'etre necessaire plus que jamais,
et, pour cette raison, nous invitons Ie Gouvernement rwan­
dais afaire preuve de souplesse dans les negociations qui
s'engageront prochainement avec Ie Secretariat sur cette
question.

Nous comprenons que Ie Gouvemement du Rwanda
souhaite obtenir de la communaute intemationale une assis­
tance dans Ie domaine de la reconstruction et du developpe­
ment. II ne fait pas de doute a nos yeux qu'une attitude
positive et comprehensive de sa part ne pourra qu'encoura­
ger les pays, les institutions intemationales et les organisa­
tions non gouvernementales qui veulent aider Ie Rwanda a
Ie faire reellement,

Le President (interpretation du russe) : Je remercie
Ie representant de la France des aimables paroles qu'Il m'a
adressees.

M. Bakuramutsa (Rwanda) : Monsieur Ie President,
c' est pour rna delegation un plaisir de vous voir presider les
travaux du Conseil de securite pour Ie mois de decembre,
Nous sommes confiants que votre sagesse et votre compe­
tence permettront aa Conseil de faire avancer ses travaux.
Ma delegation a toujours vu en votre personne une force
tranquille qui peut deplaeer les montagnes. Ma delegation
se tient avotre disposition pour vous faciliter la tache.
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Ma delegation voudrait profiter de cette occasion pour
remercier l'Ambassadeur AI-Kussaiby pour la maniere dont
il a assume la presidence Ie mois passe. Grace asa grande
sagesse et ases competences diplomatiques, il a permis au
Conseil de faire avancer un travail remarquable. Ma dele­
gation voudrait remercier aussi Ie Secretaire general pour
son rapport sur la Mission des Nations Unies pour I'assis­
tance au Rwanda. Ma delegation voudrait remercier les
auteurs de la resolution d'aujourd'hui ainsi que les pays
foumisseurs de contingents pour la MINUAR. Je voudrais
les assurer de la bonne cooperation entre la MINUAR et Ie
Gouvemement rwandais au cours de ce nouveau mandat.

(L'orateur poursuit en anglais - interpretation)

J'ai promis de parler en anglais. Je voudrais evoquer
les contradictions qui se degagent des positions adoptees par
Ie Secretariat et de la decision du Conseil de securite qui
ont trait aI'histoire recente du Rwanda.

La premiere contradiction se fonde sur Ie fait qu'une
action appropriee a ete prise avant et pendant Ie genocide
au Rwanda.

Je voudrais d'abord rappeler au Conseill'histoire de la
MINUAR. La Mission a ere etablie Ie 5 octobre 1993 aux
termes de la resolution 872 (1993) du Conseil de securne qui
lui conferait Ie mandat, notamrnent, de contribuer aassurer la
securite de la ville de Kigali - je repete, la securite de la ville
de Kigali -, de superviser les conditions de securite generale
dans Ie pays pendant la periode terminale du mandat du
gouvernement de transition, jusqu'aux elections convenues aux
termes de I' Accord de paix d'Arusha de 1993, et d' enqueter
et de faire rapport sur les incidents relatifs aux activites de la
gendarmerie et de la police rwandaises.

Au debut de 1994, Ie personnel de rang eleve de la
MINUAR, les institutions de I'ONU et Ie corps diplomati­
que aKigali savaient que les membres de I' ancien gouver­
nement planifiaient I'assassinat en masse de Rwandais.
Cette information etait egalement bien connue au Siege des
Nations Unies et de certains membres influents de la
communaute internationale. En depit de cette connaissance
manifeste et du mandat confere ala MINUAR pour qu'elle
assure la securite, au moins a Kigali, Ie personnel de la
MINUAR, en tant que soldatset qu'etres humains, semblait
incapable d'aider des civils innocents non armes, parmi
lesquels des femmes et des enfants, ainsi que des malades
hospitalises.

En avril, quand Ie genocide d 'une ampleur sans prece­
dent a commence, Ie Conseil de securite a reagi en retirant
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la MINUAR. Face a cette grave situation, cette decision a
semble etrange, Le 21 avril, deux semaines apres que les
assassinats eurent commence, les membres de ce Conseil
ont decide, par la resolution 912 (1994), de reduire
les effectifs de la force de la MINUAR de 2 500 a 270
hommes, nombre totalement insuffisant pour repondre aux
traumatismes considerables dont etait alors vietime la
societe rwandaise. Le mandat et la taille de cette force
symbolique ont rendu cette mission inefficace pour reagir
a la tuerie organisee par I'Etat.

En consequence, a la fin du mois de juin 1994, apres
trois mois seulement, environ un million de Rwandais avaient
ete massacres dans un genocide sans precedent en Afrique,
troisieme genocide de ce siecle, que le monde entier a pu voir
a la television internationale. Dans I'intervalle, les Etats
Membres qui avaient ratifie la Convention pour la prevention
et la repression du crime de genocide hesitaient a intervenir.
Au cours d'une periode de trois mois, un huitieme de la
population rwandaise a ete exterminee,

L'Operation Turquoise, autre solution proposee par Ie
Conseil de securite, n'a fait qu'exacerber une situation deja
complexe. En depit de son mandat, qui etait d'assurer la
securite des personnes deplacees, des refugies et des civils
en danger et de tes proteger, I'Operation Turquoise a foumi
un abri sur aux auteurs du genocide, qui l'ont ensuite utili­
see comme base pour lancer des attaques contre des civils
innocents et les forces du nouveau Gouvemement du Rwan­
da. Le camp de Kibeho en est un exemple typique. Ce sont
les Rwandais eux-memes qui, sans aucune aide, ont entre­
pris une tache monumentale et mis un terme aux massacres
Ie 4 juillet.

La seconde contradiction porte sur Ie processus de
mise en oeuvre qui repose sur les decisions prises anterieu­
rement par Ie Conseil de securite. Quatre mois plus tard, en
septembre 1994, la MINUAR a ete redeployee avec un
effectif de 5 500 personnes, redeploiement qui intervenait
bien trop tard et qui etait trop important. C'est pourquoi
son mandat, qui a ete defini Ie 17 mai par la resolution 918
(1994) du Conseil de securite, n'etait pas approprie, La
situation avait radicalement change a 1'interieur du Rwanda.

En realite, Ie mandat de la MINUAR aurait pu etre
mieux execute a I'exterieur du Rwanda, dans les camps de
refugies, pour prevenir les actes d'intimidation dont etaient
l'objet les refugies se trouvant dans les camps a l'exterieur
du Rwanda, pour faciliter Ie rapatriement des refugies au
Rwanda et pour mettre en oeuvre la resolution du Conseil
de securite concernant l'embargo sur les armes impose a
l'ex-Gouvemement rwandais, qui avait ete systematique-
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ment enfreint. Parallelement, la communaute internationale
avait pour obligation d'arreter et de detenir les responsables
de la planification et de I'execution du genocide et d'assurer
le fonctionnement rap ide du Tribunal international pour Ie
Rwanda. Tout cela devait etre effectue a I'exterieur du
Rwanda.

Suite a la victoire remportee par les Rwandais sur Ie
genocide, une politique de reconciliation nationale, prevue
dans l'Accord d'Arusha, a ete fondamentale dans la recons­
truction d'une societe rwandaise traumatisee. Dans ce
contexte, un Gouvemement d'unite nationale compose des
principaux partis d'opposition a ete forme. Un Parlement
national representant tous les partis politiques a ete consti­
tue, Plus de 6 millions de Rwandais, y compris de nou­
veaux refugies et des refugies deja de retour dans Ie pays,
vivent ensemble dans la paix a l'Interieur du pays. Des
contacts etroits s' etablissent entre les gouvemements et les
refugies qui se trouvent dans les pays voisins pour faciliter
Ie rapatriement des refugies les plus recents. II y a eu
reintegration de l'ancien personnel administratif dans la
nouvelle fonction publique, et la nouvelle armee rwandaise
a reintegre de nombreux soldats et d'officiers de haut rang
de I' ancien regime.

Toutes ces decisions de principe et toutes ces mesures
constituent pour les Rwandais la reconciliation nationale.
Cela contraste avec les autres interpretations de ce que doit
etre la reconciliation nationale, comme les propositions
implicites d'Integrer des dirigeants et des planificateurs du
genocide au sein du Gouvernement en recourant a diverses
strategies, y compris des conferences regionales.

Pour les Rwandais, la reconciliation nationale est en
cours. Le nouveau Gouvemement du Rwanda, avec la coo­
peration d'un large nombre d'Etats Membres, a realise des
progres importants ces demiers mois, en depit d'une penu­
rie grave de ressources et d'un appui limite et conditionnel
foumi par certains secteurs de la communaute internatio­
nale. II a reussi a instaurer un climat de securite et de
stabilite a I'interieur du pays. Des progres considerables
ont ete realises dans Ie domaine du relevement economique
et social. En nommant recemment des juges a la Cour su­
preme, l'Assemblee nationale du Rwanda a contribue a la
revitalisation de I'appareil judiciaire national, qui est
indispensable pour mettre un terme a I' esprit d'impunite qui
prevaut au Rwanda depuis des decennies.

Malgre les efforts considerables deployes par Ie
Gouvemement rwandais, il importe de comprendre certains
des problemes auxquels Ie Rwanda doit faire face. II s'agit
notarnment de traduire en justice les auteurs du genocide,
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au plan national comme au plan intemational; de mettre un
terme aux incursions et aux actes de sabotage auxquels se
livrent d' anciennes forces armees rwandaises Ie long de la
frontiere occidentale du Rwanda ainsi qu' aux actes d 'intimi­
dation dont sont l'objet les refugies dans les camps de
refugies: et de mener a bien la reconstruction economique
et sociale du Rwanda.

Aujourd'hui, la MINUAR ne peut ni n'est censee
repondre a I'une quelconque de ces priorites. Neanmoins,
le Gouvemement du Rwanda est reconnaissant a la Mission
pour son assistance, notamment celie que lui foumit la
petite force qui est restee au Rwanda pendant les heures
sombres du genocide, ainsi que par son commandant et son
equipe, et d'autres encore, qui ont sacrifie leur vie en
venant en aide aux Rwandais. La MINUAR a joue un role
tres important pour faciliter les transports et pour foumir le
soutien logistique voulu dans les regions du Rwanda qui en
avaient besoin. Le depart de la MINUAR laissera un vide
dans ces regions. L'absence de transports, de materiel de
bureau, de communications et d'equipement medical, pour
ne citer que quelques exemples, apres Ie pillage perpetre
par 1'ancien Gouvemement rwandais et les anciennes forces
armees du pays a laisse le Rwanda dans un besoin extreme.

C'est pour cette raison que Ie Gouvemement du
Rwanda a demande qu'illui soit fait don d'une partie du
materiel inoffensif de la MINUAR lorsque celle-ci quittera
Ie Rwanda. Le monde entier sait que Ie Rwanda se trouve
dans le besoin et que ces dons constitueraient un geste de
bonne volonte de la part des Etats Membres et du Secreta­
riat a I'egard d'un peuple qui, ces 20 demiers mois, a
connu une tragedie sans precedent avec toutes les sequelles
qu'elle entraine. La demande du Rwanda se fonde sur des
precedents tels que ceux du Cambodge et d'autres missions
de maintien de la paix des Nations Unies.

Apropos du starut actuel de la MINUAR, le Gouver­
nement du Rwanda est d'accord pour proroger la presence
de la MINUAR pendant trois mois a condition que son
mandat soit ajuste en consequence. Au cours de cette
periode et apres, le Gouvemement du Rwanda continuera
d'assurer la securite de toutes les personnes se trouvant au
Rwanda, y compris Ie personnel de la MINUAR, le person­
nel des organisations intemationales, les membres de la
communaute intemationale ainsi que le personnel du Tribu­
nal intemational pour le Rwanda. Des mesures supplemen­
taires ont deja fait l'objet d'un accord entre Ie Gouverne­
ment du Rwanda et le Tribunal intemational pour assurer
la protection du personnel du Tribunal. Toute autre neces­
site en matiere de securite sera examinee par le Gouveme­
ment rwandais Ie cas echeant.
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Le President (interpretation du russe) : Je remercie
Ie representant du Rwanda des paroles aimables qu'il m'a
adressees.

M. Ladsous (France) : Le Conseil me pardonnera de
reprendre la parole, mais je ne pouvais pas laisser passer,
sans reagir, I'assertion faite par Ie Representant permanent
du Rwanda lorsqu'il a affirme, et je Ie cite, que

"I' Operation Turquoise... n'a fait qu'exacerber une
situation deja complexe. En depit de son mandat, qui
etait d'assurer la securite des personnes deplacees...
et de les proteger, l' Operation Turquoise a fourni un
abri sur aux auteurs du genocide.» (Supra, p. 42)

Je voudrais rappeler simplement deux faits. Le pre­
mier fait, c'est que l'Operation Turquoise etait une opera­
tion humanitaire, une operation visant strictement a sauver
des vies humaines a un moment, et it faut s'en souvenir, oil
la communaute intemationale n'arrivait pas a se mobiliser
pour remettre en place une Mission des Nations Unies pour
l'assistance au Rwanda (MINUAR) au niveau necessaire
pour agir efficacement contre le genocide et pour resoudre
tous les drames de cette epoque. Et je signale simplement
en passant que ce mandat humanitaire a ete realise par une
force multinationale a laquelle participaient de nombreux
pays africains.

Le second fait, et it est egalement incontestable, c'est
que cette Operation Turquoise s'est faite sur la base d'un
mandat donne par Ie Conseil de securite dans la resolution
929 (1994), adoptee le 22 juin 1994. Alors, mon pays a
participe activement a cette force. Nous ne l'avons evidem­
ment pas fait pour obtenir plus tard des remerciements.
Nous l'avons fait tout simplement parce qu'il y avait des
drames humains aresoudre, parce qu'il y avait des centai­
nes de milliers de personnes qui etaient menacees de massa­
cre, et je crois que la satisfaction que nous pouvons avoir,
c'est d'avoir evite precisement que ces personnes ne soient
a leur tour massacrees.

M. Bakuramutsa (Rwanda) : Ma delegation ne vou­
drait pas creer de polemique, parce que nous avons un tres
grand respect pour la delegation francaise. Mais etant
donne que, ici, nous sommes obliges de donner une expli­
cation, je voudrais indiquer la position du Gouvemement du
Rwanda ace sujet.

En ce qui conceme I 'Operation Turquoise, a notre
avis, elle est venue trop tard. Elle etait peut-etre menee
de bonne volonte, mais il faut reconnaitre qu'elle est venue
trop tard, car un million de Rwandais venaient d'etre exter-
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mines. De toute maniere, nous vous remercions d'etre
venus.

Deuxiemement, pour ce qui est de sa nature de force
multinationale, j'aimerais bien corriger en precisant que
c'etait une -mnltinationale symbolique-, que c'etait en fait
une force composee d'un pays, les autres etant la a titre
symbolique pour lui preter un caractere international.

Et troisiemement, je voudrais dire que si l'on entend
I'appeler une operation humanitaire, en fait elle ne l'etait
pas du tout, surtout quand on regarde le materiel qui etait
utilise lorsque cette operation est venue. C'etait beaucoup
plus du materiel de guerre que du materiel humanitaire.

Quatriemement, je voudrais signaler que, - fut-ce
volontairement ou non, je ne veux pas m'engager dans une

3605e seance
12 decembre 1995

polemique sur ce point - la zone qui a ete creee, que l'on
appelle la zone Turquoise, a ete une zone ou tous les criminels
qui n'avaient pas pu franchir les frontieres se sont refugies, Et
Ie dernier repere, c'etait le camp de Kibeho, qui etait Ie lieu
ou toutes les annes etaient stockees, Alors, pour ce qui est de
les faire sortir de la, vous savez comment les choses se sont
passees,

Le President (interpretation du russe) : II n'y a plus
d'orateurs inscrits sur rna liste.

Le Conseil de seeurite a ainsi acheve la phase actuelle
de l'examen de la question inscrite ason ordre du jour.

La seance est levee il 18 heures.
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UNITED NATIONS
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

UNAM/R·MINUAR

NATIONS UNIES
MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

SECURITY COUNCIL EXTENDS AND ADJUSTS MANDATE OF
UNAMIR UNTIL 8 MARCH 1996

Resolution 1029 (1995) adonted unanimously
on 12 December 1995

Text of the Resolution

The Security Council,

Recalling all its previous resolutions on the situation in Rwanda, in particular its resolution
872 (1993) of 5 October 1993 by which it established the Un).ted Nations Assistance Mission for
Rwanda (UNAMIR), and its resolutions 912 (1994) of 21 ApIil1994, 918 (1994) of 17 May 1994, 925 (1994)
of 8 June 1994, 965 (1994) of 30 November 1994 and 997 (1995) of 9 June 1995, which set out the
mandate of UNAMIR,

Recalllng its resolution 955 (1994) of8 November 1994, establishing the International Tribunal
for Rwanda, andits resolution 978 (1995) of27 February 1995, concerning the necessity for the arrest
of persons suspected of committing genocide in Rwanda,

Having considered the report of the Secretary-General on UNAMIR dated 1 December 1995
(S/1995/1002),

Noting the letters of the Foreign Minister of Rwanda to the Secretary-General of 13 August
1995 and 24 November 1995 (SI199511018, Annex I and S1199511018, Annex 11),

Stressing the importance of the voluntary and safe repatriation of Rwanda refugees and of
genuine national reconciHation,

Noting with great concern continuing reports of military preparations and incursions into
Rwanda by elements of the former regime, underlining the need for effective measures to ensure
that Rwandan nationals currently in neighbouring countries, including those in camps, do not
undertake military activities aimed at destabilizing Rwanda or receive arms supplies, in view ofthe
great likelihood that such arms are intended for use within Rwanda, and welcoming in this context
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3. Requests theSecretary-General to reduce the force level ofUNAMIR to 1,200 troops to
carry out the 'uandate set out In paragraph 2 above;

4. Requests the Secretary-General to reduce the number of mllltary observers,
headquarLrs and other mllltary support staff to 200;

5. Requests the Secretary-General to Inlttate planning for the complete withdrawal of
UNAMIR after the expiry of the present mandate, that withdraWal to take place within a period of
six weeks after the expiry of the mandate;

6. Requests theSecretary-General towithdraw theClvtDan Police component ofUNAMIR;

7. Requests the Secretary-General to eXamine, In the context ofexisting United Nations
regulations, the feaslbWty of transferring UNAMIR non-lethal equipment, as elements of UNAMIR
withdraw, for use In Rwanda; -.

8. Takes note of the cooperation existing between the Government of Rwanda and
ONAMIa In the Implementation of its mandate and urges the Government of Rwanda and UNAMIa
to continue to Implement the Status ofMission Agreement of 5 November 1993 and any subsequent
agreement to replace that Agreement In order to facUltate the implementation ofthe new mandate;

9. Calls upon the Government ofRwanda to take an necessary measures to ensure that
UNAMIR personnel andequipment that are scheduled to withdraw can do so In an orderly and safe
manner;

~

. 10. Commends the efforts of States, United Nations agencies and non-governmental
organiZations which bave provided humanitarian assistance to refugees and displaced persons In
need, encourages them to continue such assistance, and calls upon the Government of Rwanda to
continue to facilitate their delivery and distribution;

11. Calls upon States and donor agencies to fulfil their earlier commitments to give
assistance for Rwanda's rehabilitation efforts, to increase such assistance, and m particular to

~ support the early and effective functioning of the International Tribunal and the rehabilitation of
the Rwandan justice system;

12. Also calls upon States to cooperate fully with theInternational Commission ofInquiry
established pursuant to resolution 1013 (1995);

13. Encourages the Secretary-General and his Special Representative to continue to
coordinate the activities of the United Nations In Rwanda, mcludlng those of the organizations and
agencies active in the humanitarian and developmental field, and of the human rights officers;

14. Requests the Secretary-General to report to the Council by 1 February 1996 on the
discharge by UNAMIR of its mandate and progress towards repatriation of refugees;

15. Decides to remain actively seized of the matter.

---------~--~-~
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NATIONS UNIES
MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

LE CONSEIL DE SECURITE RENOUVELLE LE MANDAT
DE LA MINUAR JUSQU'AU 8 MARS 1996

Resolution 1029 (1995) adoptee al'unanimite. Ie 12 decembre 1995

Tene de la resolution

La COBseil de securite,

Rappelant toutes ses resolutions prec8dentes sur la situation au Rwanda, en partlculier sa
resolution 872 (1993) du 5 octobre 1993 par Iaquelle it a cree la Mission des Nations Umes pour
l'assistance au Rwanda (MINUAR), aiusi que ses resolutions 912 (1994) du 21 avril 1994, 918 (1994) du
17 mai 1994, 925 (1994) du 8 juin 1994, 965 (1994) du 30 novembre 1994 et 997 (1995) du 9 join 1995,
qul defmissent Ie mandat de la MINUAR,

Rappelant sa resolution 955 (1994) du 8 novembre 1994, portant creation du Tribunai
international pour Ie Rwanda, et sa resolution 978 (1995) du ?:l femer 1995, concernant la necessite
d'arreter les personnes soup~onnees d'avoir participe au genocide au Rwanda,

Ayant examine Ie rapport du 8ecretaire general sur la MlNUAR endate du 1erdecembre 1995
(81199511002),

Prenant note des lettres anressees au 8ecretaire general par le Ministre des affaires
etraageres duRwanda les 13 aoutet 24 novembre 1995 (81199511018, annexe let 8/1995/1018, annexe
II),

80uIignant I'importance du rapatriement librement consenti des refugies rwandais, en toute
securite, ainsi que eelle d'une veritable reconciliation nationale,

Notant avec unevivepreoccupation lesinformations selon lesquelles des elements de I'ancien
regime poursuivraient leurs preparatifs miHtaires et leurs incursions au Rwanda, soulignant la
necessite de prendre des mesures efficaces pour que les Rwandais se trouvant actuellement dans
des pays voisins, y compris ceux qui sont dansdes camps, n'entreprennent pas d'activltes mlHtaires
visant adestabillser le Rwanda et ne re~oivent pas d'armements, etant donne que ees armaments
seraient tres vraisemblablement destines aetre utilises au Rwanda, et se felicitant aeet egard de
la mise en place de la Commission intemationale d'enquete erMe en application de sa resolution
1013 (1995) du 7 septembre 1995,
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Soulignant que des efforts acerus sont indispensables pour aiderle Gouvernement rwandals
a instaurer un climat de connanee propre a facillter Ie retour des refugies rwandais se trouvant
dans des pays voisins,

Soulignant qu'iI est neeessalre d'accelerer le versement de l'alde internationale pour Ie
re18vement et la reconstrnction du Rwanda,

Notant avec satisfaction la tenue au Caire, les28 et 29 novembre, duSommet des chets d'Etat
de la region des Grands Lacs, ainsi que Ia Declaration publiee par ees derniers le 29 novembre 1995
(SI!995f1001),

Soullgnant qU'iI importe que tous les Etats appliquent les recommandations adoptees par la
Confere~ce regionale sur l'asslstance auxrefugies, rapatnes et personnes deplaeees dans la region
des Grands Lacs, tenue a Bujumbura en femer 1995, ainsi que celles qui figurent dans la
Declaration du Caire,

Se felicitant des efforts que continue de faire Ie Gouvernement rwandals aux fins dumaintien
de la paix et de la secuIite ainsi que pour la reconstruction et le retevement du pays,

Mesurant rutiUte du eoneours que lesspectallstes des droits del'homme deployes au Rwanda
par le Haut Commissaire auxdroits deI'homme ontapporte envue de rameuoranen de la situation
generate,

Considerant qu'll incombe au Gouvemement rwandais d'assurer la protection et la secUIite
de l'ensemble du personnel de la MINUAR et des autres membres du personnel international servant
au Rwanda,

1. Decide de proroger Ie mandat de la MINUAR une derniere fois [usqu'au 8 mars 1996;

2. Decide aussi, compte tenu des efforts entrepris pour retabllr la paix et la stabUite
grace au rapatrlement librement consenti des reitigies rwandais, en toute securtte, de modifier te

\e.,. mandat de la MINUAR de fa~on que celle-d :

a) Exerce ses bons offices pour faciliter Ierapatrtement librement consenti des r8fugles
rwandais, en toute secuIite, compte tenu des recommandations de la Conference de Bujumbura et
du Sommet tenu au Caire par les chefs d'Etat de la region des Grands Lacs, et promouvoir une
reconciliation nationale veritable;

b) Aide le Gouvemement rw.andais a facillter le rapatrtement librement consenti des
refugies, en toute securite et, a cette fin, soutienne par des activites de surveillance les efforts que
celuf-et a entreprts pour favoIiser l'lnstauration d'nn climat de confiance;

c) Aide Ie Baut Commissariat des Nations Urnes pour les refugies et d'autres organismes
intemationaux aroumtr un appui loglstique en vue du rapatriement des r8fugies;

d) Contribue, avec l'assentiment du Gouvernement lWandais, aassurer la protection du
Tribunal international pour Ie Rwanda, atitre intertmalre en attendant que d'autres arrangements
convenus avec Ie Gouvemement rwandais puissent etre concIus;

.../
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3. Prie Ie Secretaire general de ramener a 1 200 personnes les ettectits de Ia MINUAR,
afin d'exeeuter Ie mandat enonee au paragraphs 2 el-dessus;

4. Prie le Secretaire general de ramener a 200 Ie nombre des observateurs militaires et
membres du personnel d'etat-major et autre personnel mllltaire d'appui;

5. Prle Ie Beeretalre general de commencer a etablir des plans envue du retrait complet
de la MINUAR, eenn-cl devant se faire dans les six semaines sutvant l'expiration du mandat aetuel;

6. Prie Ie Secretaire general de retirer la composante de police civile de la MINUAR;

7. Prie Ie Secretaire general d'envisager, compte tenu des reglements existants de
rOrganisation des Nations Unies, la possibillte de transferer, a mesure que des elements de la
MINUAR se retireront, du materiel non militaire de la MINUAR qui serait utilise au Rwanda;

8. Prend note de la cooperation enstant entre Ia MINUAR et Ie Gouvemement rwandais
aux fins de l'aceomplissement du mandat de la Mission, et prie instamment Ie Gouvernement
rwandais et la MINUAR de continuer a appliquer I'Accord sur le statut de la Mission en date du 5
novembre 1993, ainsi que tout nouvel accord qui peurratt etre eonelu en vue de faciliter l'exeeution
du nouveau mandat de la MlNUAR;

9. Demande au Gouvemement lWandais de prendre toutes les dispositions requises pour
que Ie retralt prevu de personnel et de materiel de la MINUAR puisse s'effectuer dans l'ordre et en
toute seeunte:

10. Remercie les Etats, les organismes des Nations Unies et les organisations non
gouvemementales qui ont foumi une aide humanltaire auxrllfngles et auxpersonnes deplacees dans
Ie besom, les engage a perseverer et demande au Gouvemement rwandais de continuer a faclliter
l'acheminement ot la distribution des secours;

11. Demande aux Etats et auxorganismes donateurs d'honorer l'engagement qu'lls ant
pris de soutentr res efforts de relerement du Rwanda, d'accroitre l'aide qu'ils apportent deja a cette
fin et, en particulier, de favoriser la mise en place abref delaI et Ie fonctionnement efficace du
Tribunal international, ainsi que Ie retablissement de l'appareil judiciaire rwandals;

12. Demandeaussi auxEtats de cooperer pleinement avec la Commission d'enquete creee
par sa resolution 1013 (1995);

13. Engage le seeretatre general et son Representant special a continuer de coordonner
les activites des Nations Uwes au Rwanda, y eompris celles des organisations et institutions
s'occupant d'aide humanitalre et de developpement, ainsi que les activites des speeiaDstes des droits
de l'homme; .

14. Prie Ie Seeretalre general de lui faire rapport Ie ler temer 1996 au plus tard sur la
fa~on dont la MlNUAR s'acquitte de son mandat et sur l'etat d'avancement du rapatIiement des
rllfugles;

15. Decide de rester activement salsi de la question.
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RESOLUTION 1929 (1995)
ADOPTED BV THE SECURITY COUNCIL AT ITS 3695TH MEETINS,

4 ON 12 DECEKBER 1995
THE SECURITY COUNCIL J

RECALLING ALL ITS PREVIOUS RESOLUTIONS ON THE SITUATION IN
R~A"DA, IN PARTICULAR rTS RESOLUTION 872 (1993) OF 5 OCTOBER
~3 BV UHICH IT ESTABLISHED THE UHITED HAT IONS ASSISTANCE
··SIOM FOR RLiANDA (UNAftIRl, AND Irs RESOLUTIONS 912 (1994) OF
21 APRIL 1994, 919 (1994) OF 17 MAY 1994J 925 (1994) OF B JUNE
1994, 965 (1994) OF 39 HOUEMBER 1994 AND 997 (1995) OF 9 JUNE
1995, UHICH SET OUT THE MANDATE OF UNAMIR J

RECALLING ITS RESOLUTION 955 (1994) OF 8 NOUEMBER 1994,
ESTABLISHING THE INTERNATIONAL TRIBUNAL FOR RWANDA, AND ITS
RESOLUTION 978 (1995) OF 21 FEBRUARY 1995, COHCERNI"G THE
NECESSITY FOR THE ARREST OF PERSONS SUSPECTED OF CO""IffIN'
GENOCIDE IN RUANDA J

HAVING CONSIDERED THE REPORT OF THE SECRETARY-GENERAL ON
UNANIR DATED 1 DECEMBER 1995 (S/1995/19B2l J

NOTING THE LETTERS OF THE FOREIGH MINISTER OF RWA"DA TO THE
SECRETARYGEHERAL OF 13 AUGUST 1995 AND 24 NOUEMBER 1995
(S/1995/1B18 J ANNEX I AND S/1995/1B18J ANNEX Ill,

STRESSING THE IMPORTANCE OF THE VOLUNTARY ANn SAFE
REPATRIATION OF R~ANDAN REFUGEES AND OF GENUINE NATIONAL
RECONCILIATION,

NOTING UITH GREAT CONCERN CONTINUING REPORTS OF MILIrARY
PREPRRATIONS AND INCURSIONS INTO RWANDA BY ELE"ENTS OF THE
~:R"ER REGIME, UNDERLINING THE NEED FOR EFFECTIUE "EASURES TO
KNSURE THAT RUANDAN NATIONALS CURRENTLY IN HEIGHBOURING
COUNTRIES J INCLUDING THOSE IN CAMPS, DO HOT UHDERTARE MILITARY
ACTIVITIES AIMED ~T DESTABILIZING RWANDA OR RECEIVE ARMS
SUPPLIES, IN UIEW OF THE GREAT LIKELIHOOD THAT SUCH ARMS ARE
INTENDED FOR USE WITHI" RWANDA, AND WELCOMING IN THIS COMTEXT
THE ESTAEtrSHMEMT OF THE INTERNATIONAL CO"ftISSIOH OF INQUIRY
PURSUANT TO Irs RESOLUTION 1813 (1995) OF ? SEPTEMBER 1995,

unDERLIHIHG THE NEED FOR I"CREASED EFFORTS TO ASSIST THE
GOUERN"EHT OF RWANDA 1" THE PROftOTIOH OF A CLIMATE OF
COHFIDEHCE AND TRUST IN ORDER TO FACILITATE THE RETURN OF
RWANDAN REFUGEES IN NEIGHBOURING counTRIES,

EMPHASIZING THE NECESSITY FOR THE ACCELERATED DISBURSEMENT
OF INTERNATIONAL ASSISTANCE FOR THE REHABILITATION AMD
RECONSTRUCTION OF RWANDA,

WELCOMING THE SUMMIT or HEADS OF STATE or THE GREAt LAKES
REGION HELD IN CAIRO 0" 28-29 NOVEMBER AHD THE DECLARATION OF
29 HOUEMBER 1995 ISSUED BY THEM (S/1995/18B1),

EltPHASIZlltG 7 IHPORIAIICE OF ALL STATES ACIING IN

~ Fe- d:t-o
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ACCORDA"CE QII~ THE RECO""EHDATIONS ADOPTED BY THE REGIOHAL
CONFEREHCE ON ASSISTANCE TO REFUGEES~ RETURNEES AND DISPLACED
PERSO~S IN THE GREAT LA~ES REGION HELD 1M BUJUKBURA IN
FEBRUARY 1995 AHD THOSE CONTAINED IN THE CAIRO DECLARATION j

COMMENDING-THE GOUERN"E"T OF RUANDA'S COHTIMUING EFFORTS TO
MAIHTAIN PEACE AND SECURITV AS WELL AS TO RECONSTRUCT AND
REHABILITATE THE COUNTRY J

RECOGNIZING THE UALUABLE CONTRIBUTION THAT THE HUMAN RIGHTS
OFFICERS DEPLOYED BV IHE HIGH COMMISSIOHER FOR HUMAN RIGHTS TO
R~AHDA HAUE MADE TOWARDS THE IMPROUEMENT OF THE OUERALL
SITUATION j

ACKNOWLEDGING THE RESPONSIBILITY OF THE GOUERN"EHT OF R~ANDA

FOR THE SAFETV AND ,SECURITY OF ALL UHAMIR PERSONHEL AND OTHER
INTERNATIONAL STAFFSERUIHG IN THE COUNTRV j

1. DECIDES TO EXTE"D THE "ANDATE OF UHA"IR FOR A FINAL
PERIOD UNTIL B MARCH 1996;

2. DECIDES ALSO, IN THE LIGHT OF CURRENT EFFORTS TO RESTORE
PEACE AHD STABILITY THROUGH THE VOLUNTARY AHO SAFE
REPATRIATION OF RUANDA" REFUGEES, TO ADJUST THE MAHDATE OF
UNAMIR SO THAT UHAMIR YILL:

CA) EXERCISE ITS GOOD OFFICES TO ASSIST IN ACHIEVING THE
UOLU"TAHV AHD SAFE REPATRIATION OF RUANDA" REFUGEES ~ITHI" THE
~A"E OF REFERENCE OF THE RECOMMENDATIONS OF THE BUJUNBURA
~"FERENCE AND THE CAIRO SUMMIT OF THE HEADS OF SIAIE OF THE
GREAT LA~ES REGION~ A"D IH PROMOTING GENUINE NATIONAL
RECONCILIATION,

CB) ASSIST THE GOVERNMENT OF RWANDA IN FACILITATIHG THE
UOLUNTARY AND SAFE RETURN OF REFUGEES AHD j TO THIS E"D j TO
SUPPORT THE GOUERMMEHT OF RWAHDA 1M ITS ONGOING EFFORTS TO
PROMOTE A CLIMATE OF COHFIDEHCE AHD TRUST THROUGH THE
PERFORMANCE OF "0"110RI"& TASKS~

ee) ASSIST THE UHITED NATIONS HIGH CO"MISSIONER FOR
REFUGEES AHD OTHER IMTERHAIIOHAL AGENCIES IN THE PROUISION OF
LOGISTICAL SUPPORT FOR THE REPATRIATION OF REFUGEES,

CD) CO"TRIBUTE~ ~ITH THE AGREEMENT OF THE GOUERNMENT OF
R~AHDA~ TO THE PROTECTION OF THE INTERNATION~L TRIBUNAL FOR
RUANDA AS AN INTERIM ftEASURE UNTIL ALTERHATIUE ARRANGEMENTS
AGREED YITH THE GOUERNME"T OF RUANDA CAM BE PUT IN PLACE,

3. REQUESTS THE SECRETARY-GENERAL TO REDUCE THE FORCE LEUEL
OF UHAMIR TO 1 j298 TROOPS TO CARRV OUT THE MANDATE SET OUT IN
PARAGRAPH 2 ABOUE;

4.. REQUESTS THE SECRETARV-GEHERAL TO REDUCE THE HUMBER OF
'-TLITAR'l OBSERUERS j HEADQUARTERS AND OTHER MILITARY SUPPORT
~tAFF TO 289;

5. REQUESTS THE SECRETARV-GENERAL TO INITIAIE PLANNING FOR
THE COKPLEtE WITHDRAUAL OF UHAMIR AFTER THE EXPIRY OF THE
PRESENT MANDATE, THAT WITHDRAWAL TO TAKE PLACE WITHIN A PERIOD
OF SIX WEEKS AFTER THE EXPIRV OF THE MANDATE;

b. REQUESTS THE SECRETARV-GENERAL TO UITHDRAU THE CIUILIAN
POLICE COMPONENT OF UHA"IR;

7. REQUESTS THE SECRETARY-GENERAL TO EXAMINE, IN THE
CONTEXT OF EXISTING UNITED NATIONS REGULATIONS, THE
FEASIBILITY OF TRANSFERRING UNAMIR NOH-LETHAL EQUIP"ENT j AS
ELEMENTS OF UNA"IR ~ITHDRAY, FOR USE IN RWANDA;

8. TAXES HOTE OF THE COOPERATION EXISTING BETUEEN THE
GOVERNMENT or RWANDA AHD UMAMIR IN THE I"PLEMENTATIOH OF lIS
"ANDATE AND UR'ES THE GOUERH"EHT or RUANDA AHD UHAMIR 10
CONTINUE TO IMPLE"E"T THE STATUS OF "ISSIOH AGREE"E"! OF 5
NOUE"BER 1993 AND ANY SUBSEQUENT AGREE"ENT TO REPLACE THAT
AGREEMENT IN ORDER TO FACILITATE THE IMPLEMENTATION OF THE HEY

J UNAMIR-KIGALleRWANDAI ~

J
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9.° CALLS UPON THE GOUERN"ENT OF RUAnDA TO TARE ALL

NECES~RY MEASURES TO ENSURE THAT UHAMIR PERSONNEL AND
EQUIPMENT THAT ARE SCHEDULED TO WITHDRALJ CAN DO SO IN AN
ORDERLY AHD SAFE MANNER;

lB. CO""EHDS THE EFFORTS OF STATESJ UNITED NATIONS AGENCIES
AND HOH-GOUER""EHIRL ORGANIZATIONS UHICH HAUE PROUIDED
HutlAHITARIRH ASSIST~HCE TO REFUGEES AND DISPLACED PERSONS Itt
HEED, ENCOURAGES °THEM TO CONTINUE SUCH ASSISTANCE J AHD CALLS
UPON THE GOUER""E"T OF RUANDA TO CONTINUE TO FACILITATE THEIR
DELIUERV AND DISTRIBUTION:

11. CALLS UPON STATES AND DOHOR AGENCIES TO FULFIL THEIR
EARLIER CO"MIT"EHTS TO GlUE ASSISTANCE FOR RWANDA'S
REHABILITATION EFFO~TS, TO IHCREASE SUCH ASSISTANCE, AHD IN
PARTICULAR TO SUPPORT THE EARLY AND EFFECTIVE FUNCTIONING OF
THE INTERNATIONAL TRIBUNAL AND THE REHABILITATION OF THE
RWANDAN JUSTICE SYSTEM:

12. ALSO CALLS UPON STATES TO COOPERATE FULLY WITH THE
IHTEHHATIO"AL COMMISSION OF INQUIRY ESTABLISHED PURSUANT TO
RESOLUTION 1913 (1995):

13. ENCOURAGES THE SECRETARY-GENERAL AND HIS SPECIAL
REPRESEHTATIUE TO CONTINUE TO COORDINATE THE ACTIUITIES OF THE
ijlITEDNATIOHS IN RYAHDA J INCLUDING THOSE OF THE ORGANIZATIONS
t\.j AGENCIES ACTIUE IN tHE HUKAHITARIAH AND DEUELOPMENTAL
FIELD~ AND OF THE HUMAH RIGHTS OFFICERS;

14. REQUESTS THE SECRETARV-GEHERAL TO REPORT TO THE
COUNCIL BY 1 FEBRUARY 1996 0" THE DISCHARGE BY UHAMIR OF Its
MANDATE AND PROGRESS TOUARDS REP~tRIATION OF REFUGEES:

15. DECIDES TO REMAIN ACTIUELY SEIZED OF THE MATTER.

END OF PART 1 OF 1
DISSE"IHATIOn AHD CO""UNIC~TION UNIT/DPI - NY HQ
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GermanY, 1t,ly, United Kingdom of G~eAt ar~ln-Au~ NOrthorn
Ir.llnd and United Stlto, of ~rical draft rOdol"tion

Ihe Q~~urity COuncil,

R=~~l11u£ all its previous resolutions on the 8ituation in Rwsnda, in
particular its resolution 872 (1993) of 5 ootober 1993 by which it e~tablighed

the United Nation8 AS5i~tanoe Mission for Rwanda (UNAMIR), and its resolutions
'12 (1994) of 21 April 1994, 918 (1994) ot l7 May 1994, 925 (1994) ot
8 June 1994, 965 (1994) of 30 November ~994 and 997 {199S1 of 9 June 1995, which
~it out the man~Qte of UNAMIR, .~

Ricalling ita resolution 955 (1994) of B November 1994, e9tablishing the
Internation.l Tribunal for Rwanda, and ito rooolution 9i9 (199§) of
~7 February 1995, cancernin9 the necessity tor the arrest ot persons suspected
of committing genooid~ in Rwanda,

n",ying conoidex:~g the report of the .9~aretary-Ge:ller,al all UNAMr~ dated
1 D~cember 1995 (~/199S/100?),

Noting the lettere of the Foreign Minigter of Rwanda to the Secretary-
~p General of 13 Auguot 199~ and ~4 November 19'~ (S/199~/l016, nnnex I and

S!199S/1018, Ann.x II).

Stre~sin9 the importance of the voluntary and safe ~epatriation of Rwand~n

refugeeg and of g~uine national reconciliation,

Noting with great concern continuing rQports of military preparations and
incursions into Rwanda by elements or the former regime, underlining the need
for e!f~ctivQ maAsuree to ~n8ure that Rwandan nationals currently in
ntdyhbouring count.rLee, including thODe in campa, do not undertake military
activitieD aimed at de&tnhilizing Rwanda or racaivQ arms suppliQs, in vi~w of
the great likt!!lihood that auch arme are intended for uee within R,w9,nda, and
welcoming in thie context the establishment o! the lnternational CommiAAion of
Inquiry pureuanr to itD resolution 1013 (199!» or ./ September 1995,

vnger~1nlng the need for increased efforts to 4S8ist the Government or
Rwanda in the promotion or a climate of confidence and tru~t in orde~ to
tacilitat9 the return ot Rwandan refugees in neighbouring countries,

011:206 / ...
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Bmphaolzing the necessity for the accelerated d1Bb~t8ement oi~nternational
assistanoe for the rehabilitation and reoonstruction of Rwanda,

Welcoming the Bummit ot Heade ot State or the Great ~kes Region held in
Cairo on ~8·~9 November and the Declaration ot 29 NoveffiQer 1995 iSRued by them
W/199S/1001) ,

~lciz1ng the importance of all State! acting in accordance with the
recommendations adopted by the Regional Conference on Assietance to Refugees,
ReturneeD and Dillplaced P6U~OI18 in the Great Lakes Raglon held 111 BUJUlIIlJUL'li In
Fabruary 1995 and thoag containad in thQ Cairo Deolaration,

COIDm§ndinq the Government ot Rwanda's oontinuing effortg to maintain peace
and sQcur1ty as wall as to reconstrucc and rehabilitate the country,

Recognizing the valUable contribution that the humAn rightD offic~r",

deployed by tha High Commissioner for Human Rights to Rwanda hav8 ~de towards
the improvement of the overall situation,

I\CknowJ edgi"g th~ r~8tlOnoibiHty of the (.to(,f~r."Me"t of RwandA tor the gafety
and security o( all UNANXR personnel and other intGrnQtional Dtaff ~ervlng in
the country,

1. 12BQigSUi to extend the mandabe of UNAMIR [for a fin~l period1 until
8 March 19961

2. DeQ1~ee alBQ, in the light of current efforts to r~store peace atld
~tability through the voluntary and nate repatriation of Rwandan refuge~9. to
adjust th~ mandat~ ot ~~AM!R 80 that UN~IR will! .~

la) Exerciee its good officee to as~iet in achieving the voluntary and
Q&fe repatriation of Rwandan re!ugeea within the frame of re£~reIl~ti or th~

rQcommQndationg ot thm Bujumbura Cont.~ence and the Cairo Summit of the RAA~R or.
State of the Oreat Lakes Region, and in promoting g~nuine national
reconciliation, .

(b) AnaiQt the Covernment of Rwanda in facilitating th& voluntary and uafe
raturn of refugees and, to thie end. to support the aO(,fe~ent of ~wanda in ita
ongoing efforts to promote a climate of confidence and trust through the
performance of monitoring t.;ks,

(c) Ass:iRt tho United NationQ High cOlMlirJsioner for Refugees and other
international agencies in the provision of logistical Bupport tor. the
rapatriation of refugees,

(dl Contribute, in oon.u1t..Hon with the Government of RW.nd., t.o the
security of tb. Int.rnatioDal ~ribUD.l for Rwanda a. an intlrim m.••url until
alternatlve arrang.m.ntl can b. put in plao., en~ •••i.t in .nauring the ••f.ty
of intarn.tional par.annel, in ea•• of n••d:

3. Rcqueota the secretary-GenerAl to reduce the foro~ level of UNAMIR to
a tocal not to excged J.,-400 personnel to oArry out the mandate set, out in

/ ...
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paragraph 2 above, chat !oree level to include engine~ringi logistlcl'l and guards
unit. and military obBerverDI and fyrtblr rtg¥!Qt9 him to initiate planning for
the complete withdrawal oe UNAMIR after the expiry of the pre~ent mftndate, th3t
withdrawal to take place within a period of six week~ after the expiry ot the
mandater ....

~. R1ou8StB tho Secretary-General to examina, in thQ contAxt ot AxiRting
United Nations regUlations, the feasibility of tr~ngrerring UNAMIR non~lethal

equipment, a~ ele~entB of ONAMIR withdrQw tor use in ~wand.,

5. Take. uQtc of the ooopQration exieting b$tv••n the Government of
RW3ndll and UNAMIR in the impletn9ntation of its mandate and urges the Government
of Rwanda and ONAMIR to continue to implement the statua of Mission Agreement of
5 November 1993 and any sUbsequent agreement to repla~e that Agreement in order
to facilitate the implementation ot the new mnn~at.,

6. calls upon the Government of Rwanda to take '~11 neceeeary measures to
en8ure that UNAMIR personnel 8nd equipment that are sch~dul.d to withdraw can do
80 in an orderly and safe manner;

1. commend; the effort~ ot Stat~9, United Nations agencie8 and
non-governmental organi%5tions which have provi6ed humanitarian assiabance to
ru[u9~8e aud dieplaced persons in need, encourageo thom to continue ouch
aaaiatanoe, and CAlla upon th. GOvernment of Rwanda to oontinue to facilitate
their delivery and distributionj

a. Calle ~Qn States and donor agenci.a to Lul!il their earlier
oommitmenta to give DQGiGeAnce for Rwanda'8 rehabilitation efforts, to increase
such assistance. and in particular to aupport the early ~nd effective
functioning of the Internation31 Tribunal and th. reh.bil~~~tion of the Rwandan
justice 8Y8t~mj

.......
q. AlaQ ~A' l/il V120" $l:,t\t~" to cooper at.e fully with the tnternatLona l

Commiguion of Inquiry establish~d pursuant to reoolution 1013 (1995),

10. Incou{tQ~! the S~cr.t.ry-Oeneral and his special R~preeent8tive to ­
continue to ooordinate the activitieo of the united Nntiong in RwnndB, inoluding
those of the or~anization8 and agenoie, aotive in the humanitarian and
development~l field. and ot the human rights officera;

11. ReQueatc t.he Secretary-General to report to the Council by
1 February ~996 on th~ discharge by UNAMIR of it~ mandate and progree8 towarde
repatriation of r@fug~~~1

12. Oeci4u 1..0 .r:emdn Qcl.iv4!ly l:Jeb4!u of the matter.

/ ...
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SUllJECT: Draft resolution on UNAMIR

TOTAL NUMBER OF TRANSMITTED PAGES INCLUDING THIS PAGE: 4

1. Re your fax MIR-4103. Plea~e rind attached the
counter-proposal prepared by Germany, UK and USA. This
proposal was handed to ~he Permanent Representative of Rwanda
who is consulting his Government on it. He has promised+to
obtain their views by tomorrow morning at which time he is
expected to meet with the 3 co-sponsors to continue the
consultation process. Grateful for any suggestion you may
have.

2. As you will see, the draft is silent on the issue of
'''',,,~ whether we should cant inue our police programme as mandated

under SecCo resolution 997. We expect che Three to clarify
this point tomorrow.

Best regards.
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5 December 1995

1:00 pm

D~aft Resolution (Rwanda)

The Secu~ity Council,

Recalling all its previous resolutions on the situation in
Rwanda, in particular its resolution 672 (1993) of 5 October 1993 by
which it established the United Nation3 Assistance Mission for Rwanda
(UNAMIR), and its resolutions 912 (1994) of 21 April 1994, 918 (1994)
of 17 May 1994, 925 (1994) of 8 Jun@ 1994, 965 (1994) of 30 Novemb@r
1994, and 997 (1995) of 9 June 1995, which set out the mandate of
UNAMIR,

~ Having considered the report of the secretary-General on UNAMIR
dated 1 December 1995 (S/1995/1002),

Re£alling also its resolution 955 {1994} of e November 1994,
establishing the Interrt~tional Tribunal for Rwanda, and its
resolution 978 (1995) of 27 February 1995, concerning the ne~essity

for the arrest of persons suspected of committing genocide in Rwand~,

Stressing the importance of the voluntary and safe repatriation
of Rwandan refugees and of genuine nati,onal reconciliation,

Noting with great concern continuing reports of military
preparations and incursions into Rwanda by elements of the former
regime, underlining the need for'effective measures to ensure that
Rwandan nationals currently in neighbouring countries, including
those in camps, do not undertake military activities aimed at
destabilizing Rwanda or receive arms Bupplies, in view of the great
1 ikelihood that such arms aL'e .i nt.ende.d for use wi thin Rwanda, and
welcoming in this context the establishment of the International

~'CommiS8ion of Inquiry pursua~t to its resolution 1013 (1995),
of 7 September 1995,

underlining the need for increased efforts to assist the
Government of ~wanda in the promotion of a climate of confidence and
trust in order to facilitate the return of Rwandan refugees in
neighbouring countries,

Em~ha8izing·the necessity for the accelerated disburcement of
international assistance for the rehabilitation and reconstruction of
Rwanda,

welcoming the summit of Heads of State of the Great Lakes regiofi
held in Cairo on 28-29 November and the Declaration issued by them
of 29 November 1995 (S/193S!lOOl),
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Welcoming the summit of Heads of State ot the Great Lakes·region
held in Cairo on 28-29 November and the Declaration issued by them
of 29 November 1995 (S/1995/1001),

Calling again upon all States to ace in accordance with the
recommendations adopted by the Regional Conference on Assistance to
Refugees, Returnees and displaced persons in the Great Lakes Region
held in Bujumbura ill February 1995 and those contained in the Cairo
Declaration,

Recognizing the valuable contribution that the human rights
officers deployed by the High Commissioner for Human Rights to Rwanda
have made towards the improvement of the overall situation,

Acknowledsing the responsibility of the Governmen~ cf Rwanda for
ths safety and security of all ONAMIR personnel and other
international staff serving the country,

1. Decides to extend the mandate of UNAMIR until 8 March 1996;

2. D~cides also, in the light of current efforts to restore
peace and stability through the voluntary and safe repatriation of
~wdndan refugees, to adjust the mandate of LTNAMIR so tbat UNk~IR

will:

(a) Exercise 'its good offices to assist in achieving the
voluntary and safe repatriation of Rwandan refugees within the franle
of reference qf the yecommendations of the Bujumbura Conference and
the Cairo Summit of the H~ads of State of the Great Ldkes Region, and
in promoting genuine national reconciliation,

(b) Assist the Government of Rwanda in facilitating the
voluntary and safe 'return of refugees and, to this end, to support
the Government of Rwanda in its ongoing efforts to promote a climat~

of confidence and trust through the performance of monitoring tasks,

Ie) Assist UNHCR and other international agencies in the
provision of logistical support for the r@patriation of refugees,

(d) Contribute to the security in R~anda at United Nations and
international personnel and premises, including those of the
International Tribunal for Rwanda and the Human Rights Pield
Operation in Rwanda;

3. Requests the Secretary-General to reduce the force level of
UNAMIR to that required to carry out the mandate Bet out in paragraph
2 above, that farce level to include engineering, logistics and

(-g~~-afi~~~_~E~and military observerSi_

4. Requests the Secretary~General to examine, In the corrtext
of axi s t Lnq trn tr.ed Nat:i.ons rp..gul ations , the feasibility of
transf~rring UNAMIR non-lethal equipment, as elements of UNAMIR
withdraw, for use in Rwanda by United Nations agencies in assisting



the Government of Rwanda in refugee repatriation and in
reconstruction;

~.f.I!:.n_~ I (j "'I -' .I'?WANOA
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5. Tgkea no~~ of th~ cooperation existing between the
Government of Rwanda and UNAMIR in the implementation of its mandate
and vrges the Government of Rwanda and UNAMIR to continue to
implement the Status of Mission J1g:l:"sement of 5 November 1993 and any
subsequent agreement to replace that Agreement in order to facilitate
the implementation of the new mandate;

6. Commengs the efforts of States, United Nations agencies and
non-govennmental organizations which have provided humanicarian
assistance to refugees and displaced persons in need, encourages them
to continue such assistance, and calls upon thE! Government of Rwanda
o continue to facilitate their delivery and distribution;

7. Calle ~on States and donor agencies to fulfil their
'~arlier commitments to give assistance for Rwanda's rehabilitation
~fforts, to inc~ease such assistance} and in particular to support

the early and effective functioning of the International Tribunal and
the rehabilitation of the Rwandan justice systeml

8. AlaR-calls upon States to cooperate fully with the
Commission of Inquiry established pursuant to resolution 1013 (1995);

9. Encourages the secretary-General and his Special
Representative to continue to coordinate the activities of the United
Nations in Rwanda, including those of the organizations and agencies
active in the humanitarian and developmental field, and of the human
rights officers;

10. Reggests the Secretary-General to consult with the
Government of Rwanda and with the relevant United Nations agencies on
the nature of a continued United Nations presence in Rwanda after 8
March 1996, and on the role such a United Nations presence might play
in furthering the search for peace and stabi.lity through justice,
reconciliation and refugee return and assisting the Government of
Rwanda in its pressing task of rehabilitation and reconstruction;

11. Requests the Secretary-General to report to the Council by
9 February 1996 on the discharge by UNAM!R of its mandate, progress
towards repatriation of refugee~, and the results of the
consultations referred to in paragraph 10 abovej

12. Decides to remain actively seized of the matter.

----====~-------
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OR!GL.'UL ~ B~LISH

LBTIEP. OM.'E'O J.Q NOVBKSD US;5 i'ROK TIm iil£~ REP:RSSENTATI"'1fE
OF R~ '1'0 'I1l:E lJNI'rE1) NATtOUS ADDRBSSBD W ntE ~RWSIDl!aIT Q:F

'11m SECURITY COOHeIL

.1 }.ilve thtol honour to convey to y~ t.he fin.a.l d~.;lft o~ the Deelara.tion on
the Cre.at Lakes ~¢on 1'n&d~ i:ty the Heads of State of fJunmdi,. Rw..nrla, O'ganda,
the united Republi~ ot tan2Ahia and !air~ and former P~e~iden~ Jimmy Carter 4»
raeilieatcr on 29 Novembe~ 1'95 at Cairo.

I 8hould be gLatefu1 ~t yau would circulate the pre3~t letter and its
aJW~ as a ~Oe'U-~e=-:.t. of: th.e Secl,i..r':"t.y C::l'Wlcil.

(Si911e1l Manlli ~SJl.
MWaSeadQJ:

~~rmgnent ~epresenta~ive o{ Rwand~

to th~ ~ted NatiOCB

~5-~i~86 (~~ 101195
1l1li11110Inllllllillml
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o~~ply concern.d .~out the per8iBcen~ te~~i~s. hostilities, insecuri~ieg

.and recent g~ocide in tbf: Great: Lakes :l:egioo, and their adverBe dfe.cta on
cenocratf.c (In~ econ~e devel~t, the P:resJ.~8ilt$ of Zaire. ~, Jtlo1nmdi
:Ir..d pwanda afld ;\ special Pr~siden~ial envoy tram the ~itec1 RepubUc of Tanzania

l:tf!'t.. in cairo on ~8 and ~~ )(~r 1.995. 'rbe lIleet.in; llIas co-can.....ned by
l're!::li.Or.I1t3 Mobutu ana. ttt1;eveni and formar Presid6nt; Mwinyi r w.1th th... ~t,1ppo:r;t ':If
L'res Lrjents NtiP.ntungdIlYa. aDd B:i:c:i~,1. Fonne!~ »rellid.ut C&rl;;~ of the U:nit$d
!:t.lt<ell or Medea and Archbishop TUtu t>f: seuen Mrica serv~ as faeilit..2ltol'S.
TheRC!sd!:l or ~t&t~ and delegations at this summit. meeting. which was an MriC;;tt'l

........ ,j.;.1 l;.iat:iv~, pl~~d to take joint ~ancret;e actions to uvaO<:le peace, 'jus':.lt:!e,
re(.;I)!Ir;:ilial'.ion. ~tM1l1ty and d~veloprnent in the. region. ....

The ~~~~ 0: S~te and del~tions we~c coovtn~ed t~t the probleros of
l~"",;!I'l'ld.a aM aurtJ.n~ wrl!! basically a cocs~quenee of a C(ln:n~ 01: nega.tive
ifll'ere~ts Of colonialism a:::l!1 local opportUIli:Jta woo have fQater~ the i4ecJl~

'=:1 exctucf on t:hd.t generate7 fear I f~t~..~ion, ~t~e4 .and t.endemcie6 to
• H;(termj,natiQll and ger:ocide.

f

The :R~QaI Qf State al\-'. <.\elegl;ltiOXl:l; ca.:l upot: \:he intern.a.t.1.OJla). cOT11Ir.Ul1iLy to
(lQnd= vigoxOWlly tM ethnic and pol1r;:l.ca1. geuo¢:1.dc ideQlogy used in

, ("'IO"potition f:or cO~$t and TII<'U'lOJ'o:.y of po1Qer.

Determi~d tg prevQnt fU~Qre 9~ocideJ en$ure reeoncili~tion with justice
relati~9 to the tragio genocide in Rwanda ic 1~94, and encou~~ga the ~et~~ Qf
£etuge9$ ~o their ~~ eountrLe3, the ~~ada of Stoate ~d delegations a!fi~ed

tb"'i:: Qut.uai confi.dence aJ:Id de[jioed on the tOUOW.l..ng speclfi~ accions:

{at) They ecmdemne~ the genocide i.rt ;:twanda in 1994. och.er inci~tG of ~S8
kilHngs in the past and the idooloqy ':):f g'anocide rleep1cably used by some fo;rl;cs
to p'.lrGU.e the:i r own selfish ends. They aleo CO!146tml the otheJ:" tili~ila.r a.ct. cu::d
events w:hich have occurred in the p~t and. .'te ret!t,\rring in Blirundi.

Co} 'T'\':l@ .Keads of State! l!tU~ delegations of the. Great Lakes :r~on solellmly
:phdge ~ha::: th~it; t;en-it"rie!!l wil.~ never be used to $t!rve as .bases by ~rrned

~ro\l.J.lM \'0 l"'u.nch inC\J~ai..OrHI OJ;' .ttaeJt:s I'.l.ga1n~t. a:lY othex COl,l.'7.t;ry repre$eD.ted at
this COl'l'ferenee. They a2'ree to cooperate by proy~4i:ng- all :Lrt~o:rma:ciga .in
nU~an~e on suspecced pers~~ or on ~r-~ieipated i~urBior~ or armed ~ttack~

&I!:1illl1;at onQther <:OUt1t.~.

(~) TT.e. Heads of State !l1d dehgatians in lol~ countries refu.gees were
curr.cntly located pledged ~o take accion to curtail the activit~es of ~hone Ln
l.h<~ t.!~mp~ who seek to intimidato the t'ElIifugees wishing to return to I;.hdr ~.
~r.egid~~t Mobutu pledged soon to re~ave f~om the refug~e caMps the id~ntified

il1tirrida~orl:. 'the envoy of the unU:ed Republic of Ta,Dzania affinoed h1$
'Klvt"rnmcnt I s desi.r;e t;o i1lolJll.tc &11 c;rim1nal~ frolll the refus",~ C<oUllpB, and will

I . . .
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seek. cooperatiolJ !X-O"1 t.he int<::tnatiQaal CQl!lmluoity in acq.1irin~ the re:JOurce:w
neceeaary to acnLRve this objective.

(eil The Ileads Cif 5t.:ate ~nd delegations agreed to p~vent milituy t:.::aini~

<Utd delivery of weapor:\!; to Il\ilit.ia gr-oups or ~my other grou;>s amos..g t!M!
re!uqees.

\e} The Hea.ds ut Stat.e and delegatiODS viewed with deep CODC4tnl t.he ILBe of
r ...dio .brba<10~8tS. to &pr~d h;attr a~d fear iII the n=!Jion. The participant"
pl~d to tllke rtll pO~:$ible action ~o t.ertrln.ate the illegal aod il'\f1amrw.d~ry

ra.dio broadcast.1S from one (;OUI1Lry int.o another _ Tb"y callell u\?on tJ:.e
ln~e~tiona1 com-unity to assist by providing technology to identify the
location of lIIOb;i.lQ t=..;:..s;mtt~.

(n The Hl!!AdB of Sta.te and delegations ~d io.11 ;accr:;lr:r~t.i(l."'1 of t.be WOrk
of the nr.ternational Tri~_ They $olemnly and ~equlvocol1y pledged to p~aae

at the di:Spos!Ll of the InternAt:io~l Trib~:' for trial all t:lJ.06~ indicted by
the TribunaL and u.r-ge leaders of all othex nation!: to do t.h@ IlJWl0..

they d:;oo e2pre$se<! :full. ~upport tor the corr.mi.s~ion of Incr.1iry' s
inve~tigation of the assas~ination of pres~dGnt Ndadaye and the ~33~cres that
fOl:1owed.

(g) T.he R~a.ndan R~i\d of 5l:ate c.edal:."ed u.oe!t:r..u."o~dly Cbat his G6ve~t
w~t£<d t.h~ :t:~fugee, eo t'etlU"n to RwandA ar: an t!arly 8at.~, reclaim their
property, live. in »a£cty and PC..:ll!~, hclp rebuild the:ir coutl.t:-y' 6 i'!con<::lmy, and
participa~e in ita Political life under a broad-based gover.rnne~t of national
unity. This government .ill guarantee the safety of tn. :returnbg r~fusees. It
will ¥Or~ in collaboration with the United Nations, DOn-governmontal
organi~atiQD~. and the ~terndtion.l oommuni~y. In cQQpe&~~lcn with Za~~1 it
will work out ~~r&ag.~nts hy ~hich refugecs can re~~rt ~ to assess the
sicuation !o~ th~gely~s and tben go back to the camps to .pp~icQ tho Qther
ref~eJ; of the true conditiQnf;; pKevailing in Il.wa:ada. In adQj.t.ico, oti'..er visite
ce and frolll the camps by refugees. nero-90vG1'nm~ntal a%"ga:.Lizati<mlS arlli others
will bc ~cour~ged.

(hi ThE! :Bead!: of Sate am delegations perceive no Major reg~rictions to
the return of r.'e~ugee6 to l1wanda. They believe that ~ell 'the refugee» axe
convinced of tl:.e fac:t that cond.:itior.s are .sa-fa too rt!turn, a l"':!:"ge nwabe"1rlll go
~. A I'Iajo.rity will !lOve back 1".0 th~ir ~OW1rry with minilllUlI\ aniat:ance.
~kicg clQGely with th4 Ottieo of the uni~ed Nati~ Kigh commissioner for
J«.fng@@s taNYt'Rl and other intemationo.l ~gencle$. t:M Gov~:rnment; involved
believe that the numb<tr of: ~~turni.ng ref~C'J 'Who avail tit'=lft$@lv@s of UliHC~

a.&~!s~eutC'l! should riSle progresl.";''I1ely to 10, OCIO a day within is- :iI.b<>",t: time. 'I'bere
are no h"pedi.ment.:a with:!.n Rw.llD.da or :aurundi to an even. high~r r;l\t~ of l;9t.u:n.

(iJ The Heads> of tst:at:o omd delesati0l18 COlMII!I:ld IDlUO for ita continuing
ef.fQJ:t6 t.o assist t~ J:"efu~e8 and atr'&l.io~&te-th,9;1.r plis-bt in the :cefu~'t:e ciUtlpfi.
rt:s loIork and cOlllfllitment are greatly Clppreci.att!d. The part:1cipillnt~ would urge k
t:he future tlUlt. local representatives: o£ tnAlCR QevoeQ lftO.t'& 0.1 tt'.eir 8.1:tention
and resottrQQS tow_r~ hGl~in~ the r~~eeg r~tu~ and ee~tlo ~~£ely, eve, if

/ ...
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thb :reqW.J:~ aome. modifica~ion of the organil:ation'" guidelin&s. 1'::'~

Qove~nt£i stand ready to work with UNHCR in tlI.hl ~ffort.

(j) The horreodo\ls genocide Qt 1.994 massively strained t.he .Rwa:nda.n
:judicial syst:ea. t:t i~ t~~'il' t<;; "QP~ with the uoprecedeoted requirett.ents,
1nelud.i %19 tx-.aining of many jUdges and mag:!.stxal:.es_ It will {;leek as:.td,$t'an~e t'rocn
the ~t.rnati~~l ~ity as appropriate and coosisteet vi~ itB princi~:e8.

Fully oonlciou~ of t~ conditi~ in it~ oveIcroWde¢ pricon#, it wilL OQP~~~~~

prlson.er5 according to tho! 1ll4!lverity D£ chaxgoea against th.erl.. move as
inoovaeively ~d eXDeditioualy as possible to try or release tho~e not ~lty of
serious erises. ~d temporarily augment facilities for housing prLso~era.

(k) ~ :t"l!queated and apP~v9d by the leaders of Ruru."J.di, the nea~ o£
SUI;" and dd~gat:loru. will pt:ovide al:~is:tanc:«, And Call upon thD lnt.rn~tion~l

~~ty also to aa8is~, in the impl8menca~iQnof the CQr-vencion of Government,
inOludiLg auppo-rt for tl'.e iolati.oMl -Oebate. Sowdty of peraons is a fundalllental
prohl4lra i:l BU-""UJldi. As requ.e~t:~d and llPf>rov~d by th~ lelt.dArs Qf ~urm:lQ;;'.

as.sistance will be sOW,Jht to iJgprQV~ th9 G)'s;teM of!. j l,L;tke. The Heal;1.$ of state
and the delegahona ""ill suppor t, t:he efforts of the GOverM'lent of Bu~uncH to
-.oIOrk out modalic;il!6 for all the population to x-e9ain full eonfidence in the
secur:!.ty forees.

(1) The B:e.aM of Btat~ aM <:klegatio.rnll consi.dered it .impe~ative 1:h.a~ t:h1!
.search for peace i~ the Greae Lake.!! re$'i~rJ shouJ.d be 4oOOlrpanied. by coordinated
and. conc~t~ ac:tions by- tl'ie international cOt*nunity to mobilize. financia.l
.reSotIrCB9 $0 as to brfng econonric and socaa; l1evelopn!nc to th@ r~ion.

~ml 'Ihe ~dB of gtl1te and delega.t:iQr,te a.g;r$~~ to se~ solut.iopg to l"elatet:1
property and aerJet ;i.sG!ue$ amOrlg QQvernmeutu in the region.

(n} The Heads of State and delegations ~e$t~d t}~t former Pre5idents
:N'ye~re ef thfl United ReplJblic of Tan:r-aniCl.. 'l'ouxe of Mali, carter of the United
Stat•• , at\6 Arehhisbop 'ru.tu of $cut.h Africa enalyse in depth the r4!:&ult:g of this
M8t1:lg .md too continuiug problems of che region ana l'~~re t'e~OllltfIend!lticns

for ~oneidQrationby the five Governments at a second me@ting, early in 1996.
With prior epprovaJ.. froU'. tlv:: flV'f!> GoVerpmUlts, othel" pan;;i.cipants «ad obsel"Qere
'Will be lnvited.

The g.ads of State and delegations were pleased by the !ranJ\: and
cQn$ttt.CtivG c;!ifilCUSgion:G that characteri::ed their Cairo Surmn1t:. They COlIDended.
the cartf!lt' ~t;c:r fo~ arrlUlgiag the rw:eting-.

The Heaaa or State and delegations ~!eS3ed their profo~d ~pprec~~t~Qn ~o

Prl$i~t ~r$k ~ t~e Egyplian people for their support and hospita1ity tor
this historic meeting.

CS;i.sm~} Sylvestre NT~A:NYJ\

(Si$1eg) Jianny CARTKR
(witness)

...'''':":

TOTAL P.04
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lotawanA« HQDdU"'r IngQo.,i•. tiig.ril, oman .nd Bxlndll
drIft r,.olution

81;alling All ita pravioue r.50~u~ions on the .itultion in Rwanda, in
p.rt~cular its ra.olution. '18 (1994) of 17 M&y 1994, 99' (1995) of 9 June 1995
Ind 1011 (199S) of 16 Auqust 1995,

H.yina conl~der.~ the letter Q! the Secretary-Genet&l to ~hQ P:9.~dent 01
the Security Coun~Ll dated 2S A~gu.t 1995 (S/~99S/'61), O~ ~h. aseab:iahm_nt of
a CO~1•• ton of Inquiry,

H'y~n~ Al~ ;oQ.idertc the not~ v.:~.~a o! 10 AU9u.~ 199~ from the
Govarnment of Z.i~e to the Pr •• iden~ of tM- SQc~ri~y Counc~l (S/1~93/?e3) and
welcoming the proposal o! the Go~ernm.nt of Za~Le contained ~ha~el~ fer the
amt.bli.hm.~t undQ~ the .yapleee of ehQ Uni~Qd Nations ot an i~tarniti~nal

comm1•• ion of inquiry and Lts otter to &e.i,~ aueh a Co~~is.~c~ es~ablL.hQd

under United NA~ion& &uapLe•• ,

Blc9gnizina that d••tabilitinq influ.~ce8 in the Creat Lake. region,
inCluding the illl9a1 .cqui.~tion of arml, ean be prevented by ~h. ecoperative
ef!or~e ot all Oovarnmentl ~one.rnQd,

lapr",;ng one. aqtin it. qravQ concern at allI9atior.. or the aale and
supply of arm. and ~.la~.d mA;6,i.l eo former R~Ar.d.n .ov&~n~.nt foreas in

\ violation of the embAr~o impo••d under its rQ;olution_ 9~a (1;q4i. 991 (199S)
Ana 1011 (1995), .~d un~jtlininq the need tor Governmenta to ~.~. acelcn to
en.ur. the .f!eetLv. implem.n~Ation of the eMbarqo,

UnQ.r~ining the impcr~anc8 of regular conaultattona between th. Commi•• ~~n
of Inquiry And the countrie. concerned, al appropriat./ in view or the nace9~t~y

~o r ••pec~ the .ov.~.iqnty of S~&~.. in the reg1on,

1. RI~,'ta the secretary-Caneral to e9~ablish,.la a matter ot urgency,
an !ntornational co~~i.aion of In~iry, with ~he fo:lowin~ mand4~a.

060901
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cal ~o collect lftto~m.~ion and in~••t19.e. reporta relating to ~h. 8.1e er
lupplJ of a~. and ~el.t.d mlll'ial to tar~.r ~w.ndan Qovernment torc•• in. the
Gr.at Lak•• region 1.n violation of council n!lclutiona 9:l.8 (1994). 991 (1995)
.n~ 1011 (199S)1

(b) To investigate allegations that 8ucn torc•• arQ r.eeivinq ~ilitary

tralnlnq in order to de.tab~lL~e Rwanda;

fc) To l~.ntify parti•• aLdinq &n~ &b.ttin9 the 11189&1 Acqulai~ion ot
&rmp by tormer Rwandan oovarn~ent fore•• / contrary to the Council raGolutlons
reterted to ~QVel and

(d) TO reoommend me.,ure. ~o end ~h. 11189&1 flow at arma in the subreglon
1n violation of the Coun~ll reaol~tlc~A referred to .bover

2. SeeQmm.nd. th.t the Commi••ion to be &9po~ne.d cy tna Secratary­
General be compo8Qd ot flve to te~ impartial and Lnternationally respected
per.on., including 1.9al, mi~1tary and police experta, und.r the ChairmanShip of
an eminent person, &nd a~.i.t.d by ~he appropriata aupport ataf!,

J. Call, YRQn Statel, ralevlne Uni~.d Nations bodle./ including the
Committe. 6at_bti.had by resolution 918 (1934), and •• appropria~Q,

lnternational humanitarian or;anitations, and ncn~90varnm.nt&1 or9ani:&t~~r.!, ~o

Collate information in ~h.i~ pos&••8io~ relatin9 to t~. manda~a ot t~e

Commit.len, and r9gw.!S1 ehem to make chi. information 5"al1able Ae aoon as
~o.a.i..ble;

4. ~~ the Sacr.tary-Ger.eral to rapcrt to t~. Council on t~.

8.tabliahmant of the COMrniaaion t and ~§r tegue'tl him ~o aubmit J ~ithin

th~o. monthe trom ita ••tabliahment, In i~terim report on ~he conclu8~ona of t~e

Co~l•• icn a~d, ag ~oon as possible ther••ft.r, to 8~bmit & tinat r.por~.

containing it. r8comm.ndationa;

s. >Allo upon the Oovarnments of tha StAtes concerned in which the
commission will e.~~y cut it~ mandata to COop8~at. fully with eha Commisaion in'J' the :ulfilment of ita mandate, ineiuding raspondin9 positLvely to requaata from
the Commieeion for ••o~rity, ••slatance, And aCCAS8 in pur8uing inve8~igatiQns,

l.ncludingJ,,
(&) AdoptLon by them ot any ~eA.ure. needed for the CommLlsion and its

par,onnel ~o ~6rry out th.i~ !uno~~ona throuQhou~ their respective ~.rrit~ries

wl~h full fr.edom r indapenaene•• and Q~eurlty:

(b) Proviaion b¥ them of .It lntor~ation in their po.aassion wh!oh the
Co~i.aion ~equ8A~.J or ia otherwl_. needed to fulfil its mand$ta, and free
.ccee. for the Commi•• ion and i~a at.lf to any relevant archivea,

(c} Freedom of accaa, at any time, for the commie'ien .rod its .~aff ~o any
e~tAbli.hment or plac$ •• they deem ~.c.ss4ry foc their work, including border
pOlntet .~~field8t and refugee eampg:

\
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(d) AppropTiate ma••ur•• to guarante. ~he eafety and .ecurtty 0" tha
members af the Commi•• ion a~d 9u.ran~••• from the Oov.~nm.nt. of full re.pect
for the integrity, ••curi~y and fr••dom ot witn••••• , eKperta and any other
peraona work1ng with the Commi••ion in the fulfilment or its Mandat.,

Cel Fr••dom of movement for ~mb.r. of the Commi••ion, including freedom
to interview any person in privat., at any time, a. appropriate,

(f) The grant of relevant prlvileq88 and ~mmunities in accordance with the
G8n.~Al Convention on the Privilege. and !~uniti•• of the United Nations,

6. Btcomm.nd. that the Commi•• ion ceqin it' work •• aoon as po•• ible and
to this end ,.gyf'~ the seera~&ry-G.n.r.l to pureue hi. con.ul~Ation8 with the
countriee Qf the region;

7. CAll, upon all State. to ooopQraee w~th the commission in facilitating
its lnv••tiq&tio~.,

8. ~D9Qyrage~ StAt8R to mar.o voluntary contributior,1 t~ ~he Secratary­
Cener.l'a United Naticna Tr~a~ Fund fo~ Rwanna s, ~ ~upp18~Qn~ eo financing th8
~otk of the ~omml•• ion AS &~ sxpgn•• o! th. org&niz~tionl and to eontributa
thl:ough the SQocretary-Q8net' .. ~ .q\lipmen't. And ,Ilirvi:aa to t:.h,a Ccm:ni.Sl!I.ar.j
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S/RES/100S (1995)
17 July 1995

RBBOLtl'TION 1005 (1995)

Adg,p,tgd by the seggrity COUncil at. i.ts 35S5th. ll1@et;nq,
on 17 July U95

Beca11ing ite previous r.sol~tlons 918 (1994) of 17 K~y 1994, and
9~7 (199S) of 9 June 1995#

No~inq with eonce~n that unexploded landminee constitute a *ubet«ntial
hazard to the populatio~ of Rw44da, a~d an i#pedim*nt to the rapid
r.cons~ru~tion o£ the co~nt:r,

Noticg also the desire of the Gove~nment of Rwanda to acdress the problem
of unexplodod. lllnclminoDr and. "be J.ntol:'cot on 'bbo pare of otbe:c States to ss.let
with the detection and destruction of th••e min..,

U~d1rltn!ng the Lmportanea tho Ooune~l .~taeha8 to affort~ to eliminate the
t.hreat possd by ~nexploded. landmineA in a number of states, and the humanitarian
nature of demining proqrammee,

,# Rscoanizina that gaf. and 8uccesaful humanit.~ian demininq operations in
Rwanda will require the supply to Rwanda of an appropriate ~«ntity of
explosives for use in these operations.

~~t.t.ng under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

Decides that, notwithstandin9 the restriction. LMpoa~d in para~~aph 13 of
resolution 918 (t994), app~opriate amounts of explosive. intended eXClusively
for U8S in established hu~anitari.n deminlnq programme. may be supplied to
Rwanda upon application to and authorization by the committee of the security
Council established by resolution 918 (1994).

TOTAL P.02
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the Security Council,

Recalling all its previous resolutions on the si~uation in Rwa~da, in
par~icular its resclu~ions 918 (1994) of 17 May 1994, 99; (1995) of 9 J~ne 1995
and 1005 (1~95) of 17 July l~95,

Having considered ~he report at the secretary-General cn ~oni~o~ing of the
restriotions.on the sale or supply of arms dated 9 J~ly 1995 {S/1995j5S2),

HAving also considered ~he progress repor~ of the Secretary-Genera: or. th~

United Nations Assistance Migsion for Rwa~da (UN;_~IR) dated 8 ~ugust 1995
(Sj199S/678) ,

Emphaai%ing that the uncor.trolled circulation ot arms, inclUding to
civilians and refugees, is a majcr cause of de3tab~li~aticn in the Great Lak~s

subre9ion,

Welcoming the proposal of the Government of Zaire to establish an
international commission under United Nations auspices to investigate report~ of

,~ arms supplies to former ~wandan gover~.ent forces,

Beeognizing that the registration and markin9 of weapo~a are of
considerable assistance in monitoring and enforcing re$trietions on the illici~

deliveries of weapons,

Noting with great concern repo~ts of military preparations and increasing
incursions into Rwanda by elements of the forme~ reqime and u~derlining the need
for effective measure5 t~ ensure that Rwandan nationals currently in
neighbourinq Coulltfies, including those in camps,. do not undertake military
activities aimed at des~abili%ing ~wanda or rece~ve arms· suppltes, in view 0:
the great likelihood that such a~m& are intended for use within Rwanda,

Stressing ~hQ need for representatives of all sectors of Rwandanscciety,
excluding thoce political leaders suspected of. ~lannin9 and dtrec~ing the
genocide last year. to begin· talks in order t~reach an agreeme~t on a
constitutional and political structure to achieve lastir-g stability,

160804 (E) J
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Taking not@ of the letter dAted 5 July 1995 f~om ehe Permanent
~epre••ntAtive of Rwanda to the United Nations addreseed to the pre~ident of th$
Security Council (8/1995/547), ~equeatin9 ursent action to lift the re6triction~

on the 8ale O~ supply of arms and mat~£iel to the Government of Rwanda to ensure
the security of the Rwandan ~opulation,

Weleominq the improvement in ehe wo~kin9 relations between the Government
of Rwanda and UNAMIR and re~allins the mandate of UNAMI~, as adjusted in
resolution 997 (l99S)# in particular to help achieve national r.concilia~icn,

R@calling that the prohibition on the delivery of arms and materiel to
Rwanda was originally aimed at stopping the use of such arms and equipment i~

~ the mas*aCr8a of innocent civilians,

~aking not! of the Council's decision in re&olution 997 (1995) to reduee
the force ~8v81 of UNAMIR; and reaffirming tna~ the eeeority of that country is
the primary responsibility of the Goverr'_"llent of Rwanda"

peeplY oonoerned by the sit~ation in ~wanda'$ prisons and judicial syste~,
parti~ularly overcrowding, ~he lack of judges, detention of minora and elderly
prisoners, and absence of speedy judicial or adminiserative review of charies,
and in this respect, welcoming renewed efforts by the United Nations and dc~cr

countries, in coordination ,with the Gover~ent of Rwanda, to initiate, on ~n

urgent baais, meas~res to improve this sit~ation,

Underlining the need for in~reaeed efforts by the Government of Rwanda in
the promo~ion of a climate of seabil~~y And trust in order to facilitate the
return of Rwan~an refugees in neighbouring countries,

A

1. Commends the efforts of the Secretary-General and his Special Envoy in
pursuing rsgional reaponse9 to the problem of illicit arms supplies in the
rQ9ion and encourages the Secretary-General to continue his consultations'in
this re9ard; ,

2. Bequests the Secretary-General; as propo~ed in paraqraph 45 of his
report (S/199Sj6?8), to make recommendations to the Security Council, as soon a~

possible, on the establishment of a Commission mandated to conduct a full
investiqation to address allegat~ons of arm$ flowB to former Rwandan Qovernment
forces in the Great takes region of Central,Afrfca:

J. Calls upon the Gover~~~~t8 of Rwanda and neighbourin9States to
cooperate with the Commis~ion'$ i~ve~ti9ation;

4. Encourages the Secretary-Ge~eral to continue his consultations wit~

the Governments of nei9hbouring Sta~es concerning the deployment 'of United
Nations military obser~era in the airfields ari~¢~her transportation pcin~s t~
and around border crossin9 points and calls on the neignhouring States to
cooperate with and assist these ohservers to ensure ~hat arms and related
materiel are not transfe~red to Rwandan c~~ps within their territortes~

,
J •••
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5. ~que't8 the Secretary-General to report to the Council within Qne
Month of the adoption of this resolution on his efforts for the preparation and
convening, at the earliest possible time, of the reqional Conference on
Security, Stability and Development, a6 well as for the conveninq of a regional
rneetinq to address the probleMs t~cing the repatriation of refugees;

6. Call! upon the GOvernment of Rwanda to continue ita efforts to create
an a~mogphere of trust and confidence for the safe return ot refugees and take
further steps to resolve ~he humanitarian probl~9 in its prisons, and to
expedite disposition of the charges against those detained;

B

Acting"under Chapter VIr of the C~arter 0: the United Nations,

'-' 1. Decides that, with immediate effect and until 1 September ~996, the
restrictions imposed by paragraph 13 of resolution 918 (1994} shall not apply
with regard to the Sale or supply of arms and ~elated ma~eriel to the Governmen~

of Rwanaa througn named points of entry on a lLst to be supplied by that
Government to the secretary-General, who shall promptly notify all' Member States
ot the United Nations of the listl

8. Oecides algo that on 1 September 1995 the restrictions imposed by
paragraph 13 of resolution 918 (1994) on the sale or supply of arms and rela~ed

~ateriel to the covernment 0: Rwanda shall terminate, unless the Council dec:d£s
otherwise after its oonsideration of the second report of the Secretary-General
referred to in paragraph 12 below;

9. Further decides, with a view to prohibiting the sale snd supply of
arm~ and related materiel to non-90verr~ental forces for use in Rwanda, that al~

States shall continue to prevent the sale or supply, by their nationals or from
their territories or using their flag vessels or aircraft, of arms and rela~ed

materiel of all types, including weapons and ammunition, military vehicles and
equipment, pa~amilitary police equipment and spare parts, to Rwanda, or to
persons in the States neighbouring Rwanda, if such sale or supply is for the
purpose of ~he usa of such arms or'materiel within Rwanda, other than to tne
Government of Rwanda as specified in paragraphs 7 and 8 above;

10. Deoides a190 that no arms and related materiel sold or supplied to the
Government of Rwand~ may be resold to, transferred to, or ~aae available for ~ge

by, any ~tate neighbouring Rwanda, or person not in the eervice of the
Government of ~wanda, either directly or indirectly;

11. Further decides that States shall notify all exports from their
territories of a~ms or related rnat~riel to Rwanda ~o the Committee established
by ~esolution 918 (1994), that the Government of Rwanda shall mark and regi9ter
and notify to the comml~tee all imports made by it of arma and related materiel,
and that the Committee shall report regularly to the Council on notifications so
received;

12. Regyests the Secretary-General to report to the Cou~eil within
6 months of the date of aaoption of this resolution, and again wi~hin 12 months,

! .. -
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regardin9, in particular, the export of arms and relat'ed materiel referred to in
paraqraph 7 above, on ~ne basis of the reports submitted by the Commlttee
established by resolution 918 (1994);

13. Decides to remain actively gei~ed of the matter.
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La Cons@il de securit6,

_,_ RaImelan~ toutes sea r~901utions anterieur@s sur la situation au Rwa!lda, en
~particulier see resolutions 918 (1994) du 17 mai 1994, 997 (199S) du 9 juin 1995

et 1005 (1995) du 17 juillet 1995,

Avant examine le rapport du Secr~taire general, en daee du 9 juill@t 1995,
BUr Ie controle d@s rest~ic~ions ! la vente eu a 1a livraison Q'armements
{S/1995/552),

Ayant egalernent exa~ine 1e rapport interi~aire du Sec~@taire ge~eral sur la
Mission das Nations Unies pour l'assi9t~nce au Rwanda (MI~rok~), date du
e aout 1995 (5/199S/678),

Soulignant que La ci~culation ineont~~~ee d'armes, y compri~ cel1es q~e S~

procurent des oivile et des refugias, est una cause majeure de ·de5tabilLsa~ien

dans la Bous-reqion aes Grands Lacs,

se f61icitant que Ie Gouverr.ement zalrois ait propose d~ Creer aoua las
auspiees des Nations unies une commission internationale chargee d'enquetar sur
lee informations selon lesquelles des armements serai@nt fournis aux anciennes
forces 90uvernementales rwandaises,

~, Consigerant que l'enregistrement et 1e marquage des Armes aident beaucou9 a
appliqu@r at A controler les restrictions aux livraisons illicites d'armes,

Ngtant !vec une vive prjocouaation les informations selon lesquellea des
elements de l'ancien regime meneraient des preparatifs militaires et teraient
dee incursions de p:us en plus frequentes au Rwanda et $ouliqnant la necessite
de prendre des mesures efficace8 pour que 1es Rwandais se trouvant aetuellement
dans des pays voisins, y eernpris ceux qui sont dans des campa, n'entreprennent
pas d'activites militaires visant a destabiliser 1e Rwanda et ne re~oivent pas
d'armements, etant donn6 qu'il est fort probable que ce5 armaments sont destines
~ Otre utilises au Rwanda,

soulignan1:; qu'il est nece55aire que des representants de toua lea seeteurs
de 1a societe rwandaisel a l'exclusion des dirigeants politi~~es soup~onnes

d'avoir planifis et dirige 1e genocide l'an dernier, entament des pourparlers
afin de s'entendre sur une s~ructure constitutionnelle et politique permet~ant

de parvenir a une atabilit~ durable,

160804 I ., . .,
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prenlnt note de 11 lettre datee du 5 juil1et 1995, adreasee au President du
Conseil de a6curite par le Representant permanent du Rwanda aupre~ de
l'Organisation des Nations Unies (S/199S/S47), dana la~elle ce dernier demande
que des mesure. soient prises d'urgence pour lever le$ restrictions ~ 1a vente
ou 1 1a li~rai.Qn d'armements et de mat6~iels au Gouvernement ~wandais afin
d'assurer 1a s8curiti de 1a population rwandais9,

Se felisitant de l'amelioration de~ relations de tr~vail entre le
Couvernemant rwandais at la KINUAR, et raR2§lant 18 mandat de la M!NUAR tel
qu'il a 6te modifie par 1a resolution 997 (199S), en particulier pour aider ~

parvenir a La r6¢oneiliation nationale,

Rap~elant que I'interdiction de livrer des armaments at du materiel au
Rwanda avait initialement pour but de mettre fin! l'utilisation de cas

~~rmements et de ce materiel pour rnassaerar des eivils inn¢een~s,

v
p;en!n~~te de 1a decision qu'il a prise dans sa resolution 997 (lS95}

du 9 juin 1995 de reduire les effectifs de 1a HI~~AR et r~aff~rmant qua C'aat
prineipalement au Gouvernement rwandais qu'i~ incombe d'assurer la 5ec~~ite du
payliJ,

Profondement preoccup§ par l'etat de l'appareil ca=ceral et jUdiciai~e

rwandais, en par~i¢ulier le 9~r~euplemen~ des priaons, lp. manque de jUg8S, la
detention de rnineurs et de prisonniers ~ges at l'acQence de recours judiciaire
ou administratif rapide at, a eet ~gard, se felici~ant des no~veaux efforts
deployes par lJOrganisa~ion des Nations ~nies et les pays clonateur9, en
coordination avec le Gouvernement rwandais, Four introduire d'urgence des
mesures visant a ameliorer La situation,

soulignant que le Gouvernement rwandais dolt redoubler d'efforts poyr
favoriser un elimat de atabili~e at de eonfiance propre a faciliter le retOyr
des r6fugiss rwandais se trouvant dans des pays voi9i~sJ

A

1. Salue les efforts deployes par le Secre~aire general et son Envoye
speCial pour mettre en oeuvre ~as eolutLons r~gionales au probleme des·
livraiaons illicites d'armeMents dans 1a rcqion, at en~ouraqe le seer'taire
general a poursuivre sea consultations a ce Bujet;

2. Prie le Secretaire gen6ral, comme il est propose au paraSraphe 4S de
son rapport (Sj1995j678j, de lui. soumettra des que possible Qe~ recommandation$
concernant la creation a'une commission chargee d'effeetuer une enquete
approfondie sur le~ allegations r~latives aux livraisonB d'&rmements a~x

anciennes forces qouvernementa18S rwandaisea dane la r69ion des Grands Lacs en
~trique centrale;

3. pemande au Oouvernement rwandais et aux ttats voisins dB cooperer a
l'enquate de la commission;

4. Encourage le Secretaire general a poursuivre avec las 90uvernements
des Etats VOisins ses conaultationa concernant le deploiement d'observa~eurs

militaires des Nations Uniag ~ur les aerodrornea et dans leg au~res points da

/ ...
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transport aax postea frontiare @t a~x alentoura, at demande a cas 90uvernements
d'offrlr leur cocp6ration at leur coniou~8 aux ob~ervata~rs:at!n'qUe dee
armements et des mat6riels ¢onnexa~ na scient pa~.~rari.f'~!.dans lee eamps
rwandais situes sur leur territoire;

s. ~ 1e Secr6taire 9'n4ral de lui rendre compte, dans le mo~s qui
euivra l'adoption da 1a prAs8nte ~'solution, des efforts qu'll au~a deployes
pour pr6parer,et convoquer, ~ans lee ~eil1eQr$ d41ais, La Confer~nee regionale
sur La .ecurite, 1a atabilit6 at. 18 'd6veloppement at pour organlser'une reunion
a l'4chelon 1"'9iona1 en vue"de t.raiter 18s probleR'l4:u& que poee le rapatriement
des r6fuqi'.;

6. Demande au Gouvernement rwandais de poursuivre ees effortaen vue de
cr6er un clLmat de confiance favorable au rapatriem@nt des r~fugies dans-des

~~condi~ions d••6eurit6 et de prendr@ d'autrea mS9ure$ afin de r!soudre les
~problimeg humani~.ires qui 88 poaent dana les prisons rwandaises et d'aeeelerer

1a mise en ju~ement des peraonnes datsnues;

6a~s§ant @n vertu du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies,

7. Decide, avec effat immediat et jusqu'au ler septembre 1996, que l~~

restrictions decr6tees au paraqraphe lj de la resolution 919 (1994) ne
g'appliquent pas 1 1a vente ni a la livraison a'armements et d@ materiels
connexea au Gouvernernent rwandais par des po1nts d'entree da8ign~s SUI une :~ste

que ce 90uvernement fournira au Secretaire general, qui la ce~~uniquera

promptement a tous lea Stata Membra. de l'organisation deB Nations Uniesi

s. Decide aussi que Ie! restrietiens decr~tees au paragraphe 13 de la
resolu~ion 918 (1994) en ce qui eone~ne 1a vente ou la livraison d'armements e~

de materiele connexea au Gouvarnement rwandais seront lev6ea le
ler BapteMbre 1996, a moins qu'il n'en decide autrement apris avoir examine is
deuxieme rapport du Seer6tai~e q6n6ral via~ au paragraphs 12 ci-aprea;

~ 9. pecide en out£9, en vue d'intardire toute vente at livraieon
d'armements et de materiels connexes aux forces non 9ouverne~ental&s aux fina
d'utilisation au Rwanda, que tous las ttats doivent continuer d'empecher Ia
vente ou 1a tivraison au Rwanda ~u a des PQrsonnes se trouvant dans des Etats
voisins, par leurs nationaux au 1 partir de leur territoire, ou au moyen de
navires battant leur pavillon ou d'aaronefs ayant leur nationalit8, d'armemen~s

et de materiels connexes oe taus types, y oompris lea Armes et lea muni~ions,

laB v6hiculee at le materiel militaires, le materiel de police paramilLtaire et
laa pieces de ~$ehanqe, at lea armaments ou materiela vandua ou livr6a sont
destines a 6tra utilises au Rwanda par des entite9 autres que 18 Gouvernement
rwandais t comma il est indiqu~ plus haut lUX parasraphss 7 et B;

10.
livrlla au
revenduB,
Rwa.nda. 01.1

Dfeide egalement qu'aucun armement at aucuo materiel connexe vendus ¢~

Gou~ern.ment rwcndaia ne paurront ~tre, directement QU indireetement,
transf~r2s ou remis ! des fins d'utilisation ! un !tat voisin du
a quiconque n'@st pas au service du Gouv@rnement rwandaia;

I· ..
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11. DAside en outre que ~eg !tats doivent notifier au Comit~ cree par 1a
r8Bol~ticn 918 (1994) toutea lea exportations d'armemenes o~ de mat'riela
COnn.xes de leur terri~Qire a destination du Rwanda, que 1e Gouvern~Qnt

rwandaia doit marquer et enre9is~~er toutee ees impor~ations d'armements at ds
mat6riels connsxe8 et an informer 1e Ccmite, et que 1e comite doit lu~ fair~

periodiquement rapport sur les notifi~ation9 ainsi r89uea;

12. fti§. 1e Secretaire qeneral de l\1i presenter, dans. 1es $1'10 mois qui
suivront l'adoption de l~ presente reeolution, puis da nouveau dans un delai d.
12 mols, un rapport concernant, en particulier, 1e$ exportations d'·aJ:'fl'letnents et
de m.teriela connexes visees plus haut .u paragraphe 7 au~ 1a base des rapports
soumis par 16 Comite cree par la resolution 918 (1994)j

13. p+cida de rester activement saiei de la question.

"
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Further to our conversation, plese find attached, for your
information, the latest draft resolution regarding the arms

~. embargo_

The resolution is expected to be adopted in a formal meeting
at 5 p.m. today.

I will send you the final text tomorrow in the morn2ng.

Regards.

.._---_._----------- ---



Revi••d Text

The Sec~=ity council,

Recalling all its previous resolut~o~ or. the situation in R~ar~. ~

particular its reaolutione 918 (.994) of 17 May 19~4, 997 (1995) of 9 =~e :995
and 1005 ot l7 JUly 1995,

Having eonsidered the report of the Secretary-General on monitor~ c= ~he

restrictions on the sale Or ~upply of arms dated 9 JUly 1995 (£/1995/552;,

Having also consigered the progress repo~t of the Seeretary-Gene~a: c~ ~~e

united Nations Aasistan~e Mission for awacda (~IR) dated B August ~;;~

(S/199S/678) ,

Emphasi1inq trAt the ~controlled cir~4latien of a~~. including ~=

civilians and refugees, is a major cause of destabilization in the Grea~ ~<es

subregion,

'~/ Welcoming the pr:oposal of the Govern..~t. of Zaire to establish iCl

international commission under United Nations auspices to investigace repcr~s of
arms supplies to termer Rwandan government forces,

Recognizing that che registration and ~.rk1ng of w~apo~s ~re of
considerable assistance in mcnitoring and ~tcrclng ~estrictiens or- \~­

deliveries of weapons.

. ~ ... ,
:.~_~c::..t

NOting with qr'.t conCern reports of lllilit:ary preparations and i=.c~easi:,::g

incu~sions into Rw~ by elements of the fc~r r$gime and underlir.i~c ~r.e need
for effective measures to ensure that Rwa=~~ nationals currently i~

neighbouring countries, includin~ those ~ camps, do not und.rtake ~i~ry
activities aimed at destab~lizing Rwanda or receive arm5 supplies, i~ ~~e~ c!
the great lik~lihood that such arms are ~~ter.ded fer ~$e within Rwa~dA.

stre.'1ng the need for repreaantatives o£ all sector. of ~wandan 8oc~.ey,

excluding those politi~al leaders .u.p.c~.d of planning and directlng the

genocide ~a.t Y8~r, to begin talk. in order to reach an agreement on a
~on.titution.l ~d political .tructu~. to &~~ev. la.ting stability.

Taking note of the letter dated 5 July 1995 trom the Per~anent

Repr6sentativa of Rwanda to the ~nited Na~ic~s addre$~ed to the Pres~~~ c= thp.
Security Council (5/1995/5-47)_. recr.le.itinq l:Ige:1t. action to lift the re$t.r::'=~ions

on the Selle e r supply of arms and Material ~o the Gover~r.'.ent cf Rwar.ea -:.~ ~$a~e

~he sac~rity of the Rwandese population.

W,lcomiZ1g the i.mprov...:a.t in the working ~.lation. between the GoV~t
of nation.a.l t7nit.y and tmAKIJt a:o.d reealling th. mandat.e of tlHAH~R, &IS adjuaeed in
resolution g97 (l99S), in particular to help achieve nationa1 reocnciliation.

Recalling that t~e prohibition on tee ce~~very of arrr.s and ~acer~al ~c

Rwanda was originally aimed .t sto~ping che use of $uch arrn~ and equi~e~~ ~~

the massacres of ir~ocent civi:ians,
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Ta~inq note ot the Council's ~ecision in ~eso:~tion 997 r19gS) to reduce
~he torce level UNAMIR. and reaffirming tr~t t~e securi~y cf t~t country is ~he

primary responsibility of the Government of Rwand.a,
I ...

~eeply cOncerned by the sit~eion in R~anda's prisons ar.d judicial system,
pareieularly overcrowaing, the lack of judges, deeeneion of m~nors and elderly
prisoners. and abeenee of speedy j~icial or administrative review of charges,
and in this respect, welcoming renewed efforts by the L~i~ed Nacions .nd donor
countries, in coordination with the Government of Rwanda, to i~itiate, O~ an
urgent basis. measures to improve etis situation.

Underlining the need for increased efforts by the ~overnrnen~ of Rwanda in
the promotion of a climate of stab~lity and trust in order to facilitaee the
raturn of Rwanda refugees in neigr~urin~ countr~es,

A

1. Commends the efforts of the SecretarY-General and r.is Special ~nvoy

purs~ing regional responses co the problem of illicit arms supplies in the
region and enCQurages the secretary-Gener&~ to continue his consultations in
this regard;

in

z , Reque~1I the Secreeary-Ge1eral, .a propo8.d in para~..ph 4S of his
r.~rt (S/199S/678), to make recommendationa to the Security COYn~il, as SOQ~ a.
po••ible, on cne ••tablianm.nt c! & Commi••ion =-A4ated ~o conduat .. full
iave.t~9.tion to .d~... .11.g.~~cc. of .~ flows to former Rwanda.. gover.amene
force. 1n the Gr.et ~.k.. r.wion of Central Afr1cai

3. Calls upon the Governmen~s of Rwanda and neighbouring States to
;ooperate with the Commission'S investigationj

4. Encourages the Secreta~£-~ener_l to contin~e his consu~tat~o~s with
the Governments of neighbouring S~_~e$ concerning the deploYT.er-t of United
Naeions miliea~y oDBervers in the airfields and other transpo=taticn poir-~s i~

and around border crossins points ~,n calls on ~he r.eighbouring States ~o

cooperate with and assist these observers CO er.sure that arw~ and related
materiel are r-~t trans~erred to Rva~dan camps within their terri~or~es;- 5. Requests the Secretary-General to repcrt to the Cc~ncil Within one
~onth of the adoption of this resolu~ion on his efforts for t~e ~reparaticn and
convenins, at the earliest possible ti~e, of ~he r~ion.l Con:erence on
Security, Stability and Developm~~t. as well ~s for the convening of a ~eg~onal

meeeing to address the problems facing tr.e repatriation of refugee~ as well as
on his eftorts;

6_ Calli upon the Government of ~wanda ~o continue it5 effcrts to creace
an atmosphere of trust and confidence for the aafe return of refugees a~d t.ke
f~ther s:eps to resolve the hu~~~arian ~roblems ~n i~5 pr~sons. and to
expedite disposition of the charges against ~hcse detained;

I . . .
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~~ ~der en-pter VII 0: the Cba=te= of ene Uni~ed Natic~~.

7. Decides that, ~ith immediate p.ffect and until 1 Septe~e= 1996, the
restrictions imposed by paragraph l3 of resolution 9~S (199~l ~~l~ not apply
with regard t.o t:he sale or supply of arms anr;i related materiel eo ~e Governme~t

of R.wanda tiu-ough. named pointB of e."1try on is lise to be sUI:plied l:)y :;h.at
GOvernment to the Secrec.rY-General, who s~ll promptly ~otify .1: ~e~er States
of tne United Nations of the list:

.fr; fI.L€ GOi"g,rlfftftA.<f ollZWaMda.
S. alao Chat on 1 Septemb.r 1"6 the re.trietioft8 imposed by

p.r.~.pb of r.aolu~ioD 918 (1994) CD ebe ••1. or aupply of ~ And related
aateri.l .ball ter.mLnate. unless the Council decides otherwise after ita
GOG.iu.~.~iOD of the ••vonG r.pa~t Qf tb. a.areeary-a.Q_rsl %.£.~.eQ to in
paragraph 12 belowJ

9. further decides, with a view to prohibiting ~he sale ar~ s~pply of
arms and related mae'r~el to non-governmental forces for use in R~dat that all
States shall continue to prevent che sale or supply, by their natiacals or frcm
their territories or using their flag ve5sels or aircraft, of a~~s ar.d ~elated

materiel ot all types, inclUding weapons L~d ammunition, militarf ~e~icles and
equipment, paramilitary police equipme~t a~~ spare parts, ~o Rwanea, or to
persons in the StAtes neighbouring ~w~da if such sale or supply ~s for the
purpose of the u~e ot such arms or ~ater~el withi~ Rwanda, other t~r. =0 the
Government of Rwanda as specified in pa~agraph 7 above;

10. pecides also, that no arms and ralated materiel sold Or ~Fpl~ec to
the Government of Rw&nda may be resold te, transferred to, or ~de avai:able for
use by, any State neighbouring Rwanda, or per$on not in the servic~ 0= ~he

Government of Rwanda, either d1recel~ or ~cdirect:y;

ll. Further decides ~nae S~ates srAli no~ify all expor~s frc~ the~~

territories of arms or relaeed matt=i~ ~c Rwanda to the Ccmrnit~ee establis~ed

by resol~cion 919 (13~4l, that the Gove~~er.t 0: ~wanda sr41: mark and register
aftd notify ~o the Committee all im~ore$ ~aae by ~t of a~ms and re:sted wace;iel,
~~d that the Co~.ittee shall report re~larly tc the Council on =ct~!~c_eions so

..., rl!!ced ved;

~~. Requests the s&cretar/-General to report cc the Counc~: ~i~hi~ 6
months of th~ date of adoption of this resolution, ~,d aga~r. w~thln 12 month5.
regarding, in par~ieular, ~h& export of a~ and rel~t~d maeerie: re£er~ed ~c in
paragraph 2 above. on the ba~i~ of the repor~s submitted by the ~~ittee

e~cabli8hed by reso~~tion 9~8 (1994l;

13. Decides to remain actively sei%ed of ~he ~at~er.

j .. . .
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UNAMlR·MINUAR

SECURITY COUNCIL EJEMPI'S RWANDA FROM ARMS EMBARGO

Resolution 1011(~ ~opted unanimouslY

The Security Council,

Recalling all its previous resolutions on the situation in Rwanda, In particular its resaIutions
918 (1994) of 17 May 1994, 997 (1995) of 9 June 1995 and 1005 (1995) of 17 JUly 1995,

Having considered the report oftheSecretary-General on monitoring of the restrictions on the
sale or supply of arms dated 9 July 1995 (8/1995/552),

Having also considered the progress report of the Secretary-General on the United Nations
Assistance Mission -for Rwanda (UNAMIR) dated 8 August <1995 (S/I995/078),

Emphasizing that the uneontrelled circulation of arms, includlng to civilIans and refugees, is
a major cause of destabllzatlon In the Great Lakes SUbregion,

Welcoming the proposal of the Government ofZaire to estabUsh an international commission
under United Nations auspices to investigate reports ofarms supplies to former Rwandan government
forces,

Recognizing that the registration and marking of weapons are of considerable assistance in
monitoring and enforcing restrictions on the illicit deliveries of weapons,

Noting with great concern reports of military preparations and increasing incursions into
Rwanda by elements of the former regime and underlining the need for effective measures to ensure
that Rwandan nationals currently in neighbouring countries, including those in camps, do not
undertake military activities aimed at destablizing Rwanda or receive arms supplies, in view of the
great likelihood that such arms are intended for use within Rwanda, ..

Stressing the need for representatives of all sectors of Rwandan society, excluding those
political leaders suspected of planning and directing the genocide last year, to begin talks in order
to reach an agreement on a constitutional and political structure to achieve lasting stability,

Taking note of the letter dated 5 July 1995 from the Permanent Representative of Rwanda to
the United Nations addressed to the President of the 8ecurity Council (8/19951547), requesting urgent
action to lift the restrictions on the sale orsupply of arms andmateriel to the Government ofRwanda
to ensure the security of the Rwandan pepulatlen, CC

Welcoming the improvement In theworking relations between the Government ofRwanda and
UNAMIR and recaII1ng the mandate of UNAMIR, as adjusted In resolution 997 (1995), In particular to
help achieve national reconciliation,

,.

I
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Recalling that the prohibitation on thedelivery ofarms andmateriel to Rwanda was originally
aimed at stopping the use of such arms and equipment in the massacres of innocent civilians,

Taking note of the Council's decision in resolution 997 (1995) to reduce the force level of
UNAMIR, and reaffirming that the security of that country is the primary responsibility of the
Government of Rwanda,

Deeply concerned by the situation in Rwanda's prisons and judicial system, particularly
overcrowding, the lack of judges, detention of minors and elderly prisoners, and absence of speedy
judicial or administrative review of charges, and in this respect, welcoming renewed efforts by11le
United Nations and donor countries, in coordination with the Government ofRwanda, to initiate, on an
urgent basis, measures to improve this situation,

Underl1ning the need for increased efforts by the Government of Rwanda in the promotion of
a climate of stability and trust in order to faciUtate the return of Rwandan refugees in neighbouring
countries,

A

1. Commends the efforts of the Secretary-General and his Special Envoy in pursuing
regional responses to the problem ofillicit arms supplies in the region and encourages the Secretary­
General to continue his consultations in this regard;

2. Requests the Secretary-General, as proposed in paragraph45 ofhis report(S/1995/678~
to make recommendations to the Security Council, as soon as possible, on the establishment of a
Commission mandated to conduct a full investigation to address allegations of arms flows to former
Rwandan government forces in the Great Lakes region of.Central Africa;

3. Calls upon the Governments ofRwanda andneighbouring States to cooperate with the
Commission's investigation;

4. Encourages theSecretary-General to continue his consultations with the Governments
ofneighbouring States concerning the deployment ofUnited Nations military observers in the airfields
and other transportation points in and around border crossing points and calls on the neighbouring
States to cooperate with and assist these observers to ensure that arms and related materiel are not
transferred to Rwandan camps within their territories;

5. Requests the Secretary-General to report to the Council within one month of the
adoption of this resolution on his efforts for the preparation and convening, at the earliest possible
time, of the regional Conference on Security, Stability and Development, as well as for the convening
of a regional meeting to address the problems facing the repatriation of refugees;

6. Calls upon the Government ofRwanda to continue its efforts. to create an atmosphere
of trust and confidence for the safe return of refugees and take further steps to resolve the
humanitarian problems in its prisons, and to expedite disposition of the charges against those
detained;

B

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

7. Decides that, with immediate effect and until 1 September 1996, the restrictions
imposed byparagraph 13 of resolution 918 (1994) shallnot apply with regard to the sale or supply of

It
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arms and related materiel to the Government of Rwanda througb named points of entry on a list to
be supplied bythat Government to the Secretary-General, wbo shall promptly notify all Member States
of the United Nations of the list:

8. Decides also that on 1 September 1996 the restrlet10ns imposed by paragraph 13 of
resolution 918 (1994) on the sale or supply of arms and related materiel to the Government of Rwanda
shall terminate. unless the Council decides otherwise after its consideration of the second report of
the Secretary-General referred to in paragraph 12 below;

9. Further decides. With a view to prohibiting the sale and supply of arms and reIat~d

materiel to non-governmental forces for use in Rwanda. that all States shall continue to prevent the
sale or supply. by their nationals or from their territories or using their flag vessels or aircraft. of
arms and related materiel of all types. including weapons and ammunition. milltary vehicles and
equipment, paramilltary police equipment and spare parts. to Rwanda. or to persons in the States
neighbouring Rwanda. if sucb sale or supply is for the purpose of the use of such arms or materiel
within Rwanda. other than to the Government of Rwanda as specified in paragraphs 7 and 8 above;

10. Decides also that no arms and related materiel soldor supplied to the Government of'Il'" Rwanda may be resold to, transferred to. or made available for use by. any State neighbouring
Rwanda. or person not In the service of the Government of Rwanda. either directly or Indirectly;

11. Further decides that States shall notify all exports from their territories of arms or
related materiel to Rwanda to the C"ommlttee establlsbed byresolution 918 (1994~ that the Government
of Rwanda shall mark and register and notify to the Committee all imports made by It of arms and
related materiel. and that the Committee shall report regularly to the Councll on notifications so
received;

12. Requests the Secretary-General to report to ~e(1ouncil wi~lJI 6_months of the date
of adoption of this resolution. and again within 12 months, regarding, in particular, the expo.n ofarms
and related materiel referred to in paragrapb 7 above, on the basis of the reports submitted by the
Committee established by resolution 918 (1994~

13. Decides to remain actively seized of the matter.

Formore iDformatioD, pleasecontact the OMee of the Spokesman in Kigali: phone: 84266 en.: , 11075
or 11124 or 11066. '
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LE CONSEIL DE SECUIUTE LEVEL'EMBARGO SUR LES ARMES
CONTBE LE RWANDA

Resolu.tion IOU~ adoptee i I'unapbpite

Le Conseil de securite,

Rappelant toutes ses resolutions anteneures sur la situation au Rwanda, en particulier ses
resolutions 918 (1994) du 17 mai 1994, 99'1 (1995) du 9 jutn 1995 et 1005 (1995) du 17 juJIIet 1995,

Avant examine Ie rapport du Secretaire general. en date du 9Jumet 1995, sur Iecontrole des
restrictions Ii la rente ou Ii la Iivraison d'armements (SJl995J552),. .,

Ayant egalement examine Ie rapport interimaire du seeretaire general sur la Mission des
Nations Unies pour I'assistance au Rwanda (MINUAR), date du 8 aootl995 (SIl995J678),

Soulignant que la circulation incontrolee d'armes, y compris celles que se procurent des civils
et des refugies, est une cause majeure de destablllsation dans la seus-regten des Grands Lacs,

Se felicitant que le Gouvernement zalrois ait propose de ereer sous les auspices des Nations
Unies une commission intematlonale chargee d'enqueter sur les Informations selon lesquelles des
armements seraient foumis aux anciennes forces gouvemementales rwandalses,

Considerant que I'enregistrement et Ie marquage des armes aident beaucoup Ii appliquer et
a controler les restrictions aux livraisons illicites d'armes,

Notant avec une vive preoccupation les informations selon lesquelles des elements de l'anelen
regime meneraient des preparatifs militaires et feraient des incursions de plus en plus frequentes au
Rwanda et soulignant 'Ia necessite de prendre des mesures efficaces pour que les Rwandais se
trouvant actuellement dans des pays voisins, y compris ceux qui scat dansdes camps, n'entreprennent
pas d'actlvites militaires visant adestabiliser Ie Rwanda etnere~oivent pas d'armements, etantdonne
qu'iI est fort probable que ees armements sont destines Ii etre utilises au Rwanda,

Soulignant qu'il est neeessalre que des representants de tous les secteurs de la societe
rwandaise, Ii l'exclusion des dirlgeants politiques soup~onnes d'avoir planifie et dirige legimocide ran
dermer, entament des pourparlers afin de s'entendre sur une structure constitutionnelle et politique
permettant de parvenir aune statiilite durable,

Prenant note de la lettre datee du5 juiDet 1995, adressee au President du Cooseil de securite
par Ie Representant permanent du Rwanda aupres de l'Organisation des Nations Unles (S119951547),
dans laquelle ce demier demande que des mesures soient prlses d'urgence pour lever les restrictions
Ii lavente ou Ii la Iivraison d'armemenfs et demateriels au Gouvemement rwandais afin d'assurer la
securite de la population rwandaise,

I
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Se fellci13nt de l'amelloration des relations de travail entre le Gouvemement rwandais et la
MINUAR, et rappelant Ie mandat de la MINUAR tel qu'n a ete modll1e par la resolution 997 (1995), en
particulier pour aider a. parvenir a. la reconciliation nationale,

Rappelant que l'interdlction de livrer des armements et du materiel au Rwanda avalt
initialement pourbut de mettre fin a. l'utiUsation de ces armements et de eemateriel pour massacrer
des civiIs innocents,

Prenant note de la decision qu'U a prise dans sa resolution 997 (1995) du 9join 1995 de ~8dulre

les effeetlfs de la MlNDAR et reafflrmant que c'est princlpalement au Gouvemement rwandais qu'n
incombe d'assurer la securite du pays,

Profondement preoccupe par l'e13t de I'apparell earceral et Judiciaire rwandals, enpartlcul1er
Ie surpeuplement des prisons, Iemanque de [uges, la detention de mlneurs et de prisonnlers ages et
I'absence de recours judlclaire ou adm1nIstratif raplde at, a. cat egard, se fel1cl13nt des nouveaUx .
efforts deployes par I'Organlsation des Nations Unies et les pays donateurs, en coordJnation avec Ie
Gouvemement rwandais, pour Introdulre d'urgence des mesuras vlsant a ameUorer la situation,

Soulignant que Ie Gouvernement rwandais dolt redoubler d'efforts pour favoriser un cllmat de'
stabilite et de conflance propre a. faclllter Ie retour des refugies rwandais se trouvant dans des pays
voisins,

A

1. 8alue les efforts deployes par Ie Secre13ire general et son Envoye special pour meitre
en oeuvre dessolutions regionales au probleme des Uvralsons illicites d'armements dansla region, et
encourage Ie Seeretalre general a p.oursuivre ses consultations ace sujet;

2. frie le Seeretane general, comme il est propose au paragraphe 45 de son rapport
(8/1995/678), de lui seumettre des que possible des recommandations concernant la creation d'une
commission chargee d'effectuer une enquete approfondie sur les allegations relatives au Dvralsons
d'armements aux anciennes forces gouvemementales rwandalses dans la region des Grands Lacs en
Afrique centrale;

3. Demande au Gouvemement rwandais et au Etats voisins de cooperer a l'enquete de
la Commission;

4. Encourage Ie Seeretalre general a poursuivre avec lesgouvernements des Etatsvoisins
ses consultations concemant Ie deploiement d'observateurs milltaires des Nations Unies sur les
aerodromes et dans les autres points de transport au postes frontiere et au alentours, et demande
aces gouvemements d'offrir leur cooperation et leur concours au observateurs afln que des
armements et des materiels connexes nesoient pas transferes dans lescamps rwandais situes sur leur
territolre;

5. Prie Ie Secretalre general de lui rendre compte, dans Ie mols qui suivra l'adoptlon de
. la presente resolution, des efforts qu'n aura deployes pour preparer et convoquer, dans les meilleurs
delais, la Conference regionale sur la securite, la s13bilire et Ie developpement et pour organiser une
reunion a l'eehelen regional en vue de traiter les problemes que pose .Ie rapatriement des refugies;

6. Demande au Gouvernement rwandais de poursuivre ses efforts en vue de ereer un
climat de conflance favorable au rapatriement des retugies dans des conditions de securite etde
prendre d'autres mesures afinde resoudre lesproblemes humanitalres qui se posent dans les p~sons
rwandaises et d'accelerer la mise en[ugement des personnes detenues;
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B

Agissant en vertu du Chapitre vn de la Charte des Nations Vnies,

7. Decide, avec effet immediat et jusqu'au ler septembre 1996, que les restrictions
decretees au paragraphe 13 de la resolution 918 (1994) ne s'appliquent pas ala vente ni ala livraison
d'armements et demateriels connexes au Gouvemement rwandais par des points d'entree designes sur
une liste que ce gouvemement foumira au Secretaire general, qui la communiquera promptement a
tous les Etats Membres de I'Organisation des Nations Unies;

8. Decide aussi que lesrestrictions decretees au paragraphe 13 dela resolution 918 (1994)
en ce qui concerne la vente ou la livralson d'armements et de materiels connexes au Gouvemement

, rwandais seront levee Ie ler septembre 1996, amolns qu'il n'endecide autrement apres avolr examine
Ie deuxieme rapport du Secretalre general vise au paragraphe 12 ci-apres;

. 9. Decide en outre, envue d'interdlre toute vente et llvraison d'armements et de materiels
connexes auxforces non gouvernementales auxfins d'utiIisation au Rwanda, que tous lesEtatsdoivent
continuer d'empecber la vente ou la llvraison au Rwanda ou a des personnes se trouvant dans des
Etats voisins, par leurs nationaux ouapartir de leur territolre, ou au moyen de navires battant leut
pavilion ou d'aeronefs ayant leur nationalite, d'armements et de materiels connexes de tous types; y
compris les armes et les munitions, les vebicules et le materiel militaires, le materiel de police
paramilitalre et les pieces de recbange, si les armements ou materiels vendus ou livres sont destines
aetre utilises au Rwanda par des entites autres que le Gouvernement rwandals, comme Uest Indique
plus haut aux paragrapbes 7 et 8;

10. Decide egalement qu'aucun armement et aucun materiel connexe vendus ou livres au
Gouvemement rwandais ne pourront etre, dlrectement ou Indirectement, revendus, transferes ouremis .
a des fins d'utillsation a un Etat voisin do Rwanda ou a quiconque n'est pas au service du
.Gouvemement rwandais;

11. Decide en outre que les Etats doivent notifIer au Comlte cree par la resolution 918
(1994) toutes les exportations d'armements ou de materiels connexes de leur territoire a destination
du Rwanda, que Ie Gouvemement rwandais doit marquer et enregistrer toutes les Importations
d'armements et de materiels connexes et en Informer Ie Comite, et que le Comite doit lui faire
periodiquement rapport sur les notifications ainsi recues;

12. Prie le Seeretalre general de lui presenter, dans les six mois qui sulvront l'adoption
de la presente resolution, puis de nouveau dans un delai de 12 mois, un rapport concernant, en
particulier, les exportations d'armements et de materiels connexes visees plus baut au paragrapbe 7
sur la base des rapports soumis par le Comite cree par la resolution 918 (1994);

13. Decide de rester activement saisi de la question.

Pourde plusamplesinformations. contaCter IebureauduPorte-parole: tel 84266 paste 110'15 ou111M
DB 11066.

,
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SECURITY COUNCIL EXTENDS AND ADJUSTS MANDATE OF
UNAMIR UNTIL 8 DECEMBER 1995

BesoluUon 997 (I99ID adQDted unanlmouSl!
9 JQIle 1995 .

ten of De ResolJJUg

The Security Council

Recalling all Its pfevlous resolutions on the situation In Rwanda, In particular Its
fesolutlon 872(1993) of5 Octobef 1993 by wblch It estabUshed the United Nations Assistance
MIssion fOf Rwanda (UNAIDR~ andIts resolutions 912 (1994) of21 April 1994, 918 (1994) of 17
May 1994, 925 (1994) of8 JUDe 1994, and 965 (1994) of 30 Novembef 1994, wblcb set out the
mandate of UNAMIR,

Having consldefed the report of the Secfetary·Generai on1JNAMIR dated 4 June 1995
C (Sfl995f457),

Recalling also Its resolution 955 (1994) of 8 Novembef 1994 estabUsblng the
Intematlonal TrIbunal fOf Rwanda, and Its fesolutlon 978 (1995) of Z1 February 1995,
concerning the necessity fOf the arrest ofpersons suspected ofcertain offences In Rwanda,

StresslDJ the Importance of acblevlnr genuine feconc1Uation among all members of
Rwandan society within the frame of fefefence of the Arusha Peace Agreement,

Noting with great concern feports ofmlBtary preparatloDS and lncfeulDg lncurslons
Into Rwanda by elements of the former feglme and undefJiDIDI the Deed fOf effective
measures to ensure that Rwandan nationals currently In nelghbourlJlg countrles, including
those Incamps, do not undertake mlDtary activities aimed at de8tablUzlng Rwanda Of fecelve
arms suppUes, In view of the great DkeUhood that such arms are Intended for use within
Rwanda,



FACSIMILE TRANSMISSION

FAX 9221 586 6382

TO:

FROM:

S. KHAN

ISH RIVERO L>-~ r

SUBJECT: SG BRIEFING SECCO

ATTACHED FOR YOUR IMMEDIATE INFORMATION THE SUMMARY RECEIVED FROM
,-"" NEW YORK ON THE SUBJECT MATTER.

I FIND INTERESTING THAT THE SUMMARY IS SO SllMMARIZEDI IN ANY CASE THE
QUESTION OF THE ENVOY IS ~PARTICULAR INTEREST.

BEST REGARDS.
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Le 26 juillet 1995-

TO: K. Wilfrid De Souza FROM:
Mamaci=: Kane ~

y

Directegr OIC, Afri""~ DP'
Kigali/Rwanda New York ~NV

V \- l I. ~. ~

FAX. NO: 33090 PAX :NO: 212 963 403~
--

ATTN: Room: S-3341E

TOTAL Nt.lMBEl\. OF 'I'RANSKITTED PAGES INCLUDJ:!JG THI:S PAGB: 4

DATE

Cf : La situation au RWanda et au Burundi

1. . ~e Secreta1re general a fait son rapport oral au Conseil de
securi~e 1e 25 juillet. Comme vous 1e conataterez dans la note
preparee par Mme Galina Kuznetsova, 1e secretaire general s'est
longuement etendu sur sa recente visite au Rwanda, au Burundi et
dans 1& sous-region. Il me semble que deux infor.mations
complementaires sont necessaires pour clarifier davantage 1a note
preparee par Mme Kuznetsov&.

a. Pour ce qui est de 1a reunion proposee par 1e
Secretaire general ent~e les Rwandais de Ia diaspora et
ceux vivant au Rwanda, ce projet s'inspire de
I'eXperience en cours au Timor oriental. Le Seer'taire
general a infQrme le Conseil qu'il a reuasi a entamer
des negotiations serieuses entre les parties pro~

independanoe et celles favorables a l'integration de ce
territoire a l'Indonesie;

b. Pour ae qui est de la nomination d/un envoye special
charge d'organiser une reunion des pays de votre sous~

region I 1e Secretaire general a estime que l/experience
recente avec l/Ambassadeur Dillon at la situation qui
prevaut au R~anda et au Burundi I/ont amene i adopter
une attitude plus prudente. Sans remettre en question
ce projet, 1e Secretaire general a estime i justa titre
que ses representants speciaux sur place devraient,
dans un premier temps. etudier ~a possibi1ite d'une
telle reunion at ses chances de succes. II va de soi
qUe des que les conditions le permettront, le
Secretaire general entamera des eonsultatioDs pour que
cette reunion ait un effet catalyseur positif sur le



;S~.-1. 7-20 ; /. JO ;

-2-

__ ,~ ~-- ::::·.t ....... .: UM~\.._t:.-I" '_tT c,

processus de reconciliation &u Rwanda,~ au Burundi et
sur la paix en general dans 1a aoua-region.

I

2. Du restel• oOJXlJl1e vous 1e noterez. 1a declaration du
Representant du Rwanda faisant .uite au rapport oral du
Secretaire general invite i p~us de prudance.

3. Amities .

.....;'



Note for the file

Informal consultations of the Security Council
25 July 1995

The Secretary-General briafed the Securi ty Council en his trip
to Europe a~d Africa. Among other issues he reported on his visits
to Rwanda, Zaire and Burundi. The main points made by the
Secretary-General were as follows:

NatigpQl reconciliation

During his visit to Rwanda and Burundi the Secretary­
General, in addition to meeting with various governMental o~ficia~s

and political parties, met with representatives of NGOs. He was
convinced that NGOs could play a bigger role in promoting national
reconciliation. He thought that a meeting to discuss confidence­
buildinq measures between representatives of the Government of
Rwanda and Rwandese NGOs, including representatives of the RWandese
diaspora, could be very USQtul. In this connection, president

" Yoweri Huseveni of Uganda was ready to act as a mediator and
suggested that Kampala could become the venue for such a meeting.

Refuge. situa;iQD

The Secretary-GenerAl expressed the disappointment over his
failure to obtain a poSitive response from Tanzania, Uqanda and
Zaire 1:0 the suggestion of the deployment of United Nations
military observers in those countries to monitor the sale and or
supply of arms. He informed the council that President MObutu,
during their meeting in Zaire, revived his. old idea of a tri­
partite 1I1eeting of the three presidents (Rwanda, Burundi and Zaire)
in order 'to discuss the problems they faced. President .Mobutu was
ready to use his contacts and experience and proposed to arrange
such a meeting, if the international community gave him the 9reen
light. Though bitter about his isolation, President Mobutu was
ready to help solve the refugee problems.

During his meetings with the Chairman and the Secretary­
General of the OAU, the SecretarY-General discussed, among other
issues, rapid reaction peace-xeepinq forces. He thought that the
forces should be well trained and could be used not only in Africa
but also in other regions where peace-keeping operations were
needed. A joint UN-OAli meeting on the strengthening of cooperation
between the UN and the OAU is scheduled to take place on 6 to 8
November ~995 in Addis Ababa. Peace-keeping forces, regional
problems and other related problems would also be discussed there.

During the period of questions and comments that followed the
briefing all members who took the floor thanked the Secretan!'­
Gen~ral for a comprehensive briefing and commended him on his
courage. In partiCUlar, they attached great importance to his visit

,,-,-

I



,NAM..~ q,-"'~~G~J--I!,_A_W_AND_~. ;8~--:._~-~~f.._':". 17:30 : C:: I ' I

to Afr-i..ca, which, they' said, demonstrated that the' UN had equal
concerns about security in all regions of the world.

The UK was concerned about the illegal arms flow in the region
and still strongly supported the deployment of the UN mili t.ary
observers.

Nigeria wanted the role of the OAU to be enhanced.

The us ~ade an iMportant comment regardin~the embargo imposed
on the former government Of Rwanda. Stressing that Rwanda had the
riqht"to defend itself, she stated that the US would support the
lifting ot the embargo, provided that the transition of arms from
inside Rwanda to outside ele~ents was barred. TheUS was pleased by
the secretary-General's announcement about the setting up ot the
commission of Inquiry in Burundi and hoped that the process of its
establishment would be speedy.

Responding to this comment, the Secretarv-GeDe~l said that
while in Geneva he obtained a list ot candidates and will inform
thQ Council about its composition soon.

Italy stressed that the situation in the Central African
region was still fragile and that a regional conference on security
was needed. He wished to know whether the Secretary-General was
going ~o appoint a special envoy to carry out consUltations about
holdinq such a conference.

Reqarding the conference, the Secretari-General said that on
this issue opinions were divided. He stressed that more
preparations were needed for such a conference to succeed and all
political leaders had to support it. As to the nomination of a
special envoy, the Secretary-General pointed out that he had once
appointed Mr. Dillon as a special envoy who had consultations in
the region about the conference. He did not think there was a need
for another envoy but if such a need arOse he would appoint one.
The Secretary-General stressed that there were two SRSG, one in
RWanda and one in aurundi, who were doinq a very good job and who
could do whatever was necessary in that respect.

Rwanda emphasized that the Secretary-GeneralIs visit to his
country was Symbolic. He agreed tha~ only Rwanda itself could find
a solution as to how to achieve reconciliation, but pointed out
that there were several factors hindering the return of r~fugees:

many were held hostage, many were recruited by the former
gov~rnment army which was strong and well-armed.

The secretar¥-General agreed with Rwanda's observations .

..e.yt
Galina Kuznetsova

25 July 1995
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:i."'i.t:.p~.ViOU' r••olutionl on th~iitu.tlon h: iw.nd.~
l.tj"'cesobtior.s935 (1994) a.nd 9SS (1994),

'~Rr"'in9 onc' 49&~D i~. grav• cone'cn at the reports indicat~n9 that
q.nocid. and eth.r .y.tamatic, wid••pr.ad and flagrant violations of
~nt.rn&tion&l humanitarian law have been commLtt.d in Rwanda,

Noting ~h&~ th••• r.port. w.r. confi~d in the final report ot the
COlT'.tllt •• \on of Experts !Submitted pur.uant to re,ol'~tion 935 (1994) (Sj1994n,40S,
4n:1." I,

ReclUing th. obligations contained in t:••olution 955 (1994), which ereat.d
t~.Intern.tion.l Tribunal tor Rwanda,

. .,,' ,t'-,, ' ,.,'..:,~,\..~~~~~:;;;;~~k,01::0.1::
/l,;;;Corie:,rn'd by the condition. in th' refug•• C&IIlp' out.id. Rwanda, inel~din9

r.port.'otv101.nc. dir.cttd again.t retug••• who vol.untarily ",~.h :0 return'to
Rwanda,

~ P.t'rmin.~ to put an end to violation. of int.rnational humanitarian law,
and ...r;,0\1••et. of viol.nc. dir.cted &q&in.t r.t\uJ_.,&nd that.ttec~i'l'_..
m...Jr••·~~. tak.n to bring to '\I.Uc. the per.on. whoar. r ••pon.U:>l. for such

'C r~.J}~FL:: .f.,' ;

';;~2ffn~:;th' r.port. of the s.cretary-Gen.nl",on .ecurlty ;.nth'~WiL~d.j.:'t~;~~;1·!iX~~~f~~~
r.fUge,:c'-c&mp. ot"18Novemb.r 1994 tS/19941l3081&nd2S'January 1,995 ISin9Si6~\:":'~;;"b

" "k,' , ,,' ' ,'.t:'Yl"_'~~~;',Jk$~;~;;?;:.;'7;.r?Kc:.~~~:i '"
'the,';,por1:.(Jf th.' s.cretary-G~~,r~~'f(S/,~,U$l~H,),e~t;,cr.,."

,1 "·,.~,~:4"na.1! ••••lng' th.imp?rtanc.",Q'. \~~~~j,',~'~±fJ;~&'I1~~~ ;;t-,ft!c.t?
....,;;~:.ff.et i.\;.~unct,(on inc; ot th, Int.rna:tion.L:'l'tii)\.fnal' !o~ l\~ihd.~.
".if~'·j~;'n't~~~~:S~r;x~.-!~~~~,;~'~/:~-;~~:~":· ,..:;<:,-,,, ,/ - ~-i ":.!;> ':, ';~\-t")'" - "' •..

I$r,.,ing ton. ne.d fer Stat•• to take a. ,oon a. po.sible any me••urea
n.c.....ry under their dotll.stie law to implement ~h. provisions of r ••ohltion,
9SS (1994) and ot the Statute ot the !nt.rn.tional Tribunal for
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1. Urges S~a~~s ~c arrest and detain, in accordance with the~r nati~~al

~al.o' u.~ re:e'ant star.:lacds of !.n:err14tLonal law, pendl.n9 pro.ec·~t.ion by the
·:~~er~ational ~rib~nal tor Rwanda or by the appropriate na~ional author~ties,

re=sons f~~r.d ~i~~:n ~te:r territory aqa~n8t whOM ~h.r. 15 9uffic1ent evide~ce

~~at ~h.y ~ere ,es~c~5:ble tor ac~a witnin the :uri.dic~ion of the Internat:onal
::.:~nal i~r Rwa~dai

2. ~ St3~e3 ~ho deeain persons referred to in paraqraFh 1 abcve to
:~fcr~ the Secre~ary-Ge~eral ar.d the Pro••cu~or of the :"ternat~ona: Tr~bunal

!~= Rwanda :Jf the ~:ient:~t:y ef the persor.• aeta.loned, the nature of ~he cz rmes
~al~evQd ~o have ~ee~ ~o~~~~~ed. the avidence prov~dir.9 procable ca~se :or ~he

:e~~n~icns. ~he jace ~~en ~h8 persons were detained and ~he place of aetent~on;

3. Urges Sta~e9 ~r.o deta~n 9~eh persena tc cocpera~e wi~h representatlves
of ~he :r.~ernatio~41 Cc~~~ttee of the Red Cro•• , as well 48 inv.8tigat~rS fer

{
~t~e rnte~n&~icnal Tr:tur.a~ for Rwanda. in order to .ecure un~~ped.d Acee.s to

~r.0ge persons;

4. Condem;s ai~ attacks against persona in ~h. refugee C~,~. near the
borders ot Rwanda, demar-d. that such attacks immediately ~.a~e, and iAtls ~poD

States to take appropriate steps to prevent such 4ttAC~.;

5. Urges States, on whose territory serious a.cts of violence in ~he

~e!~ge. camps have take~ place, to arrelt and detain. in accoreance with the:r
~at~onal law a~d ~elevan~ standards of international law, And submi~ :0 ~r.e

~ppropr~a~e Au~hor~t~e9 for the purpose of pro••cu~ion pertons against whom
there .5 sufficier.t ev~denc. th5~ they hav. incited or participated in scch 4C~9

a~d further ~rge. ~he States concerned to keep the Secretary-Ceneral informed of
~r.e m8a~~re5 ~r.ey have taken to this eff.ct~

O. Oec4des to rema~n ~ctLvely seized of the matter.

"<.;


